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OCSKOI OCSKAY LASZLO.

A Rakoéczy-kor fiiggd kérdései kozt alig
van fontosabb az Ocskay Laszl6 részérél
allitélag elkovetett hazaarulasi, Thaly altal
hirdetett, tobbektdl vitatott, de ma is meg-
fejtetlen kérdésénél. Ily jelenséggel szembe,
s mint rokona Ocskay Laszl6nak, a tétlen
nézd szerepére nem villalkozhatom és te-
hetségem szerint hozzajirulok ama kérdés
megdontéséhez, valjon volt-e a «Rakéczy
villama», a «tfiz fejedelme», a mint Ocskay
Laszlot széles haziankban akkor hivtak,
valéban arulé? Az egyszerien felvetett
kérdés, a miné koénnylinek latszik elsé
tekintetre, éppen oly nehéznek bizonyul,
ha térfogatat kozelebbrél vizsgiljuk.

Két szazad ota nyugszik e férfin!l Ket
szazad Ota csak egyetlenegy hazai szak-
tehetség foglalkozott e kérdéssel, a nélkiil,

1*
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hogy azt mint t6bbé kétségbe nem von-
hat6 torténelmi bevégzett kérdést, ingat-
lan és megtamadhatlan alapra fektethette
volna; 200 év 6ta honi toérténettudésaink
e kérdéssel nem foglalkoztak. Ocskay 'ha-
ldla utin 200 évvel késSbben jénak latta
Thaly Kélman taglalni e kérdést: tehat
csak egy szakvéleménynyel dllunk szem-
ben és meg vagyok gyézbédve, hogy ha
tobb torténettudésunk foglalkozott volna
e kérdéssel, akkor mindegyik tudés koéré
alakult volna egy-egy ostromlé és védé
part.

Hisz a hany ember, annyi a nézet!

Thaly Kalman kezébe jutottak Rakéczy :
«Emlékiratai»; és egyéb mivei, tovibba
az Ocskay Laszl6 személyes ellenségeinek
dicséségét és tehetségét ingylé antipodo-
sainak levelei és ezekbdl meritette 6 ada-
tait, rinyomva sajit nézetének és wvéle-
ményének bélyegét.

Ily kérdések elbiralasanal okvetlen sziik-
séges a kiilon és egymastdl eltérd véle-
mények és adatok csoportositisa, a hazank-
ban akkori idékben uralkodott nézetek,



5

allapotok és felfogasok eléterjesztése, elej-
tése a sajat rokon- vagy ellenszenv fiigget-
len kifejezésének; részrehajlatlan biralat
szigoriaval mérlegelt és ingatlanokul bizo-
nyult timokokbdl kifejlédstt torténelmi
ujabb nyomozasok még pedig eredeti érték-
ben val6 felsorolasa és csak azutin fejez-
heté ki a kideritett eredmény, mely az
arulasi. kérdésre valaszul szolgalé nézetet
tartalmazza.

Ez az én szerény véleményem, melyet
azért fentartok, mert mindaz, a mi eddig
Ocskay feldl allittatott, az csak belbizonyi-
ték (testimonia interna), mibél folyélag az
antipodosait6l akkori idékben irt levelek
csak valdszinfiséget (probabilitas) engednek
kovetkeztetni, holott az igazsigot, a tény-
leges, a megczafolhatlan, az ingathatlan
val6t nyomozé ész kétségbevonhatlan bizo-
nyossagra (certitudo) torekszik : ilyenek pe-
dig hianyzanak.

Megérkezettnek vélem tehat az id6t, hogy
kimutassam hallucinatick és epéskedések
nélkill, Ocskay elfogult ellenei és tulsigos
magasztaléi kozepette, a higgadt mérsék-
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let hatarai koézt ingatlan érvek sulyaval
megillapitva, hogy Ocskay Laszl6 nem
vala — hazairulo!

Nincs mds torekvésem, mint az Ocskay
fel6l elhiresztelt mende-mondakat sajat ér-
tékiikre leszallitani, a nélkil, hogy csak
egy perczig is felejteném a Rakéczy-kort
ismertetd egyik tekintélyiinknek ernyedet-
len térekvései altal kivivott hervadhatlan
babérai irdnt a teljes mértékben kiérde-
melt tiszteletet.

A részrehajlatlan biralat tisztje leszen,
hogy szigoru vizsgalat ala vonja az altalam
felhozott allitasokat, elismerve vagy két-
ségbe vonva a kutforrasokat, melyekbdl
adataimat meritettem, hogy kitiinjék mind
az, a mi értékkel bir az igazsig mérlegén:
Igaz, hogy nekem Ocskay brigadéros éle-
tének leirasanal sem Bercsényi elkobzott
levéltara, sem Bercsényi akarata hi végre-
hajt6janak : Csajaghy Janos gyalogdandar-
noknak levelei nem allottak rendelkezé-
semre, mindazondltal mindenki tudhatja,
hogy a csalddok multjanak eleven 6ntudata,
Lészlonak rokonaihoz és nejéhez intézett
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levelei, tovabba az aparél fiira szillt, szen-
tiil érzott hagyomény olyan faktor, a mely-
lyel minden térténetirénak szimolnia kell;
hisz dregapam, Ocskay Gyorgynek az édes
apja, szintén harczolt Ocskay Laszl6 alatt és
atrencséni nagy csatidban «Chocholna» alatt
vesztette el a balszemét. Oregapam neje,
Wiedersberg baroné grof Chotek csalad
rokona volt; dregapam, a «Khevenhiiller»
ezred kapitanya 1804-ben elérehaladott kora
daczira masodszor hizasodott, neje akkor
17 éves volt és a jelen szerkesztményem-
hez a legbévebb adatokat & szolgaltatta.
Oreganyim meghalt 1870-ben, vagyis mi-
kor én mar emberszimba mentem; e sze-
rint dreganyam révén koézvetleniil ismer-
hettem Ocskay Laszlot!

Kilonben az «Ocskay» csalidnak kiju-
tott bdven ott, hol a hazaért vért és éle-
tet kellett aldozni.

Mohinal, a Sajé partjan a tatarok elleni
nagy élet-haldl tusaban, az Ocskay csalad
férfinemzetség viriga elesett és midén az
Ocskay csalad 6si fészke «Dubovany» vara
a tatarok altal elfoglaltatott és lerombol-
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tatott, akkor e csalad teljesen ki lett irtva,
csak Ocskay Salamon nejének, ki aldott 4lla-
potban volt, sikertilt Dubovany vara vég-
menhelyébél, az ugynevezett «ultimum re-
fugium»-féle, a f6ld gyomran 4t asva volt
egérlyukon keresztiil «Ocské» varaba me-
nekiilni; Varnanal 6t Ocskay koéziil négy,
Mohicsnél hét Ocskay kozil t, és a Ra-
kéczy harczok idejében tizenegy Ocskay
kozil nyolcz a csatatéren és egy a hohér
keze alatt hullott el.

Mindazokbél, a kik katonaskodtak a sok
koziil, csak egy mult ki természetes haldl-
lal, még pedig: baré Ocskay Ferencz ta-
bornok, de ez is, mivel legeldl jart ott,
hol a veszély a legnagyobb volt, Maria-
Terézia rend lovagjava tétetett felséges ura
és kiralya dltal.

Igaz, hogy a tovatiin§ Orikat, a veliik
sziiletett eseményeket az évek, a szazadok
hosszi fonalira f(izni nem az én, hanem
a torténész feladata; szépen végzi, ha hite-
les forrasok nyoman, igaz vilagitasba helyezi
a kimagasl6 alakokat, kik az életen tulmené6
cselekedettel neviiket az utdkorra biztik.
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" De a térténész gyakran nehéz helyzet-
ben van! hisz mogotte allo, altala 4t nem
érzett id6kbsl merit, holott nem mindig
simul a multak felfogisa a maihoz; hisz
valamint a talpalatnyi f6ld, melyen allunk,
vélemény, ugy itélkezés, egyaltalin min-
den — minden valtozik, és a torténész,
midén az igazsiag dltal megszentelt toll-
hoz vél nytlni, sajit meggydzbdésének
hangjira hallgat, hogy néha arnyat borit-
son a hésre, ki sajat véleménye szerint
nem az!
* Azt lobbantjak Ocskay Laszlo szemére,
hogy gyujtogatott és rabolt.
- Hat bizony akkori idSkben, a ki sok
varost hamvasztott el, prédat ejtett: az
volt a hds; a leégett varosok és falvak,
a hol messze f6ld6n nem maradt egy
épp héz, egy pajta, egy szérii, egy széna-
kazal, egy buzaasztag, biztositék volt egyik
félnek, hogy a masik nem Kkeriilhet a ha-
taba.

De hit én Istenem, ugyan honnan vette
volna a pénzt, a legfébb faktort a had-
viseléshez? Hisz 6 volt az egyetlen kurucz
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vezér, ki zsoldosait jol fizette. Igaz ugyan,
hogy az énodi, rozsnydi és kassai gytlések
hatdrozataib6l a nemességre is vetettek
hadi adét, de mikor azt senki fizetni nem
akarta! Es hogy ezen éllitisom mennyire
igaz, bizonyitja ama tény, hogy Raikéczy
kénytelen volt sajat eziistjét beolvasztani,
hogy seregét fizethesse. (Lasd Memoires du
Prince Rakoczy 161. oldal.)

Mivel tehat Ocskay jol tudta, hogy zsold
nélkiilli és csupa felkeld nemességbdl és
néphaddal, mely rosszul van fegyelmezve
és silanyan fegyverkezve, csatikat nyerni
nem lehet és_mivel «Montecuccoli» jel-
szavat, hogy a haboru sikeréhez pénz meg
pénz sziikséges, nagyon j6l ismerte és mi-
vel a merre a némettél kiszipolyozott
magyarnak szeme tapadt hazijiban, csak
szétdult hazakat, felégett vetéseket és rom-
halmazza tett varosokat latott, tengernyi
koldusnéppel, azért a béség tarhazai felé
fordult és végig rombolta és sarczolta Mor-
vat és Ausztrist — Ocskay.

E tartomanyokban jéllét volt mindeniitt ;
régen littak ellenséget; pénz quantum sa-
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tis; szerteszét fényes varak és kastélyok
telerakva a féurak kincseivel; gazdag va-
rosok hizott polgarsaggal, hisz kénnyt volt :
Magyarorszdg, — szép hazam adta meg
az 4rat; onnan raboltdk el «Heiszter»,
«Schlick», «Ritschan», «Nigrelli», «Cobbs,
«Caraffa» stb. féle német generilis urak.

Ocskay csak visszaszerezte, a mit ezek
a j6 urak el nem felejtettek itt hagyni és
betort Morva és Ausztridba, vérrel, tfizzel
jelezvén utjat.

Pusztit6 serege élén lengett II. Rakoczy
Ferencz meggyszin zaszlaja. Egyik felén
agyutorkokban nyugvé gombélyh pajzsban
Magyarorszag czimere, felsé részén kétfel6l
kardot tart6 emberi karok, e felirassal:
«Deo duce pro Patria et libertate vincere
aut mori» (Isten segedelmével a hazaért
és szabadsigért gydzni, vagy halni), a ma-
sik felén Sziiz Maria képe a kis Jézussal
behimezve e felirissal: «Matre Dea mon-
strante viam». (Az Isten-Anya mutassa az
utat.) A merre e ziszlé megjelent, ott ling-
tengerbe borult Morva és Ausztria és ar-
nyékéiban felhangzott Rakoczy éneke:
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«Epitsd fel Ur-Isten megromlott oszlopit
Szegény magyaroknak, megromlott bistyijat
Isteni eréddel add meg szabadsigit —
Emeld f61 még egyszer tindokld ziszl6jat!
Oh te 4tkozott Bécs! sok kirokat tettéls stb.

és mihelyest e zaszl6 Bécs varosa el6tt
megjelent és hallottdk a kuruczok csata-
orditasat: Ocskay! Ocskay! megkondult a
szent Istvan tornya &reg harangja, az ugy-
nevezett «Bierglockes, melyet csak a leg-
nagyobb vész idejében huztak meg; verni
kezdték a larmadobot és sisteregve folszallt
a vészroppentyti, akkor mindenki tiszta-
ban volt Bécs varosiban, hogy: «Ocskay
ante portass.

Ossze-vissza haromszor jelent meg Ocskay
Bécs elstt; haromizben Réakéczy villama-
nak, a tiz fejedelmének kuruczai donget-
ték Bécs kapujat és a Krisztus téviskoszo-
rujarél nevezett bécsi klastromot Ocskay-
nak Vagvolgy toétjai egyizben f6l is gyuj-
tottak.

- Igaz, hogy Ocskay végig rombolta és
végig sarczolta e tartomanyokat, de nem:
gyilkolt, mint azt a német generalis urak
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mi nalunk tették. O csak részben adta
vissza a kélcsont! Hat mar elfelejtették,
hogy mit mtveltek ezen urak minalunk?
Hany hazafi, hazajat igazan és hén szereté
honfi nem lett ez urak rendeletére kin-
padra feszitve, karéba huzva, felnégyelve,
felakasztva és lefejezve!

Kérem szépen, méltoztassanak csak vé-
gig olvasni «Eperjes tragédiajats Kéritol!
Zimmermann Zsigmond, Eperjes virosa
taniacsnoka, Ketzer Andras és fia: Gabor,
Rauscher Gaspar, Sarosy Marton, Székely
Andris, Rudnyanszky Gyérgy és sok ma-
sok, Caraffa rendeletére kinpadra feszittet-
tek, jobb keziik levagatott és azutan le-
fejeztettek, csakis egyediill Feldmayer Si-
mon keriilte ki a meggyalazé halalnemet
azzal, hogy elfogatasakor tért dofott szi-
vébe.

Hat bizony Ocskay lelki szemei el6tt
lebeghettek e tettek, midén azokat vissza-
torolta, ambator csak részben, mert hohér-
munkdra nem adja sem szivét, sem kezét
szivesen a magyar, azért szerintem Ocskay,
mar csak az akkori id6k felfogasabol ki-
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folyolag, valoban meg nem érdemli aerabdlé»
és «gyujlogatér jelzdket.

Azonfelil még azt is szemére vetik
Ocskaynak, hogy szivtelen, semmi jét ma-
gaban nem foglal6 férfia volt!

De ha semmi j6 nem lett volna benne,
j6 és nagygya tette Ot a csapas, a végzet,
mely ily nagy csapasokat nem szokott osz-
tani a nélkil, hogy ki ne egyenlitse egy
dics6, nagy multban meggy6z6désbél, vala-
mint hazaszeretetbsl ejtett tévhangot a
jelenkor felfogasaval: hisz a habort tovabbi
folytatisa a nemzet kipusztitasival jart
volna kardltve, a mennyiben Rakéczy elsd
titkbzete Munkacs alatt vivatott 1703 ju-
nius 28-an és a béke megkdttetett 1711
april h6 29-én; Ocskay tehat ura és kiralya-
val valé kibéktiléssel mast nem akart, mint
a koldussa valt nép terhein konnyiteni, a
hosszi, teljes nvolcz éven at tartott haboru
silya folytan porba roskadét felemelni, a
langba-vérbe boritott orszigot megmen-
teni: ime meghaté jele sztvjésdgdnak/

Elnevezték ellenfelei: csdszdrmaddr-
nak és labancznak!
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Hat bizony a hadiregula akkor az volt,
hogy hadifogoly senki sem szeretett lenni
nyolcz-tiz éven 4t; hanem rendesen beallt
a gyozelmes félhez katonanak : ma labancz,
holnap kurucz, ez volt az akkori id6k termé-
szetes felfogasa! (lasd Mémoires du Prince
Rakoczy 14. oldal.)

Tekintstink csak egy kissé széjjel, hogy
kikbél allott Rakoczy taborkara?

Grof Bercsényi Miklésbol, mint Rakoczy
Ssszes hadai fétabornagyabol ; gréf Forgach
Simonbél, Rakéczy marechal-jabdl: 1703
elétt volt labancz generdlisbél,; baré Pa-
locsay Gydrgybél, Rakéczy vezénylé tdbor-
nokabol: 1703 elétt volt osztrdk kapitdny-
bol, gréf Karolyi Sandor tdbornokbél, a
fejedelem jobb kezébdl, ki 1703-ban a ku-
ruczokat Dolkdndl szétverte és Szathmdr
falai alatt Bekker csdszdri tdbornokkal
egyiitt Rdkiczy seregét szétugrasztotia,
ifjabb grof Csaky Imrébél, ki Jabanczcza
lett és a «hadadi» viarat 1710-ben német
kézre jatszotta; Beéri Balogh Adam kurucz
dandarparancsnokbél, ki 1710-ik év okté-
ber 29-én Szegszird mellett a csaszariak
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altal elfogatvin Pesten 1711. februar 8-an
grof Palffy — ftekdt sajdt homfitdrsa —
rendeletére lenyakaztatott; grof Eszter-
hazy Antalbél, Rakéczy vezénylé taborno-
kabol, ki Karolyi csatavesztése utin csd-
szdri vezéri mindségben, Heiszter altal
Papa megvételére kikilldetvén — csapata-
val egylitt Rdkdéczyhoz atpartolt; grof Esz-
terhazy Danielbél, Rakéczy vezényls al-
tabornagyabol; gréof Pekry Lérinczbél,
irégre Bottyidn J4anos kurucz tidbornokbol,
ki 1703-ban' ugy irta magait ald, mint a
csaszar vitézlé ezredese, hogy « Foannes
von Boltydn de Gords Kdl et Bottydn» ;
neje: grof Forgach Julia volt.

Még 1703-ban a dettvai sikon, Zélyom
alatt, Bottyan labancz serege csatara szal-
lott Rakéczy ellen.

Mindkét fél hadi szerencséje két szal
kardon csiing6tt: parbajnak, melyet Bottyan
Bercsényinek ajinlott fel, kellett eldénteni,
hogy ki marad az ur a hdzban. A kuru-
czok szemre-fejre néztek; nem talalkozott
kozottik egy is, ki Bercsényi helyett ki
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mert volna dllani. Hires volt a vak Bottyan
a vitézségérol!

Ekkor Ocskay, Rakéczy villama vallal-
kozott a hési kiizdelemre: Bottyannal tii-
zesen Osszecsapott és a két sereg szeme
lattara 6t a porba sujtva, megnyerte Ocskay
a csatdt; mire nemsokira Bottyin dépdr-
folt a kuruczokhoz.

Bercsényi és Karolyi voltak Rakoczy
Ferencznek leghtibd és legodaadédd em-
berei és mi tértént? Midén egyizben Ber-
csényl megtette azt, hogy Rdkdczy tudta
és beleegyezése nélkiil kiildétt Hollandia
kovetének egy szabad-utlevelet, megnyit-
van ezen Onkényes és Onhatalmu eljaras
altal a békealkudozasok kapujat: erre Ra-
koczynak osszes fotisztjei Bercsényi ellen
allast foglalva gyanusitni kezdték, hogy 6
és partja kiilén szerzédést ohajt a csaszar-
ral kotni, félaldozni akarvan ilyeténként
Rakoczyt és hiveit. (Lasd Histoire des reé-
volutions de Hongrie V1. kétet 182. oldal.)

Egyizben megint, midén Bercsényi hi-
vasara Rakoéczy Lengyelorszigba indult,
hogy ott a czir meghatalmazottjaval, «Dol-

Ocskay brigadéros. 2
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gorouki» herczeggel taldlkozva rabirhassa a
czart segélynyujtasra, — e nehéz idében irta
Réakoéczy az emlékiratai 146—152. oldalan,
hogy csakis Kdrolys Sdndor dllott a feje-
delem mellett segstve tandcscsal és tettel,
azért elmenetele el6tt a teljhatalmat, vala-
mint serege f6l6tti rendelkezési jogat at-
rubdzta Karolyira; Karolyi pedig Rakéczy
tavolléte ideje alatt megkezdte a béke-
alkudozdsokat a csaszar seregeinek f6-
vezérével: grof Palffyval, mire Forgach
Simon és Eszterhazy Antal — Karolyi leg-
elkeseredettebb ellenségei — kovetelték
Rékoczytol, hogy Kdrolyit fogassa el
Rikéczy ezt ugyan meg nem tette, hanem
tényleg egy proklamacziét bocsijtott ki,
melyben & Karolyi 6nkényes eljarasat el-
itélte. (Lasd Mémoires du Prince Rakoczy
146—152. oldal.)

Hasonlé proklamaczié Rakéczy részérdl
hamarabb kiadva, életébe keriilt volna Ka-
rolyinak, és az utébbi épp ugy jart volna
mint Ocskay, de most mir mindenki be-
latta, hogy a mit Ocskay még 1708-ban
allitott, hogy tudniillik hasztalan e harcz,
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a nagy vérontds, a csaszar tdmérdek seregei-
vel és segélyforrasaival szemben, az immar
kézzelfoghaté igazsdgnak bizonyult és 1711
IV/30 Nagy-Majthény és Szathmar koz6tti
sikon Kirolyi Sindor 15,000 emberrel,
149 zaszloval és teljes hadi felszereléssel
megadta magat Palffy-nak és kibékilt ki-
ralyaval.

Ocskay sem akart egyebet, még pedig
azért, mivel mar 1707-ben sejteni kezdte,
hogy mi lesz a szabadsagharcz vége, midén
tapasztalta, sajat szemeivel latta a Rakoczy
személye koriili srdnyadé személyekben az
egymds ellen dulé ellenségeskedést.

Kiilsnben Rakéczy maga beismerte,
hogy hadvezérei tudatlanok, iildézik és fe-
kete médon gyiilslik egymast és hogy ha
mindazokra a gyanusitisokra hallgatna, me-
lyeket egymas ellen szérnak, nem volna
képes hitelt adni egyetlenegynek és mind-
egyikben kénytelen volna egy-egy arulét
latni! (lasd Mémoires du Prince Rikoczy
50. oldal.)

Mindazonaltal, minden unoka Snérzettel

mutathat dicsé 6seire, kiket mind akkori
2ﬁ
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viszonyaikban, mind a kor altalinos szel-
lemében gydkerezett hibaik daczara, egész-
séges, nemes alap, véghetetlen ragaszko-
das a szabadsighoz és igazi hazaszeretet
vezérelt minden tetteikben.

A mit a felsoroltak és példajukat kbvetvc
szazezrek tettek, nem hazadruladsi szandék-
bél, hanem meggys6z6désbél és a végsziik-
ség kényszeritd hatidsabol folydlag csele-
kedtek ilyeténként, mert mas, jobb és he-
lyesebb utat nem lattak maguk elétt, csak-
hogy akkor haromnegyed részben ki volt
pusztitva mar a hazank. :

Ha ezt két évvel hamarabb teszik, akkor
Ocskay-ra nem nehezedett volna a riga-
lom atka, hogy labanczcza lett és hatal-
mas ellenfele Bercsényi el nem nevez-
hette volna «csdszarmadarnaks.

Minden utégondolat nélkiil bamulhatjuk
azért Ocskayban azon lelki nyugalmat, mely
a haza irdnti feleldsség érzetében leli alap-.
jat; csodalhatjuk azon batorsigit szemben
az orkannal, mely Rdikéczy és Bercsényi
abbeli akaratiban culminilt, hogy wvégle-
tekig kell harczolni a csaszari haz oly rette-
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netes hatalmaval szemben, mely enyészet-
tel fenyegette a nemzeti létet, hahogy Rai-
koczy és Bercsényi ezen akarata érvénye-
siil; hisz ha a t6bb izben és ismételten
folajanlott csaszari kegyelmet hazank kiva-
16bbjai végre el nem fogadjik, a tovabbi
harcz csak végpusztulast hozott volna a
hazara, mely az eur6pai népcsaladokban
csak a «Habsburgok» jogara alatt lehetett
és maradhatott fliggetlen.

1711-ben tette le Karolyi a fegyvert;

midén tehat Ocskay mar 1708-ban tovabb
harczolni vonakodott, csakis a magyarsag
tigyének akart diadalt szerezni és Lengyel-
orszag kés6bb bekovetkezett sorsatol ki-
vanta megmenteni a hazat.
. Ocskay szamit6 lelkében mar 1708-ban,
levelei tanusaga szerint — azon idépont
lebegett, mikor a csiaszar befejezvén az
orokosodési haborut, hatalma egész stlya-
val raveti magat hazankra.

Ocskay tehat kivil6 tehetsége nagy su-
lyaval mérlegre vetette a fenforgé koriilmé-
nyeket, valamint a Rakdczy taboraban dulé
személyeskedést, és azért igazan bamulni
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kell benne a higgadt politikai bdlcseséget,
mely a vibhar kozepette is tigyesen akart
felhaszndlni egy idészeri békekstést mint
egyediil czélhoz vezetd eszkozt azon fenye-
getd veszély elharitdsara, hahogy a hadak
Istene a csdszar mellett déntene, nehogy
hazank meghdéditott tartomany modjara
végkép leigaztassék, Mindezt fontoléra
véve, lelke mélyéb6l oOhajtotta a becsii-
letes békekotést!

Az a férfiu tehat, ki mindig elsé volt
a harczban, ki mindig ott volt talalhato,
hol a veszedelem a legnagyobb volt; az
a férfiu, kirél bar6 Palocsay Gyorgy, Ra-
koczy vezénylé tibornoka és a magas
képzettséggel biré gréf Forgich Julia
férje azt irta feldle egyik levelében, hogy:
« Ocskay pius, benevolus, largus et bonus
miles» (kegyes, joszivi, blkezii és jé
vitéz), az a férfiu, kir6l maga Rakoczy
azt érta emlékiratatban két izben, hogy
J mentette meg a harczmezdn a magyar
Segyver becsiiletét, kinek nevéhez «Bru-
nocz, Temetvény, Moravan, Nyitra, Bozok,
Ersekujvér, Léva, Fiilek, Losoncz, Sel-
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mecz, Bélabanya, Zélyom, Nagyszombat,
Nagy - Ugrécz, Nagy- Bajmocz, Garam-
Szentgyorgy, Véghles, Jokes, Korlatks,
Szomolany, Jabloncza, Nagy-Tapolcsany,
Binyocz, Beczkd, Szt.-Benedek, Koszto-
lany, Ban, Csdbrag, Szakolcza és Motte-
sicz» vara bevételének emléke flizddik, azt
vadolni arulassal, valoban nem szép dolog.

Szerintem az csak akként todrténbetett,
hogy a leirand6 jellem varazst gyakorol
életirojara, avagy nem; azért a letiint sza-
zadok régen porlé hései nem szakitottak
teljesen a folddel, mig ide fenn birnak jé
barattal, vagy ellenséggel. Egyikkel sem
térédnek ugyan!

Igaz ugyan, hogy Herczegh Ferencz
szép, halds feladatot teljesit mint kolts,
midén fényt araszt olyan alakra, kivel —
mint Ocskay Laszl6val — rosszul és mos-
tohaul bant a sors; de elvégre a 200 év
ota porladozé nem torédik, ha leghiresebb
¢és halbatatlan kolténk: Jokai Mor «Sze-
retve mind a vérpadig» czimd regényében
hésként dllitja Ocskayt az olvasé elé, és
meg nem koszonheti, hogy kivald torté-
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nésziink: Angyal David tanar mellette
sikra szill, valamint nem banja, ha-Thaly
Kilman arulénak bélyegzi vagy a sok apré
emberke, hogy a figyelmet magira terelje,
anélkil, hogy ismerné a korszakot és ta-
nulmanytirgyava tette volna az e korszak-
ban ¢él6 embereket és jellemeket, de mivel
a kérdés aktualis, hat 6k is hozza sz6lnak
e kérdéshez akként, hogy Thaly, vagy Jokai
vagy Herczeg munkait kiollézzak, csapongé
fant4ziaval felsallangozva tarczaalakba 6n-
tik azt, abban a reményben, hogy egyik
vagy miasik ujsig, mivel aktudlis lett a
dolog, kiadja — dolgozatukat.

Csakis igy és nem masként torténhetett,
hogy szamtalan ilyen dolgozatban «Ocskay
Sandor», a megkilénbéztetéstil most ugy-
nevezett «kis Ocskay» a félrevezetett vilag
itélészéke elé hurczolva, mint Ocskay Laszlo
testvérdcscse lesz és lett deklaralva. Pedig
Ocskay Sandor soha sem volt «Laszlé» fes?-
véricscse !

Tovabba azt is allitjak Ocskay Laszlo
fel6l, hogy a hohér levagta volna bal fiilét ;
hat bizony ezeket és hasonlé allitasokat
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csak azok koczkaztathatjik, kik nem fog-
lalkoztak behatobban e korszakkal és nem
tették alapos tanulmanytargyiva az e kor-
szakban élt egyéneket.

De hat nem is csoda! Hazéank oly annyira
atalakult mindenben, hogy &seink folkelve
a sirbél, nem ismernék 6l benne azt a f5l-
det, melyet 6k teljes 1000 éven keresztil
vérrel és becsiilettel megvédtek és fentar-
tottak : hisz nemcsak minden, de s6t lakos-
saganak az anyaga is megvaltozott.

Hogy lehet ezektdl kivanni, hogy 6k 200
évvel ezelStt tortént dolgokat ismerjenek,
midén fogalmuk sincsen a kozelmultrol.

Mondom és allitom, hogy Dr. Jékai Mér
és Eotvos Karoly a hirneves iigyvéd, szo-
nok és tudés kivételével kevés ember van,
ki alaposan ismerné a hazankban 50—60 év-
vel ezel6tt létezett allapotokat!

Ime a bizonyiték! Ocskay Laszl6 nem-
csak «Ocské» ura, hanem «Verbé» nagy-
birtokosa is volt. «Ocské» varabél el-ellato-
gatott & régi fegyvertarsdhoz, Verbon lako
Révay Laszl6 baréhoz, ki Nyitra varat at-
adta a csaszariaknak.
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Ocsko6 Verbo-t6l 1 éranyira esik. Ut6bbi
hely géczpontja az egész Vagvdlgynek és
koriilbeliil 80oo lakossal bir. Ocskay Laszlo
verbéi birtoka maradvanyanak jelenleg is
én vagyok a tulajdonosa. Még 40 évvel
ezelétt lakott Verbon vagy 40 nemesi
csaldd, 140 iparos és korilbelil 200 j6
moda parasztgazda.

A nemesi csalidok szama kettére csap-
pant: gyermekei a vasutnil mint dijnokok,
vagy az orszagban koldusként tengetik éle-
tiket; a régi iparos csaladok szama hatra
csokkent, a 200 j6 moédu parasztgazdabol
hiarom maradt fenn: a lakossag z6me, mely-
nek &sei oly készségesen sorakoztak Ra-
kéczy zaszléi ald, a koldusbot utan nyulva
uj hazat indultak keresni — Amerikaba.

Mondom és allitom, hogy a koldusbot
utan nyulva, Amerikiba vandorol e nép
zome; egész kozségek lakatlanok, csak
driaga pénzen lehet munkast kapni,

190I. évi november hénapban 41 és
deczemberben 100-nal tébb csalad kivan-
dorolt csak Verbor6l. Miniszter uram !
Szivéhez férjen lelkem mély szava és kor-
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manybiztost rendeljen ki még pedig azon-
nal a kivindorlasok megakadalyozasara.

A tisztességes nép megy, a csbcselék
jon! Elébb anyagilag tonkre tették e népet
a becsédiilt idegenek, most pedig mivel vis-
koéja kivételével semmije sincs, hit ugy nye-
részkednek rajtuk, hogy rabeszélik fényes
igéretekkel, hogy Amerikiban nem kell
adot fizetnidk, hogy ingyen kapnak ott fol-
det és rabirjak e tudatlan és tapasztalatlan
népet utolsdja — rozoga viskdja eladasira
és az ebbdl befoly6 pénz fele része a lelket-
len tigynskdk zsebébe vandorol, kik vé-
reinket idegen foldre csabitva — ott aruba
bocsajtjak 6ket. E manipuldcziét nézik
hat6sagaink igazi keleti indolenczidval.

Ha én Verb6 varosanak birdja, vagy e
keriilet fészolgabiraja lennék, biztositom,
hogy minden népkufir és minden ilyen
népbolondit6é inkabb folkeresné Afrika si-
vatagit, mint a keriiletemet, én feldlem
elmehetne az ilyen gentleman akar szaz-
szor is panaszra a magyar sz6 terjesztéi-
hez: hazinkban ez idS szerint német nyel-
ven megjelend 17 ujsaglaphoz.
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Valjon 6seink, a most ugynevezett haza-
arulok tartek volna-e annyi német lapot
hazankban ?

De az éltalam immar felsorolt okoknal
még egyéb okok is késztetik ama nép uno-
kait a témeges kivandorlasra; példa okéaért
20 évig tagositottdk a verboi hatart. Egy
nehany héttel azelétt 6riasi tagositasi kolt-
séget vetettek ki a népre; a fizetési meg-
hkagyds nem lett az egyeseknek kézbe-
sitve, hanem azon iirligy alatt, hogy dob-
sz6val lett annak, a kit illetett, a fizetési
meghagyas tudtul adva, régton a foglalas-
hoz lattak, hogy védelemre képtelen legyen
az illetd.

Nailam is Budapesten, még pedig az in-
goésdgomat foglaltak, a nélkil, hogy kap-
tam volna elézetesen egy fizetési meg-
hagyast és tudtam volna, hogy mi tor-
tént — Verbon, Ezért székik most a sze-
rencsétlen nép, pedig kir e népért, hisz
6seik oly készségesen sorakoztak egykor
a kurucz zaszlok ala!

- Allitasom bizonysagéul és szokisomhoz
hiven egy rovidke torténetet 4llitok e nép
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emlékének — fejfit; annak a népnek, mely-
nek &sei Ocskay Laszlo vezérlete alatt don-
gették Bécs varosanak kapuit és a mely-
nek egyik fiatél a verboi hatar szantasa kéz-
ben azt talaltam kérdezni, hogy: No fiam!
tudsz-e magyarul?

— «Ne vim, Pan velkomozni! (Nem,
tekintetes tGr) de két év mulvin sorozis
ala jutok ’s akkor az Isten segedelmével
majd megtanulok magyarul — a katona-
sagnals.

Gyényorti reggelre ébred a Javorina to-
vében elteriild «Kopaniczak» lakossiga.

A Karpatok egész, hosszu hegylanczolata
a hajnalpir thzében égve, édes ahitatot le-
helve, illatos szinpompajaban paratlan alom-
képnek, tiindérlitomanynak latszott. A bi-
borpalastba burkolt Javorina kopasz orma
komoran tekint le a z6ldel6 volgyben €16
puritan lelkiiletd lakékra, a « Kopaniczaks
békés, artatlan, de nagyon szegény fiara.

A madarak a magas fak agai kozott
csicseregtek, a s6tét erdd bdven darasz-
totta fenyéillatat és a hegyi viragok mil-
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li6i egyetemes lehelettel hirdették alkoté—
juk hatalmas voltit.

Csondet lehelt minden; a nyugalom pa-
lastja latszék lengeni az egész fensik folott,
a krajnai kopanicza (irtvany) kivételével,
melyen egy kis faviské allott.

A faviské tulajdonosa, egy hetven éves
aggastyan, kalapjat kezében tartva, alazat-
tal f6ldig hajolva kérte a midvai végre-
hajtét Krajcsovics Rezsét, ki egy bizonyos
T ...s nevil egyén kiséretében és négy
fegyveres élén jelent meg, hogy halaszsza
el a végrehajtast.

A kunyh¢6 elétt levé hatalmas cserfik
agai kozott kisértetiesen zugott a reggeli
szél. Az aggastyan szorult szivvel vart a
valaszra, kezének hatlapjaval térolgetve
red6és homlokirél a veritéket, mialatt a
levegd legcsekélyebb mozgasa hosszu, fe-
hér hajat hopelyhek gyanant borzola fol.

Egyszerre kibukkant a nap és aranyos
sugaraiban csak ugy csillogtak a torvény
képviselSinek fegyverei és szuronyai. A f4j-
dalom, a nyomor fekete banat éjszakaja len-
gett a kunyho és lakosai fslstt.
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Az addvégrehajt6, majdnem egy Olnyi
magas férfi, stri, mellig éré fekete sza-
kallal, szdnalmat latszék érezni a szegény
«zahorecz» irant. Hatalmas testének 6ssze-
razkodasa tanuskodott arrél, hogy koéte-
lességérzete emberi érzelmeivel szemben
nehéz tusat vivott!

A kotelesség gyozott, e szerint hangzott
a — valasz.

Kimondhatatlan lelkifdgjdalom szolt az
aggastyan arczvondsaibol, midén a végre-
hajtas folyama alatt szegényes tulajdona-
nak minden egyes darabja oda veszett.

Midén végre arra a szdgletben allo,
rosszul gyalult primitiv agyra kerilt a sor,
melyben o&regapja, atyja, maga és hirom
fia sziiletett, halvany soviny arczarél ne-
héz kénycsepp gurult ala ’s mintegy itta-
san tidmolygott a szabadba. Egyetlenegy
szarvasmarha volt az istilléban; ez tap-
l1alta Oket; szerény taplalek, mely tejbdl
és turdbol allott, de megovta ket az —
€hhalaltél. Most oda ment a végrehajto,
hogy azt is lefoglalja . . ..

Egyszerre egy lovés dordilt — — —
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— Irgalmas Isten, atyink meglétte ma-
git! — hangzék a legifjabb fiu ajkairél.

Atyjahoz sietett, kinek mellébsl patak-
zott a vér; a haldokl6 fejét égé kezei ko-
z6tt tartva, gyongéd csokokkal halmoza el
viaszsirga arczat.

Hiiba volt minden! Az apa, hogy ne
legyen kénytelen siratni, a mit oly nehe-
zen szerzett, kedves fianak karjai kozott e
szavakkal adta ki lelkét: enech im ot
puszti pambo!» (Bocsasson meg nekik az
Isten.)

Egyszerre felugrott a legény és atyja
holttestét a pazsitra fekteté, néhany ugras-
sal eltlint a bozot kézott, hogy par pilla-
nat mulva két fivérével ismét eldalljon.

Mind a hirom, nagy tagbaszakadt alak
volt, széles melliik izmos mint a szikla és
barna mint az — ércz.

Apjuk holtteste f616tt révid imat mondva
folragadtak kaszaikat. Oseik, Ocskay Lészl6
vezérlete alatt ezzel a rettenetes szerszam-
mal a labanczokat meg a tamadé német
vasas lovasok rohamait verték vissza.

So6tét dacz iilt most arczukon, tekinte-
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ték sziraz és fénytelen volt. Par pillanat
mulva tigrisek gyanant rontottak a végre-
hajtéra és fegyveres kiséretére.

Midén a bucsuzé nap hegyet-volgyet 4t-
‘olelt sotét biborpalastjaval, a harom fiver
a kunyhé szobijiban illt, atyjuk holtteste
mellett; egy fenydfiklya komor fénye vila-
gitotta meg Oket.

— Imadkozzunk, szegény tova szallott
lelkéért! — monda a legidosebb.

— Oda minden, a mit reméltiink, 6haj-
tottunk, Istent6l imadkozva kértiink! —
sz6lt a masodik.

— A vilag mas tajain kell szerencsét
probalnunk, hisz e f6ldon, hol atyank
vére folyt, nincs t6bbé szamunkra bol-
dogsag!

- A két idSsebb alig tudta elviselni a leg-
ifjabb testvér szavainak sulyat.

— Ugy van, el kell mennetek meég
ma — ismételte a legifjabb; nem nézhe-
titek itt tobbé az alkonyat felett dombo-
rulé eget, mely alatt dseink szizadokon
at békésen éltek; mert 6k minden percz-

Ocskay brigadéros. 3
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ben visszatérhetnek megerésitett karhata-
lommal. Engem mar nem banthatnak, mert
erre itt apolo kéz ugy sem akad — foly-
tatd, mialatt a harczban kapott két bor-
zaszté sebhelyre mutatott. — Itt mara-
dok, atyankat eltemetem és — ha Isten
ugy akarja — kovetni fogom 6t a sirba.

— Isten veled, testvér!

— Do uvidena na druhem svete! (A vi-
szontlatisra a masvilagon.)

Bucsura nyujtak kezoket, keresztet ve-
tettek atyjuk felett, a kovetkezd moz-
dulattal pedig énmagukra vetették a leg-
nagyobb szenvedés szent jelét és par pil-
lanat mulva az esthomailyban eltiintek —
orokre.

Amerikaba menekiiltek.

Most tavaszi viharok dulnak a maganyos
viské favaza koril, ires és puszta egy fold-
hez ragadt szegény, munkas és becsiiletes
csaldid nyomorusiagos menhelye.

A madir, mely egykor az eresz alatt
vigan csicsergett, masutt épit fészket; a
tavasz, mely egykor e kunyhét és jambor
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lakosait viragaival ékesité, eltivozott innen
srékre !

Ezek 6sei sorakoztak egykor a kurucz
zaszlok ala, hogy Ocskay Laszlo, Rakoczy
mennykéve vezérlete alatt, az ezeréves ma-
gyar testvér oldalan, verjék a német ha-
dakat, déngessék a hatalmas csaszar szék-
helyének: Bécs varosanak kapuit és dicsd-
séget szerezzenek a «kurucz» névnek.

Verbo jelenlegi urai: az uj-magyarok.
Az ut6bbiak nem ismervén a régmult kor-
szak torvényeit, azt hitték, hogy birtok csak
birtok, és kiilonbséget nem csindlva, meg-
vették azt és letelepedtek azom, tekintet
nélkiil arra, valjon volt-e a birtok eléze-
tes tulajdonosa nemes ember vagy nem
nemes. Ennek a kovetkezménye az lett,
hogy ezek kozil az, a ki egy nemes vagyis
curialis birtokot vett, az j6l jart, a ki pedig
egy urbéri birtokot vasarolt, az kénytelen
volt annak arat duplan, s6t haromszorosan
megfizetni, még pedig azon egyszerti oknal
fogva, mert nem ismerték hazam multjat és
nem tudtik, hogy a jobbagysig felszabadi-

3*
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tasa utin, mikor a réghdz kétstt jobbagy a
f6ldesuratél haszonélvezetiil nyert foldnek
szabad urava lett, akkor fliggében maradt
a féldesur és volt jobbagy kézti viszony-
bol még az, a mit «octavales agri-naks
neveznek.

A foldmivesek, mihelyest az urbariem
megsziint, abban a véleményben, hogy az
soctavales agri» is megsziint, a szolgilma-
nyok teljesitését a volt foldesurral szemben
megtagadtik. « Bach» idejében, nem mertek
belenyulni a darazsfészekbe. A f6ldmivels
nép pedig szabadon rendelkezvén telke f5-
16tt, siettek a sz6lSket kiirtani, és csimal-
tak beldle, mivel akkor a bornak nem volt
ara — szantofoldeket.

De mivel a volt féldesurakat elvégre ki
kellett elégiteni, rendezték a dolgot akként,
hogy megallapitottak a valtsagdijat, melyet
ado utjan tartoztak a foldmivesek befhizetni,
és mivel 1848-t6l kezdve nem fizették azok
utdn a bizonyos t6ldek utin esedékes ok-
talt, megterhelték e féldeket a megailapi-
tott valtsagdijjal, hozzaadva ez &sszeghez
még azt a hatralékot is, melyet a foldmmi-
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ves 1848-t61 keadSleg nem fzetett wagy
fizotni mem tudott.

llyeténként lett az urbéri birtok realis
értékén felil 100—150 szazalékkal meg-
terhelve.

Elképzethetjiik mar most ily birtok uj-
€s tudatlan vevéjének a meglepetését, mi-
dén a vétel mtan joval késébb e ter-
hek kiegyenlitésére szorittatolt az dllam
dltal.

Jétt nemsokiara ra mindazokra, a kik
ezeket az illapotokat, hazam multjit nem
ismrerték és fogalmuk sem volt a kurialis
és az urbéri birtok kozt létezé nagy kii-
16nbségrél — a masodik csapis — még
pedig a tagositas alakjaban, mely csapast
aligha heverhették volna ki, hahogy a f51d-
mivelés mellett nem foglalatoskodtak volna
a kereskedelemmel is.

Ugyanis Maria Terézia idejében a f6l-
destr és a jobbagy kézotti wiszonyokrél
altaldmos szabalyrendelet lépett életbe, me-
lyet 1767-ben kiralyi biztosok feliigyelete
alast végre is hajtottak. Az urbéri telek
nagysagit akkor alaposan meghatéroztak
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és a féldesurak, mivel parlagon fekvé fold
elég volt, oriasi terjedelmi hajtiasokat, koz-
utakat és széles Osvényeket hasitottak ki
birtokaikon keresztiil-kasul valé kényel-
mes kozlekedésre. Mar most a f6ldmive-
16k ezekbdl a koézutakbdl 1767-bol mai
idSkig lassan-lassan egy-egy darabot el-
szantottak, mi altal foldjik az eredetinél
nagyobb és értékesebb lett.

Az elszantott részek, maradékféldnek
(fundus remanentialis) neveztetnek és ezek
folott az 1832—36-ki orszaggyilés akként
rendelkezett, hogy a remanenczia egyhar-
mad részben pénzben, de kétharmad rész-
ben in natura a foldesurnak visszatéritendo.

Tagositas alkalmaval Budapestrél haza
jove, bizony nagy volt a felhaborodas azok
részérdl, kiknek eme térvényekrol fogalma
nem volt, és midén kéveteltem a remanen-
cziakat, megindult a p6r: megnyertem azt.
Ime a harmadik eset: ugyanis Verbé mezé-
varosanak plébanosa régi magyar nemesi
csaladbol szarmazott; az 6reg Lérinczy jol
ismerte a régi térvényeket és midén meg-
ndsiiltem, megfizettem a libera-stélat és
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egy¢b egyhazi adoktol fel voltam mentve ;
az Oreg ur meghalt, jott egy uj plébanos,
kinek szillei Csehorszagbol eredtek, tehat
nem ismerhette e viszonyokat és elsS tette
az volt, hogy perbe fogta a tonkrement
nemesi és paraszt birtokok uj tulajdonosait
az egyhdzi pétadé fizetése tekintetében.
Ezek arra hivatkozva, hogy 6k izraeli-
tak, megtagadtik a katholikus lelkésznek
az egyhazi tized fizetését, mire megindult
a por és a port el is veszitették, mert a
birésdg kimondta, hogy a birtokvétellel
jar6 kotelezettségeket is viselni tartoznak.
Erre a plébanos, ki mint uj-magyar, de
maskiilonben nagyon deré¢k férfiu, ki fo-
gyasztasi szovetkezetek létesitése altal sok
csaladot mentett meg a végpusztulastoél és
ezek érdekében téri magat éjjel-nappal,
mondom, e plébanos szintén nem ismerte
hazank multjanak ez allapotat, és engemet
is kényszeriteni akart egyhazi potado fize-
tésére, minek megtagadasa utan bepérolt.
Az elsé forum embere, valamint a varosi
tanacs, szintén csupa uj-magyarokbol all-
van, elvesztettem peremet. Végeredmény-



40

ben a legfelsébb forum elétt megmyertem
a pért és a vallas és koézoktatasi m. kir.
mimiszter 4767/81. sz. alatti végdontése sze-
rint, hivatkozva az 1788. évi egyhazlato-
gatasi okmanyokra, felmentetl az egyhdzi
pétadi fizetése alil, és az ezen dolgokkoz
nem értc szolgabivénak az elsé foks ma-
rasztald 2504/79. sz. végzését megvaltoz-
tatta, kimondvan végitéletében, hogy a
nemesek és a nemesi birtok tulajdonosai
felmentvék ez ado fizetése alol és az elsd
foku marasztalé hatdrozat a canonsca
visitatio és az annak kelte idejében Ié-
tezett joguiszonyok téves érlelmenését
(vagyis nem tuddsdt) tanmisttja.

Es igy szamtalan esetet tudnék felhosni
amaz allitisom tamogatasara, hogy a jelen-
legi genericzi6, a mostani idében iranyt-ado
i) emberek, a jelenlegi tarsadalom széve-
tét alkoto egyének nem ismerik a kézel-
multat, de azért itélkeznek nemcsak a
kézelmult, hanem a mult és régmult id6k
folstt, a nélkiil, hogy vele vérbelileg és
tradiczionaliter, azaz hagyomanyilag avagy
a mult emlékeinél fogva sziv- és érzésbehi-
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leg csak némi ésszekottetésben is illa-
nanak.

Okeos ¢s eldrelaté emberek voltak els-
deink! E pillanatban olvasom, hogy Ocskay
Laszl6 gyiilhelyein: Szenitz, Nagyszombat
¢s Verbon tét nemzetiségi képvisel6k wa-
lasztattak.

Akkor a nemzetiségi kérdés ismeretlen
fogalom volt hazamban: a tot, az oldh, a
szerb, a horwat, a szasz stb. biiszkén verte
a mellét és ha kérdezték: ki vagy? én
magyar nemes vagyvok! volt az énérzetes
valasz, bar magyarul nem tudott.

Ez volt az ésszetarté kapacs!

A felvidék tot lakossaga teljes ezer éven
at harczolt vallvetve a magyar testvérrel
egyiitt és egymasért hiven ontottik Rakoczy
zaszlai és Ocskay vezérlete alatt véroket,
egyiitt batran kiizdottek a vallas, a szabad-
sag és a czivilizdczi6 nagy és véres csatdi-
ban! Most késziilnek elvalni; a fajgytilolet
meérge le fogja rombelni azt, a mit éseink
bélcsen épitettek; képzelhetlen, hogy Nagy-
szombat, Verb6 és Szeniczen megvalaszt-
hattak volna egy-egy nemzetiségit, ha az
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ezer éven keresztill vezérszerepet jatszott
40—50 nemesi kis csalad haboritlanul meg-
ovatik szegényes birtokan ott Verbon és
kérnyékén és nem lett volna kénytelen a
koldusbot utan nyulni.

Rakéczy kuruczainak ivadékal most mar
masok ajtaja elétt dllnak, arczukon a nyo-
mortsag kinyomataval és szivrepeszté ke-
servvel szemlélik az utczaszéli akacz tete-
jén a madar puha szénaval kibélelt fészkét ;
sziil6f6ldjiikk az atgyalogolt idegen orsza-
gokbol hidba hivja gyermekeit hazatérésre :
a haza szent foldjének habar lejtds rétsége
hidba integet a vandornak boldog pihe-
nést; a jelen kiszoritotta a multat és az
egészségtelen 10j intézmények altal kiGzve
6si fészkébsl nem torédik tdbbé, hogy az
Amerikiaban keresett falat kenyér elégiilt,
vagy konnyes lesz-e? Azok, kik helyiiket
most elfoglaljak, kivill maradnak a nem-
zeti torekvések sorompodin és az odahaza
maradt nép gondolatvilagaban idegen, vele
6ssze nem forradt elemet képviselnek.

Ne itélkezzenek tehat. Oseink intézke-
déseihez, alapvetéseihez 6rok itjusag ta-
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pad, mert gydkeriiket keriilte a — haszon-
lesés férge! Ok, de csakis 6k ismerték,
hogy milyen szép a magyarok Istenének
tiszta, fényes tekintete: csupa becsiiletes-
ség, jozansidg és mem al, hanem igazi haza-
szeretet volt minden cselekvésiik rugdja
és inkabb kiforgattdk volna sarkaibdl a
vilagot, mintsem eltlirjék az érdem gloria-
jat egy olyan homlok kérill, melyen a
torpe jellem arnya kergeti egymast. Mi-
doén tehat a Rékéczy-noétaba Ocskay ne-
vét hésként belevontdk, tisztaban voltak
érdemeivel. Csak igazan fiiggetlen és a
sajté befolyasat6l, valamint mas szugera-
list6] ment elemek véleményadasat lehet
és szabad fiiggetlennek tekinteni. Semmi-
féle fenyegetés, semmiféle fényes igéret,
titulus, allas, nem volt képes 6seinket —
kik az aviticzitas torvényeinek pajzsa alatt
az el nem adhaté birtokaikhoz kotve ugy
fel, mint lefel¢ fiiggetlenek voltak — ra-
birni, hogy eszkéziil szolgaljanak az o6n-
kénynek.

Itélkezzék tehat csak az, a ki t6kéletesen
ismeri e kort és az abban élt embereket!
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En ismerem alaposan, hisz Ocskén la-
kott apaAm haziban mar csecsszopo korem-
ban hallottam Thokélyi és Rakoczy har-
czairél beszélni és azért az, a ki a haza
fiiggetlenségének, a magyarsig felszabadi-
tasdnak nemes elveit elészor kitiizte a fel-
vidéken Rakoczy zaszlajira, az joggal ké-
vetelhet nem is méltdnyossdgot, hanem
igazsagot.

Sajnos, de igaz, hogy a gyarlo ember
még az igazsagot is kétféleképpen osztja,
mert a hany ember, annyi a nézet és a
mit az egyik ment, azt a masik elitéki; a
mit az egyik allit, a masik azt tagadja.

Emlékszem, midén egy izben egy hi-
res bolcsész konyvét olvastam: Biichner
«Kraft und Stoffs czimi bolcseleti mun-
kajat. Vilagosan, szemlélheté moédon mma-
gvarazza az ird, hogy természetfeletti nem
létezik ; fels6bb indité ok nélkiil tdméril-
tek vilagokka a csillagok az égi szemhata-
ron: és hogy az egyetemes, fenséges oramii
mozog tulajdonképeni oras nélkiil; vagyis
tagadja Isten létezését.

Ingatag szivvel hajlanék a bolcsész mé-
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zetéhez, ha nem ohajtanék pornal tébb,
halhatatlan lenni, hogy mindérokké élhes-
sek az én Teremtdm arnyékiban; én tehat
allitom, hogy Isten létezik. Kérem, kinek
van igaza, feleljen az ollézni szokott har-
madik !

A mint Don Carlos nem mond Schil-
lernek kiszdnetet azéwt, hogy zsarnok
atyja korszakdban szabadsdgérzettsl lin-
goltatja, és nem neheztel Holczvarth-ra
azért, mert félkegyelmii, rossz fite gya-
ndné dllitja az olvasé elé, ugy Ocskav
sem bdnja, ha haraggal Thaly Kalman
arulénak, ellenben a hires k6lt6: Herczeg
Ferencz és legnagyobb irénk: Jokai Moér
6t hdosnek deklaralja, avagy kivalé torté-
nésziink: Angyal David tanar szeliden ba-
mk vele — de az igaz Isten kegyelmébol
teremtett sziv mindig optimismusra hajlo,
akarja hinni, hogy nagy cselekedetre ké-
pes egyén, nehezen hajlik gaz, aljas tettre!

A rut superlativuma pedig az, ha va-
laki legszebb férfikorban, nézetet, felfo-
gast cserél, egy parttol atugrik a masik-
koz, hogy végil megtagadva maga felett
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a napot, mely sziil6féldjén kalaszt érlel,
elarulja azt!

Gonoszsag, aberratio, beteges érdekhaj-
haszat aljasithatja le annyira az embert és
ilyenkor az okok utan kutat az ember,
kutat annal jobban, ha valamely késéi iva-
dék a torténelem lapjin egy olyan alakot
lat bemocskolva, kinek pora szeliden apel-
lal a vérhez, a siri csendbdl bus sohajjal:
védj, ne hagyj! nem minden igaz, mit toll
és ténta felettem végeztek; Aisz oly kor
1télkezik felettem, mely csak egyetlemegy
1gét hisz és vall hazugsdgtil menten, az
1gét: ady/

Egy ilyen sohaj iratja velem e sorokat,
de csak minekutina csaladi hagyomany,
hiteles irott forrasok nyoman meggyézéd-
tem, hogy a Rakéczy-korszak egy kimagaslo
alakja: rokonom Ocskay Laszl6 lehetett
ugvan kalandvagyo, tan csapodar, de nem
hitvany arulé.

Ne felejtsék, hogy csak egyetlenegy em-
ber volt teljesen tiszta és macula nélkiil,
ki 6nzéstelen homlokkal iidvozolte élete
keld napjat és ugyanigy maradt a halal
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perczében is! No de ezt az egyetlenegyet
sok szazadok folyasa alatt rettenetes kin-
szenvedései utan — Isten fia gyanantimadja
a keresztény vilag.

Szegény Liaszlo! bolcsédnél kezdem és
kisérlek a meg nem érdemelt vérpadig.



OCSKOI- FELSO-DUBOVANYI-
ABA-LEHOTAI OCSKAY CSALAD.

Atilla haladla utdn, midén fiai viszalyko-
dasa, részint az alavetett népek szovetke-
zése folytan Atilla birodalma megszint,
akkor tudvalevéleg egyik résziik Erdélybe
vonult és ott a havasok kozott kerestek és
talaltak menhelyet.

Ezeknek egyik vezére: Moghur, Arpad
honfoglalasa idejében a rokon magyarok-
kal egyesiilvén, Huba vezér alatt Nyitra
varat és a Vag és Morva kozti teriiletet
segitett elfoglalni, megtartvan magéanak
«ex prima Regni occupationes, a Vag viz
mentén fekvd, most is Luhi-nak (luhi-pos-
vanysag) nevezett rénasiagot az azzal hata-
ros biikkfa erdéséggel egyiitt (totul: du-
bovi haj) nevezvén magat az occupalt ré-
nasag utin: Moghur de Luchung-nak, mig
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a nyitrai plispbkség XI. szazadbani alapi-
tasa alkalmakor a Luhi nevli rénasig
(jelenleg vogyeradi pusztinak nevezve) az
emlitett piispokségnek atengedtetett, mert
tudvalevdleg: egyéni birtok sz. Istvanig
nem létezett a magyar haziban.

Moghur de Luchung-nak két fia: Lestar
és Alar csatasikon lelték halalukat és har-
madik fia: Budur 16n a csalad fentartdja.
Ez a Budur a dombos és erdds vidéket
tulajdonkint megtartva (totul: dubovi haj),
Aba Samu partjan Péter kiraly ellen har-
czolt, a Dudvag mellett varat épittetett,
nevezvén magat de Dubovany; igy kelet-
kezett Fels6-Dubovany kozsége.

Ezen Budur Atillanak Elach fiatol szar-
maztatta le &seit. Ivinavich Jozsef kir.
tablai jegyz6 el6tt az Ocskay csaldd 1796
janudr 10-én tébb régi okmanyt mutatott
el6, melyekben hivatkozas tértént Budur
imént emlitett leszarmazasara. A kezem-
ben levé okmany igy hangzik: Comes Bu-
dur A. 1059. Elachi fillii Ettele seu Attila
per gradus propositos semet successorem
esse declarat. Hoc Genealogia in Preesen-

Ocskay brigadéros. 4
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tia mea ex originalibus Documentis per
Familiam Ocskay penesregestrationem Do-
cumentorum elaboratam esse fide digne
testor». Fels6-Dubovany die 10. Januarii
1796. Josephus Ivinavich Tabulae Regiaz
Juratus Notarius.

Ocsk6 és Aba-Lehota donationalis uton
jutott Budur ivadékainak birtokaba.

Ocskay Miklés 1210-ben benépesitette
Ocskot, hol a jelen sorok irdja sziiletett.

Ocskay Imre 1379-dik esztendében ki-
eszkozolte, hogy «Ocské», Duboviny és
Tyapké mindenkor az «Ocskay» csalad
férfidganak maradjon és a leanyagnak csak
a quartalitium fizettessék ki. Ugyancsak 6
nyerte «Ocskéra» és Dubovanyra nézve
a pallos jogot.

(Ocskay Irattar: Fasc. IV. Nr. 116 ad
annum 1379.)

Ocské azon kevés kozségeink egyike,
melyek szazadokon it egy csaladnak bir-
tokaban voltak. Manap, midén az ujabb-
kori nemzetgazdaszati irany az Ssiség kor-
litait megtorte és a régi nemesi birto-
kokra az eladd czimet és bélyeget rasiitstte,
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valéban hazafias érdemiil tekinthets, ha
valamely csaldd, éseinek vagyonat és régi
bolcséjét megérizte.

Ilyen csalidok kézé tartozik az Ocskay-
csalad, és az orszag legrégibb csaladjai-
val allott rokonsigban, példinak okaért:
Ocskay Gaspar I. fia, Ferencznek a neje
volt grof Illéshazy Zsohia, Istvan neje volt:
Bornemisza Katalin, Janos neje volt:
Petr6czy Eva; 1L Janos neje volt: Balogh
Katalin de Nebojsza, Janos neje volt:
Ruffy Klira; I. Ferencznek neje volt:
Suranyi Agota ; baré Ocskay Ferencz neje
volt: baré Szeldern Sarolta; Eleknek neje
volt: Gyapay Zsofia; Mihalynak neje volt :
baro Révay Teréz; Gabor felesége volt:
Baross Erzsi; Rezsének a neje volt Be-
nyovszky Zsofia gréfné; Istvan neje volt:
Jankovics Maria; II. Laszlénak neje volt:
Frideczky Maria; baré Ocskay Julia Rud-
nay Jozsefnek lett a neje és igy jutott
rokonsagba Rohonczy Ignicz udvari tana-
csossal. Cseklész (most az Eszterhdzy) az-
elott az Ocskay csaladé volt; 1. Ocskay
Endre, Ulaszlé kiralytél nyerte adomény-

n
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ként. Ocskay Magdolnaval kapta Eszter-
hazy Cseklészt, kinek ez utébbi a fele-
sége volt.

Az Ocskay csaldd czimere és sziner.
Szinei: piros és kék; czimere: a paizs kék
udvaraban hirom halom kézt mené medve,
folotte csillag, nap és hold ragyog. A ha-
rom halom jelzi Budur csalad &si birto-
kat: Ocskot, Fels6-Dubovinyt és Aba-
Lehotat; a medve jelképezi e hirom bir-
tok egykori és egyedili lakéjat, a csillag,
hold és nap pedig, hogy ragyogjon é&jjel-
nappal a-csaldd és hirom &srégi birtoka
felett.

A paizs folotti sisak koronajabol szintén
medve emelkedik ki, elsé jobb labaval z6ld
agat tartva, két piros és egy kék rézsaval.

A sisak koronajabél kiemelkedé medve
jelképezi, hogy a czimer tulajdonosa min-
denkor kész megvédeni a hazit és a ko-
ronat; a jobb ldbaval tartott rozsaag pe-
dig azt, hogy a csalad viragozzék a haza
dicsbségének terjesztésére és a koronas
kiraly jogainak védelmére.
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Ocskay Kristofnak két fia sziiletett, még
pedig Ferencz, kinek neje Félemély Krisz-
tina volt, a mdisik fia Liszl6 vala.

Tehat Ocskay Laszl6 testvérscscse Ocs-
kay Ferencz és nem Ocskay Sandor volt.
Utoébbi csak tavolabbi rokonsigban allott
Ocskay Laszloval, a mennyiben Séindor
Ocskay Laszlé unokatestvérének: Ocskay
Janos és Petréczy Evanak volt a fia.

Az is mese, hogy Ocskay Laszlonak két
fia lett volna és azok gyermekkorban hal-
tak volna el. Ocskay Laszlénak Tisza
Ilonaval val6 hazassagabol csak egy figyer-
meke: Janos, sziiletett; az utobbi elvette
feleségiil: Nevedy Juliat, kivel két figyer-
meket nemzett: Ignaczot és Karolyt. Grof
Benyovszky, Madagaskar kirélya volt unoka-
testvérilk. Ez tajékozasul azért, mert min-
den, Ocskay Laszl6 fel6li munkaban Ocs-
kay Sandor, az ugynevezett «kis Ocskays,
mint Laszl6 testvérdcscse szerepel.

A XVII. szazad hianyos anyakonyvveze-
tése miatt a h6 és napot nem tudom meg-
jelSlni, mint biztos tényt tudom azonban
felemliteni, hogy Ocskay Krist6f és neje,
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Fitter Eva 1665-ik évben Ocskén 6rven-
deztek ifjabb fiuk sziiletésének, kit «Laszl6»
névre kereszteltek.

A csinos, okos gyermek szépen fejls-
dstt. Mint Nyitramegye valamennyi jobb
csaladja, Kristof a fiat a nagyszombati
jezsuitiknal neveltette, hol a gyermekifju
nagy buzgalom és tudnivagygyal szivta
magiba a sz6- és irasban eléadott tudo-
manyt. A hires collegiumban maradt az
ifjc 1680-ig, mely évben anyja meghalt.

A két szilé koziil elkoltézvén az, ki
szelidség, gyongédséget volt hivatva gya-
korolni az élénk ifjura, Laszl6 a pezsgé
vér szavara hajtva, mar zsenge korban a
Thokoly-mozgalmakban, még pedig 1685
augusztus hoban az esztergomi és 1690
augusztusban Zernyestnél vivott csatiban,
hol Heiszter generilis fogsiagba jutott, vett
részt.

A Thokoly-mozgalmak alkalmaval lejut-
van egész Biharmegyéig, itt a Tisza-csaldd
egy bdjos tagjaval megismerkedett; a dél-
czeg leventét hamar megkedvelte a leany :
Tisza Ilona, és a két csalad egyenl$ rangu
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lévén, az ismeretségbdl hazassag lett. Ocs-
kay liberalizmuséra vall, hogy az akkori
szigorti felfogasok daczara, rémai katho-
likus létére a né eltérd vallasiban nem
latott gatot a frigykotésre nézve.

A hazassig és a szerelem a harczvagyat
nem csititottak el benne, legalabb ezt hit-
ték a csaszariak, kik a fiatal, de vitéz
Thokoly-harczost 6hajtottak a csaszari ka-
tonasigba besorozni.

Ugyanis ez idében felallittattak és vi-
tettek ki a Rajndhoz XIV. Lajos ellen, a
spanyol 6rokésédési haboru kitérése foly-
tin szervezett 1) magyar ezredek és az
erddk orszagszerte tele voltak bujdosdk-
kal, kik a magyar érdek elleni haboruba,
ugyszolvan mészarszékre hurczoltatas eldl
menekiiltek.

Ocskay Laszl6 kebelbaratjaval, Majos
Janossal — Rakéczy késébbi ezredesé-
vel — egyetemben bujdostak, de koriil-
fogatvan, Majosnak sikeriilt megszdknie,
de Ocskay Laszl6 elfogatvan, hamaro-
san besoroztak. Itt ismerkedett meg grof
tabornokanak tiindsklé szépségii nejével.
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Ez a né Ocskay Laszlé eddigi boldog ha-
zas életének megrontdja 16n. Erés legyen,
ki szembe tudjon széllni a né hatalmaval,
furfangjaval..

Héditobb 6 minden fegyvernél, vesze-
delmesebb az indiai méregfa arnyékanal.

Gyinge bdr ¢, de mégis erds! Szam-
talan alakban jelentkezik, szamtalan ajtéon
zérget be és erés legyen annak a férfia-
nak az akarata, a melyen rést ne tudjon
6 {itni.

Ha nagyravagyas lakozik benned? 6
megnyitja lelked titkos zarjat és meg-
mutatja neked a rejtelmes utakat, melyek
a dicséséghez vezetnek; faradt és csiigge-
teg vagy? & vigaszt hord kebelében. El-
buktal? & fel tud emelni, érzékeid csal6-
dasaval diadalld aranyozza kudarczaidat;
és mialatt ezeket cselekszi, megcsal, titkos
czélra tér, a melyhez semmi részed nin-
csen! réviden szolva: e ndé megszerette
Ocskayt és gyilkos arnyékava valt; sze-
relmi kotelékbe 1épett vele Ocskay, a mely-
bél tobbé kibontakozni nem volt képes.
Ugyanezen ezredben vele szolgilt ségora:
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Tisza, rajott e viszonyra, melynek folyta-
tasit — ndévére érdekében — meg akarta
akadalyozni. Mid6én Ocskay hajtott tulaj-
don ségora becsiiletes int6 szavara, a groéfné
az gy planirozasa iiriigye alatt légyottra
rendelte Tiszat és titokban akként ren-
dezkedett, hogy Ocskay megtudja a légy-
ott szinhelyét és allitolagos vetélytirsa
nevét. A két férfi ott talalkozvan, parbaj
volt a féknélkili Osszekoczczanasnak a
vége, melyben Laszl6 Tisza ségorit agyon-
l6tte, Tisza golyoja pedig Ocskay bal fiilét
hasitotta ketté.

E rettenetes parbaj utan, a grofné segit-
ségével, sikeriilt Ocskaynak elmenekiilnie
Temesvarra, hol térok uralom és oltalomra
talalt, mert a parbajra akkori idében halal-
biintetés volt szabva. Ott maradt mind-
addig, mig ségora, cseklészi Eszterhizy
Jénos és ennek neje: Ocskay Magdolna,
kiralyi kegyelmet eszk6zoltek szamara, grof
Palffy Janos és a szép, a csaszari udvarnal
nagyon beczézett, a csaszar altal feltinéen
kitiintetett grofné kozvetitése mellett.

Ocskay, kiillén felment Bécsbe, szemé-
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lyesen megkészoénni a gréfmé joindulatat,
ki — adllitélag — az udvarhélgyek kézott
ugy tiindoklott, mint a sargulé kalasz k6zt
a — buzavirag.

Ocskay akkor abban a stadiumban volt,
hogy maga sem tudta, mily mértékben
foglalkoznak mindennapi eszméi e nével,
vagy hogy annak személyisége mily toké-
letesen befolyasolja 6t. Csak azzal volt
tisztdban, hogy tirsasiga rea nézve kelle-
mes és azért felrandulvain Bécsbe és a
grofné el6tt mélyen meghajtva magat:

— Mivel készénjem meg jéindulatat? —
kérdé Ocskay.

Ekkor a né, mint a hogy a kiszé né-
vény indaja hajlik, ha a parazs érinti: oda-
simult Ocskayhoz és ajka hosszii csékban
nyomodott az Gvére.

— Semmivel! K6szénet nem kell, hisz
latdsa mar kdszonetre mélté ajandék! —
volt a lehelletszerti valasz.

Ocskaynak ugy rémlett, mintha vakité
vilagossag czikaznék at az égen. File
csengett és keze belemélyedt a né fe-
léje hajolt arany hajdba, melynek sirga
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selymes hullimai mint tfiztenger omlot-
tak végig. .

Nyomaszté csend lebegett felettiik.
Semmi kiilsé nesz, sem hang, sem lépés
nem hallatszott, a mely eszokbe juttatta
volna Tiszat atl6tt mellel, mely figyelmez-
tette volna Oket, hogy nem magok van-
nak a f51don, hogy szamolniok kell a vilag
elveivel, torvényeivel, szokasaival, hogy
van egy jo feleség, egy derék férj, a kik
biznak az 6 hiségtikben.

Ocskay nem latott mast, csak a langot,
mely az asszony szemébdl kicsapott, érezte
a csokokat, melyek ajakan fakadtak és at-
fogtak egész valdjat . . .

E cs6kkal Ocskay aruléva valt; csak-
hogy vele nem a hazijat, hanem Tisza
Ilonat arulta el és ennek Ocskay kifeje-
zést is adott «Egyetlen biiném» 1709 no-
vember 6-ikan irt kélteményében.

Ocskay tehat kegyelmet kapott. Szuro-
nyos egy kegy volt! Megint csak béko-
ban volt a nyakas férfii, mert a kegyelem
féfeltétele az volt, hogy mint hadnagy, a
Palffy-huszarezredbe lépjen, azaz: a lin-



60

czokat most mar nem gyalogosan, hanem
l6haton viselje. Eppen a spanyol oroks-
sbdési haboru diihongstt akkor és Laszlo
ezrede parancsot kapva az indulasra, kény-
telen volt idegen érdekek védelmére ez-
redével a Rajnahoz menni, odahagyva sziil6-
foldjét, feleségét és egyetlen gyermekét;
azt a helyet, melyen felnévekedett, mely-
ben Osei tetemei porladoztak, a falut kis
templomaval és mindazokkal a szokasok-
kal, melyek fiatal szivében fejlédtek.

Ott talalkozott baré Palocsay Gyérgy-
gyel, Karolyi kézeli rokonaval, ki késébb
Rako6czv vezénvld tabornoka lett és csak
a szatmari béke utan, Munkacs drségével
tette le fegyverét és 1711-ben néill vette
régi imadottjat: a vak Bottyin tabornok
ifju 6zvegyét, grof Forgach Juliat.

Bar6 Palocsay Gyoérgy akkor huszar-
kapitany volt a csaszar seregében. Ocskay
megismerkedvén Palocsayval, szoros ba-
ratsagi kotelékbe lépett vele és kenyér-
bajtarsa lett. |

Mind a kettének vére foljajdult a kény-
szer ellen és mivel erély és batorsig ren-
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desen a végzet joindulataval jarnak, mind
a kettd faképnél hagyta ezredét, bdré Fa-
locsay egész Németorszdgot bebarangolva
haza sz6kott ezredétsl, ellenben Ocskay,
hosszas bujdosas utdn, franczia foldre lé-
pett.

A kalandok, tulmerész almok féldje
volt ez, a hol a rendkiviliség virdga virit.

A szép férfiunak sikeriilt a kiralyi test-
6rségbe hadnagyi ranggal lépni, hol a szol-
galat joval killonbozstt attol, melyet eddig
ismert.

A franczia katona mivelt, finom, nya-
jas udvaroncz volt, nemcsak durva hadfi.
Liszl6 homloka kériil egyszerre az a le-
vegd lengett, melyet lelke eddig csak sej-
tett. Jelleme mellett szol, hogy a konnyii
orémek foldje csak vonzotta, de nem bi- -
lincselte magihoz, mert mihelyt a had-
iigy, haditudomanyt (mi hazankban akkor-
tajt még kezdetleges fogalom volt) elsa]:b-
titotta, visszasietett hazajiba.

Itt az izgatottsag tetdfokat érte: a fel-
haborodés altaldnos volt; a nemzet jogain
nemcsak a gyengébb agakat nyesték, de
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megtamadtik magat a torzs6kot is. Ber-
csényi, valamint Rakéczy Lengyelorszag-
ban kerestek és talaltak menedéket, mig
idehaza kisebb-nagyobb pértvezérek re-
mélték, viartak, hivtak a forradalom véres
angyalat. A kies Vagvélgyben Ocskay
Laszl6 vitte a — zaszlét, batoritva a nem-
zetieket szoval és tettel. Itt rabukkant
Ocskay Laszl6 a régi bajtarsara: Majos
Janosra és mivel az orszigban jiré-keld
elégedetlen csapatok, kik kuruczoknak ne-
vezték magukat, felszolitottak Rakoéczyt,
hogy vegye at felettilk a vezérletet, Ocs-
kay Laszl6 egy kisebb csapatot &ssze-
gytjtve, annak élére allitotta régi bujdosé-
tarsit: Majos Janost, meghagyvin neki,
hogy gyors menetekben iparkodjék Ra-
koczyhoz csatlakozni, mig 6 neki sikertil
egy nagyobb sereget toborzani.
Minthogy Rako6czyra kimondtik a jo-
szagvesztés biintetését, ez elhatarozvan ma-
gat jo- és balsorsra bejétt Magyarorszagra,
és dtvéve a személye korill gyhlt sereg
vezérletét, a nemzethez szol6 és 1703-ban
Zavadkan keltezett felhivasaval (lasd Fesz-
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ler: Magyarorszag torténete. IX. kotet
503. oldal) klmondta az.orszag fliggetlen-
ségét.

Rékoczy — mig Ocskay hozza nem csat-
lakozott — kevés szerencsével kezdte meg
vezéri mikddését, mert fOvezére, Ber-
csényi, meglepette magat Nigrelli csdszari
hadvezértdl, a ki 3000 f6b6l all6 gyakor-
latlan hadseregét teljesen szétverte.

Ungvarrél egy Montecuccoli vasasezred
érkezett a Szerednye és Sz.-Miklés tajan
taborba szallott Rikoczy serege ellen, mire
Rakoczy seregét gyorsan Osszegyijtve,
Munkics varaban foglalt allast.

Montecuccoli-ezred egyik kapitinya, bi-
zonyos grof Quirini eskiit tett, hogy Ra-
koczy szivét kardja hegyén hozza Nigrelli
tabornoknak Kassara.

A varacskdk ostromlasdhoz nem volt
hozzaszokva a kuruczsiag; hazédott a vi-
arkok 4satasatél, rettegve a varbeliek
agyuitol.

Mid6n grof Quirini latta, hogy mllyen
fegyelmezetlen, goly6t nem all6 néppel
van dolga, nevetve fordult alantas tiszt-
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jeihez ezekkel a szavakkal: «No, ez egy
paratlan szép nytlvadaszat leszls és meg-
sarkantytzva lovat, szazadaval egyenesen
Rakoczynak rontott, kinek kisérete, Majos
Jénos és annak kis csapata kivételével,
megszokott.

Grof Quirini forgészélként neki ment
Rakoczynak, kinek lova elesett, és mig
egyik tiszttarsa Rakoczy karjat fogta, addig
Quirini egy irtozatos vigasra emelte kard-
jat. Rakoczy élete egy hajszalon fliggott!
E pillanatban Majos Janos az egyik tisz-
tet, ki Rakoczy utan mert nyulni, leltte;
e szavakkal: «Jesus-Maria, ich bin getrof-
fen!» Munkacs varosa utczajanak poriba
hullott lovar6l és Majos a2 masik mésod-
perczben zsinegen 16gé rozsdas hitvelyébol
kirantotta kardjat és kevésre ra szemt6l-
szembe allott grof Quirini vasas kapitany-
nyal.

Majos villogé szemmel végigmérte vasba
burkolt ellenfelét és rikicsolé hangon oda-
orditott neki: «Te sem hozod a fejedel-
mem szivét kardod élén tobbé Kassira!»
és a kovetkezd pillanatban kettéhasitott
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koponyaval grof Quirini kapitany holtan le-
bukott a foldre. (Lasd Mémoires du Prince
Rakoczy p. 17. és 18.) ¢... Majos tomba
sur le Capitaine, qui s’etoit vanté le soir
d’auparavant de rapporter mon cceur en-
hlé sur son épée, et le tua stb. stb.».
(A bécsi kanczellaria 10,000 frtot igért,
ha Rakéczyt élve, 6000 frtot pedig, ki fejét
neki beszolgaltatja : lasd Fessler, Magyar-
orszag Torténete. IX. kot. 498. oldal.)
Mig ez Munkacs alatt tortént és Ocskay
tarsa: Majos J4nos a labanczok hadat puszta
megjelenésével halilra rémitette, addig
Ocskay Laszl6 mar egy jol fegyelmezett
nagy csapat vezére volt: az Srvistyei, borii,
verboi, csejthei, galgéczi, vig-ujhelyi, mia-
vai, szeniczi, galanthai és szeredi nemesek
mind koréje gytiltek. A fegyvergyakorla-
tok naponta folytak a posvanyos erdék-
ben, ugy hogy kész kis armadia allt ké-
szen, midén Rakoczy hivo szézata: «Recru-
descunt inclitze gentis hungarz vulneras —
Nyitrira jutott.
E harczi riadéra Ocskay Laszlé lelke
meglelte a helyes utat, hisz egész lénye
Ocskay brigadéros. 5
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szabadsagra termett. Az egész megye ko-
vette a daliat s mid6én Bercsényi tulajdo-
nat képezé Brunoécz varabdl a német Or-
séget kiverte és e varat elsé poziczioként
fegyelmezett fegyvereseivel kézre kerité,
ezen elsé hadtette utin 2800-ra mené
seregével Rakéczy elébe sietett, nem-
sokara Nyitran termett és Bercsényi ha-
daival egyesiillvén elfoglalta Nyitrat, meg
Lévait.

Csak annyiban tekint Clio komoly szeme
e sorokra, a mennyiben befolyast gyako-
rol a kurucz vezér életére; hisz elmond-
hatni rola, hogy daczczal, életmegvetés-
sel és vérrel beirta nevét a hazai térténe-
lem szentelt lapjaira, hogy szépen irta-e
vagy rutul, ez felfogas dolga!

Tal4an, ha a fejedelem kozvetlen kozelé-
ben maradt, vele bujdosik el, de 6 lang-
elméjével mindig melléztetett és balsorsa-
ban utébb latni vélte a szerinte helyesebb
utat.

Ocskay Laszl6 azon emberek kozé tar-
tozott, kik ha elindulnak egy bizonyos
eszmének utjan, fanatikusan vad elszant-
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saggal tortetnek tovdbb rajta és akkor se
veszedelem, se timadas, se gyanusitis, se
ragalom nem riasztja Oket utjokban. Ez
a f6 jellemvonaisa a most él6 Ocskay csa-
lad minden tagjanak.

Ocskay Laszlé minden gondolata, bator
szivének minden liiktetése, minden érzelme,
egész élettérekvése egy csticspontba gytlt
Ossze: folviragoztatni azt a szent iigyet,
melynek szolgilatiba szegédott. Mar most
nagyon természetes, hogy ha ilyen jelle-
mek, a melyek Osszes egyéni és lelki su-
lyukat csakis egy, de csakis egy czél el-
érése érdekében osszpontositjak, az ilyen
jellemek rendesen erdszakosak, mi altal
rengeteg szamu ellenségiik tamad ; de az
tlyen jellemek nemcsak erészakosak, de
s6t a legvakmerdbb és legelszantabb tettre
is képesek, ha latjak, hogy a maguk elé
tizott szent czél elérése, melynek érdeké-
ben &6k zaszlét bontottak, veszélyeztetve
van, kozénségesen és korlatoltan gondol-
koz6, nem nagy styld, nem nagy conczep-
czioju egyének félszeg eljarasa altal. Ma-
gam is gondolkozom igy!

5‘



68

Széles e haziban mindenki bamulta nagy
esze miatt, paratlan batorsiga pedig min-
denkit elkapraztatott; hisz ha nem birt
volna e két tulajdonsaggal, nem kabithatta
volna el annyira az asszonynépet, mely
Ocskayért tgyszolvan rajongott. Beszélt
magyarul, németiil, tétul, latinul, olaszul
franczidul és nagy elmebeli tehetsége tete-
jében nagyon szép férfiu is volt. Kivéte-
les kvalitasanak tudatdban, eszmecserézése
akar fel-, akar lefelé ha nyajas és udvarias
is, de mindig a leereszkedés formajaba volt
burkolva: hisz koriilstte szellem tekinteté-
ben és hésiességet illetSleg egyensilyu
ember nem volt.

Mindez sok irigyet szerzett neki, midén
azonban szamtalan csatakbdl rendesen mint
gy6ztes kikeriilt, midén a néphit rafogta,
hogy golyoalls, midén széles e haziban
elnevezték Rakoczy villamanak, a taz fe-
jedelmének, midén nevét és hadi tetteit
dics6ité emlékekbe kezdte foglalni a nép,
nagyon természetes, hogy az irigyekbdl el-
lenségek, tébbnyire lappango, vele szembe-
szallani nem mer6 ellenségek tamadtak,
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koztilk nevezetesen a fbévezér, Rakoczy
baritja és tanicsaddja maga: Bercsényi
Miklés, ki megeskiidétt, hogy mig 6. él,
Ocskaybél nem lesz generilis.

Nagyajtay Cserey Mihaly, a székely Ha-
romszék kormanyzdja, megirta Erdély tor-
ténelmét 1. Apaffy Mihalytél kezdéddleg
1712-ig.

Ez a kival6 tudos, ki Bercsényit nagyon
jol ismerte, fel6le a kovetkezoket irta:

«Ez a Bercsényi Miklés egy biiszke,
nagyon Onhitt ember volt, kinek eléde
Marosszéken elkdvetett gyilkossag végett
Magyarorszagba szokétts, (Lasd Cserey
Mihaly kéziratanak 285-ik oldal.)

Miar most Bercsényi abban a vélemény-
ben élt, hogy mindazt, a mit 6 helyesnek,
jonak és természetesnek tart, mas is an-
nak tartsa. Legfébb ambicziéja volt, hogy
félelmes legyen, s6t a fejedelmet is ki-
toréseivel tartotta sakkban; éles nyelvé-
vel, szatirizald, kiginyol6 és csipkedd ter-
mészetével szamtalan ellenséget szerzett
maganak és Ocskaytismételten megsértette.

Bercsényi egy hosszi politikai palyat



70

futott meg, de ugy ebben, mint a féhad-
vezetéségben mélyebb nyomokat nem tu-
dott hagyni. ‘

Mivel Rakéczy kebelbaratja és leginti-
mebb tirsa volt, ez sziilte benne azt a
félény-érzetet, mely atment a prepoten-
czidba: ez oltotta beléje azt a modort,
melylyel baratokat ugyan nem, de csak
ellenségeket szerzett maganak. A ki akart
valami lenni, csak Bercsényi révén érhette
azt el, hisz midén Nigrelli csaszari tabor-
nok halila utan Karolyi Sandor elhata-
rozta, hogy labanczbdl kurucz lesz és
Rakoczyhoz szegédik, tényleg Tokaj alatt
hozza csatlakozvan, utébbi kinevezte 6t
Bercsény tandcsdra tabornokka. (Lasd
Fessler Magyarorszag térténelme IX. ké-
tet 508. oldal.)

Bercsényi a hadviselésben nem volt jar-
tas; nagyobb csapatokat 6 vezetni nem
tudott, hisz maga Rakdczy kétségbe esett,
midén a gyermekes elékésziileteket latta,
melyeket Bercsényi tett, hogy Tokaj va-
rat elfoglalhassa. (Lasd Fessler -Magyar-
orszag torténelme IX. kétet 509. old.)
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Pedig becsiiletességben, kitartasban és
leginkdbb hazaszeretetben senki Bercsé-
nyit felil nem multa, de haragra lobbano,
szenvedélyes természeténél fogva maga
Rakéczy, mihelyest valami fontosabbat
o6hajtott vagy tervezett keresztiilvinni, Ber-
csényi mindig valahova kévetként kiil-
detett. _

Bercsényi volt Ocskay Laszlé allandé
antagonistaja. Mindezt Ocskay nagyon jol
tudta, de nem t6rédott vele, hisz & sere-
gével joforman onalléan operalt és t6bb-
nyire fels6 Magyarorszag szélén, a német
csaszari sereg ellen harczolt, Ausztriat és
Morvaorszagot pusztitva, honnan dus zsak-
manyt hozott marha és gabondban, melyet
mind a haza oltdrara rakott, a mennyiben
a Wallensteini felfogast kévette, mely sze-
rint a haboru kell, hogy taplilja a ha-
borit.

Nem tiszta, de kimenthetd nézet ez,
mikor senki sem akadt, ki rendesen fizette
volna a katonasig zsoldjat; harczosainak
szama akkor pedig mar 6000 gyalogosbol
és’ 3200 lovasbdl allt.
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Nagyobbara csupa tét; hisz e szerény,
nélktilozésekhez és nehéz munkihoz hozza-
szokott, bator, engedelmes és hii kirpati
tét nép, a magyarnak legodaadébb baj-
tarsa, ellentétben a raczokkal, olahokkal
és horvitokkal, mindig a magyarokkal tar-
tott és készségesen sorakozott Ocskay fel-
hivasara a kurucz zaszlok ala. Voltak ott
tot lovasai a Vagvélgy vidékérdl; gyalog
bocskorosai (igynevezett tot hajdik) Tren-
csén, Lipts, Turécz és Arva megyébél,
végre a legbatrabb és leggyorsabban mozgé6
katonai a « Zahorecz» Prasnik, Verb6, Miava,
Brezova, O-Tura és Krajna tajékarol valo
hegyi lakdk, kitiné czéllovok, hires orv-
vaddszok, kik Slnyi magas termetiikkel, az
oskor rustikus alakjaira emlékeztetik az
embert. Ezek tizével hosszu tarszekereken
foglaltak helyet és a lovassaggal versenyt
vagtatva, mihelyest a harcz megkezdédott,
leugrottak a tirszekerekrél és azokat mozgo
sanczként maguk elé helyezve, iszonyu
golydzaporral fogadtik az ellenséget.

E nép romlatlan, tiszta, mértékletes szor-
galmas és kitarto. Fehér arczborrel, széke
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hajjal, kék szemmel; szép, termetes faj, ki
domborodott mell- és tagbaszakadt csont-
szerkezettel. Maga épiti kunyhojat; szoba-
berendezése, a szekér, eke, labbelije keze
munkija mind, st még a ruhazathoz sziik-
séges kelmét is maga szovi.

«Az élet toviseibdl a megelégedés rozsai
fognak teremni majdan, hogy viragosveé-
nyen haladjanak, ittlétiik alatt, azok, kik
hazdjukat szeretve és annak védelme ér-
dekében a fiiggetlenséget és a szabadsa-
got jelzé kurucz zaszlok ala sorakoznak» —
monda proklamacziéjaban Ocskay Laszlo.

A hol e nép lakik, mostoha ott a fsld,
de diszes minden virdg és illatos még a
kovekre tapadé zuzmo is.

Egig nyal6 hegyek mindeniitt; a volgy-
ben pedig apré patakok, melvek kévein
ugral a billegetd, dalol az alpesi fiilemile,
szokdécsel kavicsrol-kavicsra a vizi rigo.

Békés, egyhangt énekhangok hatolnak
egy artatlan, de munkas nép ajkairol, itt
a mennybolt kézvetlen szomszédsdgaban az
ég felé.

Es midén Ocskay Liszl6 megjelent Ra-
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koczy zaszlajaval, a hegyek szegény tot
fia otthagyta sziklatvezte volgyeit, tiszta
kunyhécskajat, hogy kévesse Ocskay hiva-
sat, hogy segitse egy rettenetes élet-halal-
harczban, legnehezebb oraija, legfeketébb
perczében hien és odaadéan a magyar
testvért. .

A kis Karpatok oriasi hegylanczolat
legmagasabb csiicsarél a «Javorina»-rél
belatni a keskeny, cserefodte volgyeket;
mindezekben hangyabolyként nyiizsgott az
embertdmeg; sortiizek lettek gytjtva a
hegyormokon, melyek mindmegannyi oda-
varazsolt csillag égé szozattal hivta segit-
ségiil a hegyek szegény, de a fukar anya-
folddel valé kiizdelemben edzve felcsepe-
redett fiat, a magyar testvérrel egyiitt
vivando vallvetett harczra a némettel szem-
ben.

A killonféle fegyverzeten, melyek ko-
ziil a lovassiggal szemben a legborzasz-
tobb volt az egyenesre vert kasza, mely
egyetlenegy suhintisra vajként levagta a
tamadé lovas lovanak a labait: e fegyver-
zetek aczélpengéin visszaverddostt a fel-
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bukkan6 nap aranyos sugara; a fegyveres
tomeg hullamzik, ajkuk megnyilik és dalra
gyujt: le a kalappal, hallhaté lesz a ma-
gyar hazat dics6ité «Szézat» tétul, vissz-
hangja pedig vésztjosléan elhangzik a Kar-
patok erdds hegyei, sziklas bérczei kozt:

-Zije Magyar krajni tejté uherskej

A it bude vlasti svojej Arpadskej
Miéte aj vi s'usedovje pratelje

Vlast nam dali, starich otcov Bohovje.

Sto tisice kere vjedol Dsingiskan
Zmisli — jak aj Straslivi Soliman
Bar sa jeich dive vojska tu stekali
Peknu ¢asku Uhrov nas tu nehali.

Mame vino, a zlato, striblé kopame

Z'massom, chlebom pol Europi chovame,

Nech nas len re¢, ani vira ne mami,

Od otroctva a od nemca $ak Boch nas obrani.
(Hevenyésseit fordildsa.)

%1 a magyar dicsé és szép hazéban

Es élni fog Arpad e szent hondban,
Némuljatok ti szomszédok, tét rokonok,
Hazit adtak nekiink csak az — Arpadok.

Szazezereket vezérelt Dsingiskén,

Ugyanannyit a vérszomjas Szolimén,
" S bar ezek mindlunk itt gyilkoltak,

Hé magyar fajt kiirtani nem tudtak.
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Van borunk, meg eziistink és aranyunk,
Kenyér, hissal fél Eur6pit mi tartjuk,

Csak nyelv és kit miatt vissdly ne legyen,
Rabsigto6l és némettsl megév minket az — Isten.

Megjelent anép balvanya, Ocskay Laszlo,
fekete arab ménen lovagolva, skarlat dol-
manyban, égszinkék nadragban, z6ld szaty-
tydn csizmdban, arany sarkantyuval, arany
tarsoly az oldalan, a véallain pedig széles
arany csattokkal fehér medvekaczaginy, a
fején pedig az akkori idében szokasos kal-
pag volt. :

Révid parancsszavak kdvetkeztek, a nép
csapatokra lett osztva, minden csapat élére
egy bocskoros nemes allittatott; vér a nép
vérébdl volt ez, ki kéztiik élt, koztiikk haza-
sodott, a nép ruhazatat viselte és arra valé
volt, hogy a vezér lelke tiizével meggyujtsa
a nép lelkét, beléje ontse gondolatalt, ér-
zelmeit.

Az tri nemes a bocskoros nemest még
didk koromban is csak «pan brats testvér
uramnak szolitotta s noha csakis tétul be-
szélt, totnak &t nevezni nagyobb sértésnek
vette, mintha czigany jelzéssel illették volna.



77

A nép kozil valo azon legény, ki hien
¢és gyorsan nem teljesitette a kiadott ren-
deleteket, az «Handks-nak lett declarilva
(morva-cseh); ez volt a legrettenetesebb
csifnév, mely generaczidkon keresztil a
legény csalidjan szaradt.

Beh konnyti szerrel lehetett volna e né-
pet, mely magyar testvérével gondolkodasi
moédban oly annyira 6sszeforrt, még 20—30
évvel ezelStt megmagyarositani; de ha-
zank igyeinek irinyadéi ezt elmulasztot-
tak és most mar ezt jévatenni lehetetlen,
mert a régi nemesi csaladok, melyekhez
e nép tradiczionaliter ragaszkodott és szel-
lemi vezetsjiik volt — kipusztultak; a ve-
zetést atvették a hegyeken at odasereglett
morvak és csehek, valamint az evangelikus
lelkészek és tanitok és ennek: folytin tiszta
valasztisok esetén 6t évrdl 6t évre minden
parlamenti cziklus utin t6bb és t6bb nem-
zetiségi fog bekerillni a parlamentbe.

Hogy mennyire ki volt fejlédve a ma-
gyar szellem e népben, bizonysigul szol-
gil a kovetkezé kurucz dal:
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Nem tudok in semmi t6tul,
Mert én magyar szom,

Ha megtudni akarjatok
Orvistyében lakom.

Hej! mikor in kurucz voltam
Rikoéczy vojndban,s

Konit, kravat, svindt, volat
Seljakoktul briltam.s

Seljakoktul, zemanoktul+

A sok pinz elvettem,

Ha nem adtak: a sok strelits
Magyarul mondottam.

Az gajdaval, az huszlival ¢
Uliczdban 7 jartunk,
Holubkikat 8 csékolgattuk,
Magyarul spivaltunk.s

Ocskayt véghetetleniil szerették harczo-
sai és a nép lelke egész melegével ragasz-
kodott hozza; hisz a kurucz vilag leghire-

t Szom, magyarul: svagyoks.
2 Harczaiban.
3 Lovat, tehenet, sertést, krot, parasztoktSl szedtem.
+ Parasztoktdl, nemesektSl,
5 Teringettét.

- 6 Dudival és hegedivel. i
7 Utczdkban.
8 Galambokat.
9 Enekeltiink.
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sebb koltészeti maradvianya: a Karpatoktol
az Adridig ismert Rakoczy-néta hdsként
emlegeti nevét: '

Jaj Rakoczy, Bercsényi,

Vitéz magyarok vezéri,

Bezerédy !

Hov4 lettek magyar népnek

El6 tikéri,

Nemzetiink hirszerz6i

Fényes csillagi

Ocskay ?

Az ellenség mindenfeldl

Oket emészti,

Uzi, kergeti,

Buval epeszti,

Kozénkben sem ereszti.

E hires néta e vidéken keletkezett, a
mennyiben Péstyén mellett a Nyitramegyeé-
ben fekvé Brunocz variban tarta eskiivs-
jét grof Bercsénvi Miklos Draskoczy 6z-
vegyével: Petroczy Amadillal és itten sza-
valta legelészér Bohus jezsuita a Rakoczy
nétat. Bohus Vagujhelyen sziiletett és e
néta szerzdje volt.

Tiineményszeri alak volt Ocskay Laszlo
a legvé6zétt, félmivelt Magyarorszag féld-
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jén, hol vitézségével a nyers erének, szel-
lemével a tanultabb elemeknek imponailt.
A felvidéki tét még ma is, midén kapal-
gat a sovany anyaf6ldén, méla dalra gyujt,
és a notabol a «Laszléo» neve szol.

A fess és dicsé vezér, ki 100 meg 100
csatdban gyézott, a pezsgd vért dalia, ki-
nek asszony nem tudott ellentillani, bele
keriilt a felvidék népének notiiba. Abba,
a melyet marokszedé leianyok még most
is dalolnak és szénagyijtés kozben éne-
kelnek. Abba, a melyet aratas alkalmaval,
télen a fonoban és a verekeds legények
a korcsmaban vagy a katonasaghoz valé
bevonulaskor még ma is dalolnak.

A legismeretesebbek a kovetkezok:

Pri Ocskay — ovskej brane
Stoja kone vrane

Budu sedat nane

Ti kuruczi $varne.

Ked nakone zme sedali
Na boha zme volali
BoZe nim pomahaj
Nasem bojuvani.
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Boge nim pomahaj
Panenko Maria
Abi len vihrala
Uherska Krajina !

(Hevenyéssett forditdsa.)

Ocskay vara kapujinal
Készen allnak firge lovak,
Hogy csatdba induljanak,
Nyalka kurucz, szép legények.

Felpattantunk lovainkra,
Az Istenhez imddkoztunk,
Hogy e rettenetes harczban
Dicséséggel meghalhassunk.

Mindenhat6 segits rajtunk
Es te is szent sziiz Miria,
Hogy diadalt arathasson
A szeretett magyar haza.

Ocskay, Ocskay,
Podme zas na nemci
A ti Ocskay-cska
Sedaj na konicska.
(Hevenyéssett forditdsa.)
Ocskay, Ocskay,
Gyeriink a németre
Es te Ocskayné,

Ulj 2 — harczi ménre.

Ocskay brigadéros. 6
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Tudvalevéleg Szomolinynil megverte
Ocskay Laszl6 Ritschan csaszari tabor-
nokot.

Hogy mennyire él e szent nap a fel-
vidéki tétsig emlékében, bizonyitja a ko-
vetkezé dal:

Ocské-vskeh6 zdmku brina visoka
Preletela ceznu huska divoks,
Nebola to hiska, le§ to bél huszir,
Na koni pribehol staboru Tatar
Novinu donesol velku veselu

Ze vibili uhri nemcoch Smolenu
Ne bojte sa chlapci

Sak &virigali vrabci

Ked sa Uher zvrtne

Devad nemcoch shltne.

(Hevenyéssett forditdsa.)

Az ocskoéi varnak nagy kapuja tdrva,
Atrepilt egy vadlud, fehér volt a szirnya,
Nem volt az ludacska, hanem csinos gunir,
Megérkezett tdborb6l lovon a hirthozé «Tatérs,
Nagy és szép oromhirt hozott Szomoldnyba,
A magyar a németet elagyabugyalta,

Rajta hit legények, mitse féljetek,
Csiri-csiripelnek 4am a verebek,

Hogyha magyar sarkin egyet-kettSt fordul :
Kilencz német egyre mis viligha indul!
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Kuruczok, kuruczok, hajh szegény kuruczok,
Be megsotétedett ti fényes napotok,

Oh gonosz szerencse, oh keserves 6ra,
Trencséni mezének vérrel boritdja,

Sok ezren borultak ott 6nnén vérokben —
Misok tintorodtak régi hivségekben.
Labancz mir Ocskay, sok vitéz hadnagyi
Atkozva siratjik az 6 labanczsigit,

Nagy fekete hollok sdrfin szilldosianak —
S ott kornyiil kerengvén, ekkép kirogilnak :
Kar, kar, kir, kir vala Ocskay Liszlonak
Ilyen nagy vitéznek lenni — drulénak !

A kurucz kor térténetében jelentds sze-
rep jutott Ocskay Laszlonak. Csodalattal
fiiggeszthetjiik szemiinket a Rakdczy-sza-
badsagharcz e nagy alakjara, a kiben csak a
hazaszeretet volt nagyobb a — bétorsagnal.

A megilletédés mély érzése vesz erét
azon, a ki a fenti népdalokat olvassa; a
legendadk fényessége szall felénk e vers-
sorokbél, a melyek a felvidéki nép ajaka
utjan dalként sziviinkhoz szélanak. Teljes
nyolcz éven 4t tartott szabadsagharczunk
e hés alakjira immar rég letint idok kdde
bortl; nemes lelke bels6 életét tévesen
megvilagito, eljarasiat és cselekedeteit pe-
dig igaztalanil kritizalo leirasok kozlése

6*
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folytan a romantika terére hurczoltak a
jelenkori kézélet értékmérdi, e — férfiut
és olyan dolgokat imputalnak neki, melye-
ket soha el nem kdvetett és hogy azokat
de fakto el nem kdovette, bizonyitjak az
emlitett és fent kozolt népdalok, melyek
tradiczionaliter aparél fidra szillva a nép
ajakin maig is élnek.

Ritkan akad tikér, a mely Ocskay
Laszl6 igazi arczulatat oly élethiven mu-
tatna meg, mint e nétak! Hisz e ndtak
szerz6i bamuléi voltak tiineményszert sze-
replésének és késébbi tragikumanak ! Ocs-
kay Laszlo rendesen csak ott valt, a hol
adni kellett, de a hol kapni lehetett, ott
nem volt. A kik atpartoltak, béven lettek
jutalmazva! Ha politikai elényoket és
anyagi hasznot akart volna huzni csele-
kedeteibdl, akkor a kés6i nemzedék ama
unokai, kiknek 6sei Ocskay vezérlete alatt
harczoltak, most a megviltozott, illetve
tévedésbe ejtett korszellem aramlatival
tszva, nem vennék Ocskay személyét hos-
ként ajkukra.
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Mihelyest e uép hallotta a tirogat6 hang-
jat, latta Ocskayt, ezer szamra t6dult
Ocskay parancsnoksiga ald, ki Rékoéczy
felhatalmazasaval a kezében, hogy a mennyi
katonat képes maga koriil gyijteni, azzal
sajat tetszése és belatisa szerint indithat
hadjaratot a csaszar serege ellen. Ez a fel-
hatalmazas irtézatosan kibévitette Ocskay
hataskorét és egy rettenetes fegyver volt -
ez oly elszant, bator és vakmeré ember
kezében, mint a milyen «O» volt.

Embereit a német bérén rendesen és
dusan fizette és mivel a t6t rendkiviil en-
gedelmes és szofogado, Ocskay altal hadi-
tudomanyilag vezetve, begyakorolva és
fegyelmezve, az agyutekét nemcsak alltak
hidegvérrel, de s6t midon a kartacs hosszu
utczakat vagott kozottiik, nem torédve az
elesettekkel, feltartoztathatlanul nyomul-
tak elére, hisz halalbiintetés volt kimondva
a — hatraldra!

Nem volt az a helység, az a varos
Morvaorszagban és Ausztridban Bécsig
terjedSleg, melynek kapujan Ocskay vak-
merd serege szép illedelmesen bekopog-
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tatva, vendégszeretetet nem kért és nagy
hajlongasok kézepette a bebocsajtist nem
nyerte volna; fegyveres ellentillds fegy-
verrel lett megtorolva és mindeniitt a
hadisarcz kivetve, gyorsan beszedve, a
talalt labasjoszag pedig elhajtva lett.
Ocskay fégondja ilyen hadjaratok alkal-
méval leginkibb oda iranyult, hogy az
ejtett zsakmanyt, az Osszegylijtétt élelmi
szert és labasjoszagot szerencsésen haza-
vihesse, mert ott sok éhes ember vart red,
valamint Pozsonyban ellitva a mészaroso-
kat német marhaval, Nagy-Szombaton,
Viagtjhelyen és Trencsénben eladott a
zsakmanybdl annyit, a mennyi sziikséges
volt zsoldosai szamara, a tobbit kapta a
szegény nép, mely a csasziriak gyakori
beiitése és hazankban éveken at tart6 ga-
rizddlkodasa folytan koldussa lett. A né-
met tartomanyok ostora lett Ocskay és
azért a csaszar generalisai szigori rende-
letet vettek, a vakmeré Ocskaynak, ki
hiromizben déngette Bécs kapujat és a
favorita-kiilvaros sanczait egy ilyen kiran-
dulés alkalmaval el is merte foglalni, olyan
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leczkét adni, mely orokre elvegye kedvét
a csaszar f6- és székvarosat molesztilni;
s6t egy izben Bécs varosa féparancsnoka:
Strassold6, a Burgba rendeltetett és ott
azt a parancsot vette, hogy a rendelke-
zésre allo Osszes és legkiprobaltabb csapa-
tokkal vagja el Ocskay utjat és ezen me-
sés vakmerdségh férget tiporja &ssze, mert
a megrakott tirszekerekkel és a requiralt
csordakkal a kuruczhad nem elég gyorsan
végezheti visszavonulasat.

Strassoldé ki is vonult egész haderejé-
vel és ennek tetejében még futarokat is
kiildott grof Heiszter Sigbert tabornagy-
hoz, a Magyarorszagon levé csaszari hadak
féparancsnokahoz, hogy siessen a szoron-
gatott metropolis védelmére és csapatai-
val fogja oldalt Rakéczy villamat, a tiz
fejedelmét, — a pokol méhébél felhanyt
Ocskayt.

Ocskay elére kiildte zsakmanyat és fél-
tett kincse védelmére maga kiallt a sikra,
fedezend6 a visszavonulast.

A Deutschmeister-ezreddel szemben fel-
allitotta t6t puskasait, a dragonyosok ellen
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kénnyh lovassiga harczolt, a vasasok ro-
hamat bocskorosai verték vissza az egye-
nesre vert kasziikkal, mig a Zahoreczek
tarszekereiket maguk elé sanczként allitva,
az ostromsisakos, muskétival és hosszu
dardaval ellatott csaszéri panczélos gyalog-
sagot tizedelték.

Mig Ocskay egy valdsigos sirdombot
emelt halottakbol fegyveres népe koriil,
addig az elére kiildétt hajdusiga id6t nyert
a Morvan itkelve Pozsonyig jutni.

Pozsonynil kézvetleniil kezdédtek akkori
idékben a rengeteg erddségek, melyek
Trencsén, Zsolna fel egészen Kassaig ter-
jedtek. Az egész Viagvolgy egy nagy erds-
ség volt: mihelyest Ocskay ide jutott,
verhették a bécsi urak bottal a nyomait.
Nem volt tanicsos Ocskayt e titokzatos
rengetegbe kovetni, hol 6 korlatlan ur
vala!

A stri falvak és a kisebb varoskik az
erd6k rengetegében fekiidtek; utakat lé-
tesitett az — esd és fentartotta a j6 Isten.
A zépor egy mélyedést vajt az anyafsldbe,
azon indult a gyalogos, késébb a lovas,
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végre a szekeres és lett beldle fokozleke-
dési ut, mely es6s idében jarhatatlanna
valt és a kocsit 10 par 6kor segitségével
sem birtak helyébdl kimozditani.

Egyik falu a masikkal 6svénynyel volt
osszekotve; szantas idejében egvik vagy
masik lakos neki vagott toronyiranyban a
szomszéd helységnek, nyomaban haladtak
masok és lett belble osvény, Osszekotte-
tési ut, mely minden évben valtozott. Sen-
kinek nem jutott eszébe, szantasan keresz-
tiil a jdrast betiltani.

Hogy az ilyen utakon a kézlekedés ide-
genekre nézve életveszélylyel és kimond-
hatatlan faradtsaggal jart, az nagyon ter-
mészetes ! :

Még manapsag is, midén bérest vagy ko-
csist fogadok, kornyékbeli kell hogy le-
gyen az illet6, idegent nem hasznalhatok.
Valésagos Istenkisértés a lejtds, szakadé-
kos, meredek utakon és keskenyv csapa-
sokon a betakaritas!

Jo és egészséges lovak, éles szem, vas-
kéz, nagy eré és testi ligyesség, nemkiilon-
ben aczélidegzet kell az ily munkahoz és
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akdrhanyszor megtorténik, hogy egy kis
vigydzatlansadg vagy pline ligyetlenség ese-
tén, midén a szemkdzt jovémek ki akar
térni, a keskeny tuton joforman ég és fold
kozétt lebegve, lovastol-szekerestdl a mély-
ségbe zuhan a kocsis.

Kérdem mar most, hogy milyen illa-
potok létezhettek e vidéken 200 évvel
ezelstt?

Oreg anyamtol hallottam, hogy midén
e vidékre érkezett egy kisebb csaszari
katonacsapat Ocskay Gabor elfogatasara,
«Ocskor kozvetlen kozelében levé pos-
vanysagba tévedtek és a nehéz vasas ka-
tondk lovastul a falu népe szeme lattira
az ingovanyban elttintek: a fold elnyelte
a szerencsétleneket, a nélkiil, hogy egyet-
len egy kar megmozdult volna a gyilslt
német segitségére.

Ha egyik vagy masik batrabb német
parancsnok az erdé rengetegébe meré-
szelt is behatolni, a falut rendesen iire-
sen talalta: a lakok bevetették magukat
az erd6ébe és a németek elvonuldsa utan,
miutin fa quantum satis volt, k6zés er6-
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vel folépitették a leégett hazakat: leg-
alabb tatarozni nem kellett a régieket!

Didkkoromban, ha egy kis pénzmagot
akartam kicsikarni édes anyamtdl, a nagy-
szombati kozos legelére szaladtam és ott
egy garast a csikosnak kezébe nyomva,
fiat rendelte mellém és a ménesbdl az
egyik léra én, a masikra az 6reg csikos fia
feltapaszkodott. Toronyiranyban haladva,
egy Ora alatt értiink a kosztolanvi kozos
legelére, ott az elébbi kisérém lovaival
visszatért, én pedig friss léra iilve uj kisé-
rémmel tovabb folytattam utamat a krako-
vani legeldig. Ilyeténként négy garasomba
keriilt a Nagyszombattél Ocskéig terjedd
utazasom lohaton.

Midén Pozsony varosaban frequentaltam
a gymnaziumot, akkor a Pozsony—N.-Szom-
batig terjed6 l6vasutat hasznaltam a haza-
utazasra, N.-Szombattél kezdéleg pedig a
postakocsit.

Rakoviczon rendesen harom 6ra hosszaig
etették a lovakat. Ugy a rakoviczi uradalom,
valamint a pésta is bair6 Mednyanszky tulaj-
dona volt; most Kornfeld, férendihazi tageé.
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A postamester, ki csalidomat ismerte,
nekem, a 12 éves fitgyermeknek szorako-
zas czéljabol puskit nyomott a kezembe
és én egy nyulat, két foglyot 16ttem, va-
lamint a Dudvigban egy kévér pontyot
fogtam s mig a postalovakat etették, e
hiarom ora alatt zsikmanyom az asztalra
keriilt és szerencsésen a postakocsi indu-
lasa idépontjaig el is fogyasztottuk azt.
Ilyenek voltak az allapotok e vidéken
gyermekkoromban, ismételve fSlvetem a
kérdést, hogy milyenek lehettek azok két-
szaz évvel ezel6tt? Jelen soraimnak tisztelt
olvasdja dnként azt fogja taglalni, hogy mi-
lyen kapcsolatban allnak az altalam imént
felhozottak Ocskay Laszlé arulasi kérdésé-
vel? Erre az a feleletem, hogvy nagyon
szoros kapcsolatban.

Azzal, hogy ama vidéket lerajzolom,
hol Ocskayt elfogtak, és a hol 6 korlat-
lan ur volt, tehiat apré szemek linczan
haladva, mig a féindokig érek, be fogom
bizonyitani, hogy Ocskay nem lehetett
earul6s és az altal, hogy e vidéken kétsziz
évvel ezel6tt lakott népnek szokasait, va-
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lamint becsiiletes és egyenes jellemét fel-
tarom, Ocskay Laszlora vonatkozé fénnebb
kifejtett nézetem jelentékeny plauzibilitast
nyer.

Ocskay Laszl6 ez erdérengetegben épilt
«Ocskés variban latta a napsugar elsd
mosolyat, ott ringattak bélcséjét, ott ne-
velkedett fel.

Hol fogtak el Ocskay Laszlét? Csel-
vetés altal Bercsényi emberei, békés ott-
honaban.

Ocskay lelkestiil-testestiil katonavér volt,
ha elarulta volna hazijat a németnek, ak-
kor a német e jeles és haditudomanyban
jartas, vilaglatott hadvezért egy dandar
élére allitotta volna, mindenesetre nagyobb
rangfokozattal és oridsi anyagi jutalommal.

Ocskayt pedig sajat otthonaban fogtak
el antipodosai, nem a hadvezért, hanem a
békés és hiaba vért ontani nem akar6
polgart; a védtelen ember lett személyében
elfogva; hisz ha atpartolt volna a német-
hez és annak a szekerét tolta volna, nem
foghattak volna el, mert nem olyan anyag-
bél van gyurva az Ocskay-csalad, hogy
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plane annak Ocskay Laszlo-féle tagjat egy
dandar élén lehetett volna elfogni.
Ocskay Laszl6 orozva lett elfogva, ren-
geteg erddség kozepette, teljesen elhagyott
vidéken, abbdl az alkalombél, midén baj-
tarsit: baré Révay Laszlét Verbén meg-
latogatva békés otthondba «Ocskéd» variba
hazatérében volt. Mindenki tudta, hogy
jo és irgalomra hajlé szive felebarati sze-
retetre hajlott, és erre alapitottik ellen-
ségei tervitket. Javorka és tirsainak igérte
Bercsényi az Ocskaytol elkobzandé java-
kat és Ersekujvarrol kildetett Ocskay el-
fogatasara Javorka. Koldusruhaba oltézve
a békés otthoniba haladé és mitsem sejtd
Ocskayt6l alamizsnat kért Javorka, erre
Ocskay megallitotta lovit és zsebében ko-
toraszott, hogy kénydriiljon embertarsan,
hisz a jotékonysag, barmilyen formaban,
gyakorlati ima! mikézben Javorka oly su-
lyos csapast mért Ocskay fejére, hogy az
rogton lovardl leszéddlt, mire az arokban
elbujt czinkostarsak Ocskayra vetették
magukat és a magaval tehetetlen és a ret-
tenetes vagas folytian a f6ldon szédilt al-
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lapotban fekvé Ocskayra még hét vagist
meértek.

Finom patyolatbél egy sokrétii 6vet hor-
dott rendesen Ocskay a derekan; 6 hozta
szokasba ez Ovet: sebesiilés alkalmabol
j6 volt a sebre, az elesettnek pedig halotti
takaréul szolgalt.

Ez ovvel megkotozték és a kuruczok
utolsé menhelyére: Ersekujvarra czipel-
ték 6t. _

Ersekujvar, a kuruczok e f8erbsségének
szoros kortilzdroltatisa a csdszariak altal
elkezd6dott 1710 julius havaban, feladatott
szeptember 24-én és grof Bercsényi Miklos
elhagyta végleg a hazat két honappal ké-
sébben, vagyis 1710 november hé 26-an.
(Meghalt Rodostén 1725 november 6-an.)

Ocskay Laszlot elfogtak wtjév napjan
1710 januar ho 1-én délutan 3 orakor,
januar 2-an délutan 7 o6rakor érkeztek vele
Ersekujvarra, januir 3-4n reggel 6 orakor
mir le is fejezték. Otszér sujtott a baké
feléje, mig feje porba hullott. Igazi ma-
gyar fej volt!

Ocskay lenyakaztatisa Bercsényi boszu
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miive volt; azaltal, hogy Ocskayt — kézre-
keritése és tomlsczbe valé vetése utin —
nehdny oriaval késébben lefejezték, be van
bizonyitva, hogy halalat eldre tervezték —
antipodosai. Vérbirosag altal sanktionalt
gyilkossag volt ez, oly fekete modon gyii-
16lte Bercsényi Ocskayt, hogy Orvistye
egész falu népe nemesi rangra emeltetett,
mert Panik onnan val6é volt és Javorka-
nak vezetéiil szolgalt Ocskay elfogatasanal.

Bercsényi rémuralommal akarta tekin-
télyét fentartani és Ocskayhoz hasonlo-
képpen jart el a szerencsétlen Bezerédy
Imrével, a Dunantili kurucz hadak rend-
kiviili vitézsége miatt hires dandarnoka-
val, ki sajat kezével kiilonféle csatakban
72 német tisztet vagott le és leginkibb
Styriat pusztita. Bezerédy, Bercsényi ren-
deletére, Saros-Patakon 1708 deczember
hé 18-an lett kivégezve, de elébb végig
kellett néznie, miként a hohér Bezerédy so-
goranak és alezredesének: Széplaki Bottka
Adamnak lecsapta a fejét. Bezerédy szép-
séges neje: Bottka Maria — ennek folv-
tdn meglriill.
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Ocskay Laszlo férfikoranak delén tért
le, magaval vive a sirba mindazon nemes
tulajdonsigokat, melyekkel e kivalo és
magas miveltségli férfia csak hasznara val-
hatott volna hazajanak — ha életben
marad.

Nagyon jol ismerem e szerencsétlennek
élettorténetét és tette minden rugéjat, de
s6t az akkori, nehéz, silyos és véres id6k
szerepléinek az unokait is jol ismerem.

«Ocské» vara kapitanya Ocskay Laszlo
idejében bizonyos Mokos volt; unokaija a
feleségem; ama Orvistyei paraszt, ki veze-
téiil szolgalt Javorkdnak az erddérengeteg-
ben, bizonyos Panik, annak az unokija
16 éven at cselédem; és Javorka unokaja
hazaban — ki gazdatiszt a Koburg her-
czeg Rimaszécs melletti uradalmaban —
nem egyszer megfordultam. (Most Rappon
van.)

E vidék népe, illetve annak z6me, nem
hagyta volna magat Bercsényi altal fel-
hasznilni eszkézill Ocskay Laszlé ellen,
csak szugeralt, idegen egyének lehettek
azok!

Ocskay brigadéros. 7
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Hazam népének a zome akkori idékben
oly becsiiletes, oly nemes gondolkodasi,
puritan eljarasu és kristalytiszta lelki volt,
hogy egy orvtimadasra nem adta volna a
fejét. A végnélkili tisztesség és jogérzet, a
métely nélkiili erkolcs, az igazsagszeretet,
széval a magyarban él6 szamtalan nemes
tulajdonsag birta csak fentartani hazankat
annyi szazad zivatarjain, a tatirjaras viszon-
tagsagain, meg a toréksk és németek pusz-
tité dithe daczara ezer éven keresztiil.

Mihelyest egy faj erkélcsi ziillésnek in-
dul, megkondul foélétte a lélekharang.

Oseinket megvenni vagy lekételezni nem
lehetett. Mint a féltékenyen orzétt sza-
badsigunknak erds tidmaszai, biztos gya-
moldi, soha bele nem egyeztek volna abba,
hogy csorba ejtessék az elddjeik vérével
pecsételt és Orizetilkre bizott ezer éves
alkotmanyon.

Midon egy izben Magyarorszag alkot-
manyaval Bécsben mitsem térédve, kiad-
tak az udvari kanczelliria tjan a rende-
letet, hogy a magyar ezredek kiegészitése
végett sziikséges 35,000 embert haladék nél-
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kil katonanak sorozzik be, akkor Nyitra-
megyében az Osszes f6- és alszolgabirdk
és eskiidtek, tehat az &sszes hivatalnokok
sunisono» beadtik lemond4sukat azzal,
hogy becsiiletiikkel meg nem egyezik, hogy
a haza jogainak letiprasiban eszkoziil szol-
galjanak.

Ugyan, kérem, miként viselkednének a
mai id6k hivatalnokai ama biztat6 igéret ese-
tén, hogy fizetésiik 100 frttal fog javittatni?

Sok esztenddvel ezeldtt, még a régmult
idékben, midén Uzovics alispannak va-
lasztatott, folkelt az 6reg ur és mélyen
meghatva megkdszonte a megtiszteltetést
e szavakkal: «En 6reg vagyok, santa va-
gyok, még egy szemre vak is vagyok és
mégis elfogadom az alispansagots.

A megye leggazdagabb embere volt 6
~és az altal, hogy elfogadni kegyeskedett
ez dllast, hazajanak hozta a legnagyobb
dldozatot — az egészségét, az életét.

Az el6keld hivatalokat vadaszé szamtalan
egyének koziil valjon taldlkoznék-e manap-
sag csak egyetlen egy, ki hazijat csupin
csak becsiiletért volna hajland6 szolgilni?

i
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A legfelsobb itélészékhez tartozod birak
az orszdg szine-javahoz tartoztak és ingyen
végezték nehéz feladatukat; kozéjik tar-
tozott a herczegprimas is.

Szentenczidjuk orakulumként lett te-
kintve: gazdagsiguk és hagyomanyos jog-
érzetiik ellentdllt minden csabitasnak. Ha-
zam legel6kel6bbjei kevesebbet kutyik-
kal meg léversenyekkel, hanem inkabb az
orszag tigyeivel foglalatoskodtak.

De sét a kisebbfoku tisztvisel6k fizetése
is nagyon csekély volt.

Példa okaért Ocskay Elek mint f5-
szolgabiré csak szaz valtéforintot kapott
évenkint és mindazondltal keriiletét a leg-
nagyobb rendben tartotta, és a korteske-
désnél intenzivebben hordta szivén a sze-
gény nép jolétét.

Minden tisztviselé becsiiletbeli feladata-
nak tekintette, hogy kotelességének telje-
sitése az onelhatdrozis kutforrasabol ered-
jen, de ne oktrojiltassék rea.

Példa okaért minden szombaton més-
mas harom falubdl egy-egy szegéuy asz-
saony idéztetett Ocskoéra. Ott pénzt ka-
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pott és azt a parancsot vette, hogy a heti-
visar alkalméval a vidék goczpontjit:
Verbot keresse fel és vegyen hust, kenye-
Tet meg szappant, és a vett ezen targya-
kat masnap d. e. 9 orakor szolgaltassa be
a fébiré hivataldban, Verbon.

Ocskay Elek személyesen atvette és
megmérlegelte a hozott targyakat és mivel
egy izben a kenyérnél salykiilsnbszet mu-
tatkozott, a pék czitilva lett. Hogy testi
fenyités helyett inkabb pénzbiintetés al-
kalmaztassék, hazink torvényei megenged-
ték, hogy a birsig kétharmadrészét a f6-
szolgabir6 megtarthatta maganak és csak
a harmadik harmadnak a megyei pénztirba
valé beszolgaltatasara volt kotelezve. (Az
1695-iki «artikulus» killén meghagyta, hogy
kiméljék jobbagyaikat és jo6l béanjanmak
veltik.)

A Bachar nevii pék fizetni akart, de
Ocskay Elek nem tagitott és kijelentette,
hogy mivel a pék a legnagyobb vétket, a
mit embertirs embertirsaval szemben te-
het, elkovette és a szegény, foldh6z ra-
gadt népet megcsalta, azért alkalmazta az
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akkori id6kben létezett legszigoribb biin-
tetést és a pék palam et publice a tem-
plom el6tt deresre huzatott és 30 bot-
biintetést kapott. Sziikésen €l a szegény
munkasember és még azt a keveset is
meghamisitjak kufar lelkek.

Hat ki torédik ezekkel, e jelenkor iltal
ugynevezett apro dolgokkal? a legborzasz-
tobb merénylettel a szegény ember zsebe
és egészsége ellen! Fertdzé vizzel keverik
a tejet, gipszporral a turét, keményitdvel
a tejfélt, timséval a kenyeret, margarint
vesznek a vaj helyett; meghamisitjadk a
kavét, a borsét, a safranyt, a paprikat stb.
stb., széval mindent, a mire a szegény
embernek sziiksége van frugilis étkezésé-
hez. Hat bizony nincs az a nagy biinte-
tés, a melyre ra ne szolgilninak e gaz-
emberek és mivel biintetik 6ket manap-
sdg? 10—20 koronaval | Hat kérem tuton-
allokkal szemben lehet, de élelmiszer-
hamisitok ellen védekezni nem lehet és
mindegyik megérdemelné Ocskay Elek
altal egykor az ily fajtaju emberekre ap-
plikalt 30 botot.
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Manapsag nemcsak hogy hamis mérle-
get hasznal egyik-masik kereskedd, de sét
gyarak is épiilnek, meghamisitandé az élel-
miszereket.

Manapsag ezt az eljarast: «szabad ipar-
uzésnek» nevezik, elédeink nyersebben fe-
jezték ki magukat és az ilven manipula-
cziét csaldsnak nevezték; a csaldt vagy a
tolvajt pedig arra kényszeritették, hogy a
renddrségnél személyesen jelentkezzék, ne-
hogy a becsiiletes emberek koltségén egy
armddia rendOr etetése és itatasa valjék
sziikségessé. Példa okaért Nagyszombat
szabad kirdlyi varos kapitinyi hivatalaban
a vasar megtartasa el6tt koteles volt min-
den zsebtolvaj jelentkezni.

A magyar zsebtolvajlasra nem adta fe-
jét; ez bécsi speczialitas volt! Onnan ran-
dultak vasar alkalmaval Nagyszombatba.
A jelentkezok nevét és lakasit a kapi-
tanyi hivatalban a legnagyobb flegmaval
jegyezték el6. Ha mar most lopas tortént
és kutatids kozben elfogtik a tolvajt, az
esetben, ha a jelentkez6k kozé tartozott
a tolvaj, 12 orai idGtartamra a «szégyen-
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oszlophoz» lett kétve és azutin a varos-
bol kivesszdztetve, ellen esetben 8—10
esztenddre lett elitélve.

Sikkasztiasokat, hamis bukasokat, ipar-
lovagok garazdilkodasit, a koézvélemény
anyagiak miatti iranyitasit, hangulatkel-
tést, dicshimnuszok zengését pénzért, ra-
galmaknak ko&zrebocséjtasdval valo fenye-
getést zsarolas czéljabol, reklamcsinalast,
silany portékaknak embertarsanak nyakiba
valé akasztas iirtigye alatt végeladasok
rendezését stb. stb., sz6val mindezen jel-
z8ket, melyek édes hazamat egy negyed-
szazad el6tti vad dllapotokbél a nyugati
cultura és a czivilizaczié orszagaba emel-
ték, ezeket a jelzoket Oseink nem ismer-
ték. Mind a mai id6k szilleménye ez!

Nem ismerték az adoprés mivészies
mikddését, és hogy unokiik nyakiba maj-
dan egyszer annyi kiilénféle adénem fog
szakadni, hogy daczira a rengeteg sok tér-
vénykonyvnek, irtézatos sok szabalynak,
miniszteri kiillén és extra rendeleteknek,
és daczara annak, hogy kimondhatatlan
nagyszamu hivatalnoksereg az addbehajta-
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son mikédik, hogy nincs az a vén, ki-
mustralt és az adoutasitisok utvesztdjét
alaposan ismeré hivatalnok, ki képes volna
sajat fizetendd adojat-ingatlan alapon ki-
szamitani: annyi modus és kulcs van hasz-
nalatban!

Igaz ugyan, hogy a tarsadalmi keretek
primitivebb alapokon nyugodtak, de a je-
lenleginél szolidabbak voltak; osszetételitk
most idealis, akkor inkabb realis irany felé
hajlott; manapsag kiilsé fénymaz, igazi
pompa nélkiil, titulus, hatalom hianyaval,
csillogds, iires gyomorral, igazi férfi, valodi
ur, szinarany: sehol; nem hiaba, hogy a
atalmi» feltalalasinak korszakaban éliink!

A féispansag volt akkor egy méltosag!
A ki viselte, az igazi ur volt, kihez egy
egész megye tisztelettel feltekintett: sza-
bad férfiak tisztelete volt ez; most egy
hivatalocska, ennyi meg ennyi fizetéssel,
egy prolongalt valté: életideje, ha nem
prolongiljak, legteljebb 4—5 esztendd.

-A hova botlik jelenkorban az ember,
csupa Méltésagosokra akadunk; akkor Er-
dély fejedelme csak Nagysiagos volt és
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egy Ocskay Laszl6, az ezer éves multd
csalad ivadéka, kinek liba dobbanasara
Bécs varosaban a mindenhat6é csaszar el-
halvanyodott, azt plane csak a «Tekinte-
tes» czim illette meg.

Akkor az Grné és az urholgy érzelmeik
gazdagsagat el nem tékozoltak; most a
belsé valé nekik semmi, a forma minden,
6k csak a szemiik altal élnek; akkor leg-
f6bb ambiczidja volt a haztartas rendbe-
szedése, legnagyobb gondja gyermekei ne-
velése, és legkedvesebb foglalkozasa a
fézés; most az utolsé hazmester leanya
f6zni ugyan nem, de a zongora billentyilit
verni, azt tudja. Akkor a hélgyek oda-
haza voltak talalhaték, most a szinhazak-
ban, vendégldkben, hangversenyeken, ba-
zarokon, koézvacsorakon, balokon, piknike-
ken, kavéhazakban, a jégpalyan, léverse-
nyeken, széval mindeniitt, csak az édes
otthonban nem talalhaték. Nevelésiik olyan,
hogy elfelejtik, mi a pirulas, edzve van-
nak a férfiszemek és a nem kivanatos par-
thiek kisértései ellen.

A kozéposztalyt, mely 1000 éven at
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fentartotta az orszagot, eltérélték az avi-
ticzitasi térvények megsziinte folytan, a
foldmivest, a hazat éltetd elemet pedig
tonkretették az 1 agrarviszonyok. Ezek
helyére lépett a biirokratizmus személye-
sitéje, a hivatalnok.

Rendesen szaraz, mint egy szamla, hi-
deg, mint egy 6vas és egykedvil, mint egy
végrehajto.

Egy megsiirgetés felbdsziti, egy vitat-
kozasba belebetegszik.

Legnagyobb élvezete belemeriilni szé-
kébe, rengeteg sok iromanyokkal meg-
rakott asztala el6tt és hatra délve, félig
behunyt szemekkel latolgatni, hogy hany
sziz esztendé mulvan érhetné el a szamar-
létran haladva a legfelsébb rangfokozati
fizetést, esetleg azon toprengeni, hogy ha
kérmét is lekaparja, se megyen az ember
azért jobban elére, vagy ha tigybuzgdbb,
kovetni lelki szemeivel az akta csigagyor-
sasagi menetét, mint lassan-lassan meg-
fordul minden forumon, néha hoénapokra
terjedbleg mint megakadt egy-egy fovényes
z4tonyon, hogy megint lassan magatél el-



108

indulva, viszontagsigos utjdn irattirba ke-
riil csak azért, mert kdzben az idék, em-
berek és nézetek oly annyira valtoztak,
hogy a targy tulélte magat. Az iratokat
hatisvadasz feltind igyességgel maga ko-
riil halmozni, terjedelmesebb aktikat el-
mésen eltemetni, felsébb rendeleteket apa-
tikusan végre nem hajtani, virtuozitassal
felhasznalni fénékei gyengeségeit, ostoba-
sagait, s6t még vétkeit is az emelkedésre,
tarsainak esetleges j6 eszméjét sajit sze-
mélyes hasznara kiaknazni; id6tSltésbél
alantasainak fogalmazvanyait annyira ssae-
vissza javitani, mintha az akta valami hang-
jegy volna; azokat a tarsakat, kik el6lép-
tetést reméltek, de a felsdbbség joakara-
tabol kimaradtak, felkeresni vigasztalas
orve alatt és huszszor is megforgatni a
vasat sebében és alattomban gyényor-
kodni, miként az agyonrészvétezett e vi-
peracsipéseket meleg kézszoritissal meg-
koszonni kénytelen — a kartarsi képmutato
részvétet.

Rideg kozony és elhatarozas, hogy a
mindennapos megszokott munkin kivil
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egyetlen lépést se koczkaztasson masok
érdekében, ez a biirokratizmus féjellem-
vondsa és ezt a rengeteg hivatalnoki se-
reget, melyet ha egyszertisbitendk az admi-
nisztracziot és a hidbavalé sok irka-firka
besziintetése esetén — batran felére lehetne
reducalni — mivel iparunk nincs — a meg-
kinzott és tulterhelt kis birtokos fizesse!
A szoczialis viszonyokat illetSleg most
a legkisebb emberke igazin szerencsétlen,
ha legalabb egy pliis, selyem vagy barsony
garnituraval nem bir, de titokban remeg,
hogy ha vendége a filligran targyakra mer
letilni, és ajuldozik, ha egy éjszakara kell
marasztalni, vagy ennek tetejében még va-
csordval is megkinilni a vendégét.
Akkor fol volt allitva a magyar hata-
ron a vamsorompd. Export csekély, az
mmport pedig még sovinyabb volt. A mit
termesztettiink, azt szerencsésen el is fo-
gyasztottuk.
Egészségiinkre valt, mert erds, egész-
séges, harczedzett faj lakta e hazat!
Szall6, hotel, vendégfogadé ismeretlen
fogalom volt. Ha meglepte az éjszaka az
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utast, a legkdzelebbi curidba hajtatott. Por-
tija vendégszeretettel nyitva volt éjjel-
nappal minden becsiiletes és szerencsétlen
embertars szamara.

Emlékszem, hogy a krakovani plébanos
gyermekkoromban az orszaguton foglalt
allast, 6sszefogdosni az utasokat, hogy ven-
dégre szert tehessen. A ki karmai k6zé ke-
riilt, azt el nem bocsdjtotta oly konnyen.
Itatta, etette, mindhalalig, mindvégig.

Igaz, hogy selyem vagy barsony garni-
tura folétt nem rendelkezett, de ha 30
vendég Osszegyiilt nala: oda se neki!

Szalma elég volt a pajtaban, mibsl pom-
pés agyat tudtak vetni a padléra; aprolék:
kacsa, liba, pulyka, jércze akarmennyi az
udvarban, bor a pinczében, sajit gyart-
manyu szilvérium, friss és jo izletd kenyér
az asztalon, dohany, pipa, a kinek és a
mennyi csak kellett, és kész volt a szor-
galmas és vig kedélya haziasszony fel-
iigyelete mellett 1—2 6ra alatt a legpom-
pasabb vacsora.

Tény, hogy a jobbagy kénytelen volt
30 napon keresztill egy éven 4t robotolni
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az urasagnak. Csakhogy a 30 napbdl ren-
desen hiszat a fa arnyékaban tsltstt kiinn
a szantofoldon heverészve, és ezért a ret-
tenetes munkaért katonamentes volt, nem
fizetett adét és silany, éhinséges esztends-
ben koteles volt az ura gondoskodni fen-
tartasar6l; most robotol mint napszamos
reggeltS]l késé estig egész éven keresztiil
és gondjat, a jo Isten kivételével, nem
_viseli senki, ha munka nincs, mehet éhen-
halni odujiba.

Ultra posse nemo obligatur: senki sem
kotelezheté arra, mit nem képes teljesi-
teni, mondtak &seink; bizony, most nem
kérdi a gyaros, hogy kiéhezett munkésa
képes-e 12 6ran it egyfolyton dolgozni?
E munkasok éseinek nagyobbrésze akkori
idékben jomédu, erkdlcsos és ajtatos fold-
mivelé volt, ki szeretettel csiing6tt azon
a darabka f6ldén, melyet vére verejtéké-
vel 6nt6z6tt: az «ubi bene, ibi patrias-
féle jelszé ismeretlen fogalom volt elétte;
nem keresett boldogulist idegen orsza-
gokban.

Oseink bélcs elérelatassal ezredéves alla-
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munk Osszetartozandésagat kisérletek ked-
veért megbontani nem iparkodtak és el-
engedhetlen foltételnek tartottak azt, hogy
igyekeztek a kiilénféle népegyedeket az
érdek kozosségének kapesaval oda fiizni
az altaluk mivelt foldhez, akként, hogv
nem engedték az orszdg fentartojat, a haza
liikteté erejét, Magyarorszag testének szi-
vét, a f6ldmivel6t, megfosztani attél a da-
rabka f5ldiél, melyet tulajdoninak ismert.

Toérvényt szabtak a birtokminimumrél ;
persze, nem manapsagi térvényt, mely nem
szerkesztve, hanem gydrtva lesz és rend-
szeresen valami idegen kiilféldi orszag ha-
sonlo tirgyu térvénynek jol-rosszul sike-
riilt leforditasa, tobbé-kevésbbé latszolag a
hazai viszonyokhoz valé alkalmazasaval;
mert 6seink nem éltek szellemi kélcsén-
bél, hanem maguk alkottak, persze nem
egynehiny esztend6re, hanem egyszerre
ezer évre terjedéleg.

Emlékszem, midén gyermekkoromban
killdéncz utjan felszolittattam siirgés haza-
jovetelre.

- Nemsokara Ocské hazfddelei tintek fel



113

eléttem. A holdvilag eziistos fényarjaban
uszva, olyan volt, mint egy megkdvesiilt
koltemény, szilléhazam. A haz homlokza-
tarol borostyanfiizérek csiingtek le; az ives
ablakok viragokkal befutva; a széles be-
jarat, a kapun régi, kopott faragvanyok,
és az 6donsignak az a nimbusza, mi az
6si lakon elomlott, hatalmas szeretettel
toltstték el otthonomon merengé szivemet.

Beléptem. A terem félhomadlyban volt,
szelid arnyak toltotték be a szegleteket.

Az egyik fiiggény f6] volt huzva és be-
vilagitott rajta a holdvilag. Egy nagy éjjeli
lampa volt az asztalon, de az gondosan
be volt boritva. Halviny fény esett az
agyra. Azon fekiidt édes, j6, 6reg anyam,
haldokolva, engem, az unokajat varta.

Még most is latom szelid, édes arczat,
a mint a halal szirke arnya vonult el
rajta.

Ez asszony sok-sok esztendével ezelott
elmondta, miként sikeriilt neki az «agrar-
kérdést» radikalisan elintézni.

Egy izben az ocskéi erdénm keresztiil,
kegyetlen deczemberi éjszakaban hazafelé

Ocskay brigadéros. 8
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szdnkaztunk; fényir vet6dott a puszta
fakra, a sziraz agak finom vazlata tisztin
tint ki az opal ég szinkérébdl., Kisérte-
ties, csodaszép arnyak vetddtek a fsldre.

Fényes kép volt ez; a ziizmara s a jég-
csapok a holdsugarak fényét tiikrozték
vissza, mig a szél panaszosan sirta el a
tél hidegségét, ide s tova hajtogatva a
magas takat, aztan folytonosan emelkedve,
kihivé diadallal ztgta el fenséges jajszavat.

— Mire gondol, éregmama? — kérdém.

— Azokra, kiket a sors mostohasaga
kényszerit e pillanatban a héfedte orszag-
utat taposni: e rettenetes idé zordonsaga-
val daczolni.

E perczben egy koldus keriilt utunkba;
rongyokba burkoltan térdelt az ut szélén
a hotémegben és konydrgott, hogy ve-
gyiik fel.

Oreg anyam egy pillantast vetett rea és
mélyen megindulva monda:

— Czagala te, te egy koldus? A sze-
rencsétlen majdnem a héba roskadt.

— Hol a feleséged?

— Meghalt, nem birta a nyomort.
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— Hat a gyermekeid?

— Szétszéledtek, hozzam hasonlélag ta-
possak az orszagutat idegen tijakon; mert
birtokomat elarverezték és végre kitiz-
tek a hazambol, olyannyira felszaporodott
évek folyama alatt a korcsmarosnal csi-
nalt kis adéssigom, hogy nem birtam an-
nak kamatait fizetni.

— A legszorgalmasabb jobbagyaimnak
egyike volt ez az ember — monda dreg-
anyam hozzam fordulva — szeretett azon-
ban inni.

Egyizben be lett perelve nédlam az
¢ocsk6i» korcsmiros dltal, hogy 20 hu-
szasb6l 4116 addssagot csinalt nala — Cza-
gala. Férjem mér nem élt akkor, tehit a
panaszos ligvét az uriszék elé vittem és
ez alkalommal a kovetkezd szentencziat
hoztam: Tekintve, hogy a birtok - mini-
mum integritisa torvényileg volt bizto-
sitva és csak harom huszas erejéig volt
megengedve adéssigot a korcsméban con-
trahdlni, Czagala és a korcsmdaros a tor-
vény szemelSli tévesztéseért egyenkint
kapnak 25-—25-6t: az egyik azért, mert

8
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harom huszasnal tobbet vett, a masik pe-
dig azért, mert harom huszasnil tobbet
adott kolcsont és az addssigot a végsziik-
ség altal diktalt ezzel a kényszerité ak-
tussal kiegyenlitettnek deklaraltam.

A korcsmiaros t6bbé nem hitelezett ily
egyéneknek!

Az én idémben tehit «Czagalas-féle
szamtalan emberek ténkre nem mehettek,
és az agrar kérdés napirendre nem ke-
rilve, az orszig rikfenéjévé nem vilha-
tott, mert 6seink sokkal bélcsebbek voltak,
semhogy megengedték volna a fé6ldmivelsi
osztaly tonkre jutasat. Ilyenek voltak az
elddeink! Ok nem rohamosan haladtak,
hanem homokszemet homokszemre hordva
oly szilard talajra raktak a haza funda-
mentumat, hogy az idegen fajok tengere,
hidbavalélag ezer éven at ostromolta an-
nak létksvét.

Megbirhatlan kozterhek, kézgazdasagunk
elakadasa, nyomor, szegénység, tengernyi
koldus, a nép pusztulasa, szijnak hasitisa
a polgarok hatardl, a nemzet tiirelemsza-
lamak végletekig valo feszitése, mindeze-
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ket a dolgokat 6k nem ismerték, mivel
akkoriban Magyarorszdg pénziigyileg nem
volt Rotschildé, katonailag a kéz6s pénz-
igyminiszteré, kozgazdasagilag nem Ausz-
trid¢, politikailag nem az udvaré és nem
mint most, csakis adoéssigilag Magyar-
orszagé. _

Oseink, mint latni valé, becsiiletesek,
erkolcsosok, vallasosak, kristily jellemtek
és tiszta lelkiiletli, puritin gondolkozasu
emberek voltak, kik paranyi igényeiket
nagygya tudtdk tenni 6nmegtagadas, taka-
rékossag és megelégedés altal és bizonyara
nem rajongtak, nem dicsértek és nem fog-
laltak volna hésként nétdikba oly egyént,
ki azt nem érdemli meg. Ocskay Laszlo
dicsdsége, a személye iranti rajongas pedig
kivalt a nagyszombati csata alkalmabol
érte tetéfokat.

A csatit megelézdleg tartott hadita-
nicsban Ocskay nem vett részt. Ber-
csényi kijelentette, hogy jelenléte folosle-
ges, de mivel Bercsényinél a személyi
vitézségb6l allt az egész katonai haditudo-
mdny, azért a csatatervet Bercsényi a ku-
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rucz sereg franczia taborkari féndke Vi-
comte de Feirville segitségével és annak
ltmutatisa mellett dolgozta ki.

A nagyszombati nagy csatiban ezt a
Feirvillet a csaszariak elfogtak, mert oly
jol végezte a dolgat. E csatarél irja me-
moirjaiban Rakéczy, hogy Ocskay men-
tette meg a magyar fegyver becsiiletét és
val6sigos csodikat mivelt a vitézségnek,
hogy a diadalt visszacsikarja ellenfele ke-
zébol.

Az osztrak csaszar egész serege taktikai
hadirendben felallitva Nagyszombat bas-
tyai alatt a Trnava partjan foglalt allast.
Ausztria legjelesebb hadvezére és leg-
tigyesebb dallamférfia, kivel valaha birt:
Szavojai Jené herczeg seregének szine-
javabél dllott a csaszariak hadereje, mely
Zentanal a szultan szazezreit, a hires jani-
csarokat a Tiszadba fojtotta.

85 eszkadron nehéz lovassaghdl és 41
szazad musketds gyalogsagbol és 38 agyu-
bol éllott e kitiiné osztrak sereg, mely
az iigyes, tehetséges és a csatak tiizében
kiprobalt gréf Heiszter Sigbert tabornagy
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altal volt vezényelve és mely sereget csak
négy szdzad labancz-huszarsig tamogatott,
nehogy rendetlenséget okozzanak a harcz-
téren esetleges futasuk altal.

Szentkaricsonyra virradt fo6l a nap !
Rettenetes hideg volt. Megkondultak Nagy-
szombat varos templom tornyaiban a ha-
rangok: béke helyett a haldl, a puszti-
tas diadalat hirdetve.

Két hadsereg allt egymassal szemben,
hogy rovidre ra ozvegygyé lett feleség,
apjuktél megfosztott gyermekek, ezer meg
ezer csaldd keserves konyije szentelje meg
a kereszténység béke napjat.

Dérég az agyu, ropog a fegyver, kar-
dok csattognak, vagtaté lovak dobogé pa-
tdja rugja a fagyos rogét, piros vér csu-
rog a hofehér mezdn, diadalkialtas és halal-
horgés hangzik mindeniinnen és ezen harczi
larman keresztiil hallani lehet a nagy-
szombati harangok bugasat, melyek iméra
szolitjak a hivéket.

A magyarok Istene, a ki felgyijtott
falvak langjatol, halomra 6lt emberek vé-
rétél pirosra festett felhében kiséri a har-
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czolé feleket, meg nem hallgatta a hivék
fohaszat, Rakoczy seregének czentruma és
jobb szarnya szétveretett; minden vitézsé-
giikk hiabaval6 volt, mert taktikailag rosz-
szul lettek vezetve.

— Die Schlacht ist gewonnen, — monda
Firmont és odafordult Heiszter csaszari
tabornagyhoz.

— Noch nicht! — felel¢ Heiszter, mi-
dén Ocskay csapatainak csataorditasat hal-
lotta és egy segédtisztje jelentését vette,
hogy Ocskay megérkezett a csatatérre és
a csaszdri sereg oldalaba vagott.

6000 lovas harczolt Ocskay nyoméban ;
népe csupa felvidéki:

«N’je Labancz, les kurucz som
Ocskay — hé blisk a hrom,
De on zatne padali

Jako muchi, ti nemci!»

(Hevenydssett forditdsa.)

«Nem Labancznak szilettem, hanem kurucznak,
Villima és mennykéve Ocskay Laszlonak,
Hovéd suhint kardjdval ott dilnek,

Miot a legyek a labancz-németek |»
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- Ajkukon e dallal kiizdenek kipirult arcz-
czal, emelt fével, az utolsé emberig, az
utols6 lehelletig, vitéziil, bator széval hul-
lanak el, vagy nyomulnak elére — de
nem hatralnak.

Egyik kozharczosa, Miava vidékeérdl, egy
valésagos orias oly kozel férkdzott grof
Heiszter tabornagyhoz a harcz hevében,
hogy Heisztert a fején megsebesitette, de
a masodik vagast mar nem ismételhette.
A kegyetlen Heiszter, a magyarok nagy
ellensége, egy magyarnak koszonhette élet-
benmaradasat, a mennyiben Czobor Mark,
egy magyar foéur, a csaszari févezér se-
gédtisztje sziven l6tte Heiszter tamadojat.

Ez volt a magyarnak az atka mindig,
hogy testvér testvér ellen harczolt!

Czobor Mark unokija birta a holicsi és
sassini (Sarvdar) uradalmakat. A Czobor
grofi csalad utolsé sarja (mint lathatd, e
csalad nem viragzott soka) e birtokokat
kartyajatékban elvesztette Maria Terézia
csaszar-kirdlynéval szemben és ettél a
naptél fogva maig a csaszari csalid ma-
gin vagyonahoz tartozik e két birtok.
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Ocskay égett a vagytol, hogy a mit a
hires hadvezérek, a franczia haditanacso-
sok elvesztettek, azt 6, a lenézett, Ber-
csényi altal kicsufolt, sajat szakallara har-
czolé vezér reptild seregével ujra kiviv-
hassa és futart kiildott Ebergényi szemé-
lyében a fejedelemhez, hogy a megszokott
testdrmusketasait és a Vicomte Feirville
altal franczia modra betanitott palotas-
ezredeket szedje Ossze és a szétfutott cen-
trumot ilyeténkint pétolva nyomuljon elére,
hogy személyes megjelenésével a csata
sorsat megforditsa; Rakéczy ezt meg is
akarta tenni, de ebbeli szandékiban Ber-
csényi altal lett megakadalyozva, ki aggo-
dott a fejedelemért, mert tudvalevéleg a
bécsi kanczellaria 10,000 frtot igért annak,
ki Rakéczyt élve beszolgiltatja — és igy
harczolt Ocskay, mig Rdkéczy serege
szanaszét futott, egyediil, de az & ala-
szallt a véres homezére. Ekkor Ocskay
kiadta a parancsot a visszavonuldsra és.
mig Heiszter Nagyszombat varosaban, ad-
dig az Ocskay harczosai kozvetlen a csata-
tér melletti erdérengetegben toltotték a
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karacsonyi éjszakat, de el6bb elszedték a
csaszariak podgyaszszekér teljes vonatit.
Maga Ocskay tisztjeivel és kis testér-
csapataval egyiitt Als6-Korompéra vonult.
Ez az Als6-Korompo, grof Brunszvik
csalddé volt; most gréf Choteké.

Tudniillik grof Chotek Herman ifju
kordban katoniskodvin, Korompon is meg-
fordult és beleszeretett grof Brunszvikné
egyetlen gyermeke — Henrikaba. Hazas-
sagi tervét az Ozvegy grofné kezdetben
nagyon ellenezte, azt vetvén grof Chotek
ellen, hogy 6 leanyat nem adja néiil egy
cseh féurhoz.

A follangolt szerelemnek partfogédi so-
kaig kardoskodtak az anya gréfnével az
Ohajtott hazassigi terv mellett, mig végre
kieszelték a talalo fegyvert és elhozvan a
Corpus Jurist megmutattik, hogy a gréf
Chotek csalad mar a 18. szazadban nyert
magyar honfiusitast, leanya tehat volta-
képpen magyar magnassal fog egybekelni.

Ezen tudésitis lett volna egyik meg-
toréje a grofné akadékoskodasanak.

Az als6-korompdi kastélyban irt Ocskay
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egy levelet a nagyszombati csata eredmé-
nyérdl: «Tekéntetes Nemes, Nemzetes és
Vitézl6 ocskéi Ocskay Laszlo kedves élete
Parjanak — Ocsko — igy van a levél
czimezve, és ebben a levélben aggodal-
mait és kételyeit fejezi ki a szabadsig-
harcz kedvezé befejezhetése irant.

Hires kolténk és regényironk Jokai
Mornak még hiresebb mondasa jut eszembe,
midén alkalmam volt Ocskay Laszl6 imént
emlitett levelét atolvasni.

«A ki nagyon aggoédik a hazaja sersa
felett, az mar félig renegat!» monda
egykor Jokai.

E levélben irja Ocskay, hogy Heiszter
a csatdt teljesen meg nem nyerte, mert
harczosai a csatatér kozvetlen kdzelében
egészen intact-tanyaznak; oda 6t kovetni
nem meri és hogy a jelenlegi allapotok
tarthatatlanok, amennyiben Rakéczy min-
den terve mar jol eleve dobra lesz verve,
mert kornyezetének a hivatalos titok meg-
6rzésérél fogalma nincsen és elég gyak-
ran megesik, hogy az ellenség elébb tudja,
bogy mit sziandékozik a fejedelem, mint



125

némelyik tisztje; felemliti, hogy aldoma-
sokkal csatikat nyerni nem lehet, panasz-
kodik, hogy minden vesztett csata utan
eloszlik a fejedelem serege: haza mennek
kipihenni a harcz firadalmait; megjegyzi
Bercsényirdl, mennyire gytiléli és hogv
Bercsényi szeretné nevét felirni vérrel,
langgal, korommal egy elpusztitott orszig
romjaira és végezetiil abbeli aggodalma-
nak ad kifejezést, hogy a fenforgé koriil-
ményeknél fogva a fejedelem ereje aligha
lesz képes a nagy, rendezett és jol fe-
gyelmezett csaszari seregnek ellentallani,
mert hadainak parancsnokai nem tesznek
egyebet, mint folytonos surlédasban élnek,
gytlolik, gyanusitjadk egymasts.

Rakéczy szent nevét magasztald szavak
keretében lehet csak emliteni; balvanya
volt az egész népnek, ki magas polczarol
nem lenézbleg, hanem felemeldleg tekin-
tett ala — mint ezt igaz, egész ember
tenni szokta és ki azt tartotta, hogy jot
tenni igaz élvezet, nagy emberhez méito;
és igy Rakoéczy, mint igazin nemes gon-
dolkozasti és az igazsagot szeretd férfin
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tébbizben megdicsérte Ocskayt, de sét
«Emlékirataiban» is elismerdleg nyilatko-
zik feldle, de Bercsényi gytlolkddése ellen
Ocskayt megvédeni nem volt képes.

Fény mellett hosszu uszalyat okvetlen
megyeti az arnyék; igy volt ez Ocskay
Laszlénal is.

A nagyszombati csata utin, a magyar
confederatus rendekt6l Ocskay azon szi-
goru parancsot vette, hogy kaszabolja le
a kézrekeritett labanczokat, vandorbotot
nyomjon kiilfoldi féuri csaladok ficsurjai-
nak, kik ide 6z6nlottek beosztva a német
seregbe azon iirtigy alatt, hogy -elsajatit-
sik a katonai taktikat, rajtunk tanulva és
nyomorunkon nevetve, hoéstetteik asszo-
nyainkon elkovetett erészakoskoddsokbél
allottak, tovabba, hogy a német hivatal-
nokok és az orszigban lézengé morva és
cseh csécseléket, mely a német sereget
mindeniitt nyomon kovette és gy6zelmiik
esetén siaskamodra ellepték az orszagot és
vészthozok lettek a honra nézve — ha-
zankbdl kergesse ki.

A parancs — szivem sugallata szerint —
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végre lett hajtva nemcsak a sz szoros,
hanem annak még feliili értelmében.

Ritschan csaszari tabornok ausztriai és
morva tartomanyi hadakkal, a Deutsch-
meister és mecklenburgi ezredekkel és
Malzahn dén ezredes dandaraval 47 agyu-
val 1704. majus ho 28-in a Fehérhegyek
szorosaiban, Ocskotél 6t 6ra jarasnyira
Nadas, Szomoliny és Jablonicza kozott
Magyarorszagba beiit6tt.

A nadasi, szomolanyi és jabloniczi csa-
tak utin Ocskay Laszl6 az idegen saska-
hadat a Fehérhegyekben elfogta, kegyel-
met nem ismerve, valamennyit kardra
hanyatta, kipusztitotta, az ellenség févezé-
rét pedig Ocskay a csatdban megsebesi-
tette, mely fegyvertény oly rettenetessé
tette nevét, hogy manapsidg is a morva
anya azzal ijesztgeti gyermekét, hogy:
jon a magyar!

E szornyfi nap az ottani tétajku lakossag
emlékében még mai nap is él, hisz elédeik
a magyar testvért hiien taimogatva, a német
sereget az égig nyulé hegyekben vad diih-
vel megtamadtdk, a haza javira eldonteni
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segitették az itkozetet. Magat a févezert
elfogtik Ritschan tabornok személyében.

«Totale Niederlage» irtaik maguk a csa-
szari fétisztek Pozsonybol Bécsbe; a mi
nagy sz6 azoktdl, kik a csatavesztéseket
rendesen e miiszoval: «Riickwirtskonzen-
trirung» fedezni szoktik. A csatiaban el-
esettek hullai a jabloniczi lakosok altal
lettek eltemetve, a monda szerint 20—30
ezernyi nép; poraik felett a hely ma is
«Ocskay» temetének (Ocskay-ovsky cin-
ter) neveztetik. Gyodzhetlen a csatiban, a
sanyargatottak megvalt6ja, a német altal
meggyotort magyar nép bosztija, a kozhit
szerint pedig a hés — volt 6, kinek tes-
tét nem fogja se kard, se golvd és azért
széltében csak Rékoéczy villimanak hiv-
tak — fényét azonban most mir az uto-
kor nem akarja latni!

A rettenetes fegyvertény a jabloniczi
plébania napldszerti évkényveiben be van
jegyezve; a ki olvassa, t6bb gytil6lség, mint
rokonszenvet érez azon ember irant, ki
mindezt elkévetni képes volt.

Az elfogult elme csak a tett és iszonyu
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voltat latja és nem a szakad6 art, mely
ragad, magaval sodorja azt, kit ostorul
szant a végzet egy bizonyos idS- és kor-
szakra.

De csapodar, haszonlesé a sors: kegyelt-
jét csak addig forgatja a nap koriil, mig
kell neki; valtozik a szintér, a j6 barat-
bél ellenség lesz, ki tegnap oly szivesen
oda koczintd poharat, ma, ha csak lehet,
epét mérne!

Bercsényi, ki rangban nagyobb volt, de
észben kisebb, szenvedélyes, de nem lan-
golo, erdszakos a durvasagig, mindig irigy-
séggel nézte Ocskay Laszlot, ki csekélyebb
hataskoérrel, joval kisebb vagyonnal, a maga
kis vilagaban, vetélytarsnélkiili csillagzat
volt.

Bercsényi a magasban, a fejedelem fény-
koérében, mint elsé szatellita, mindig sanda
szemmel nézte azt a testet, mely sajat
tengelye kériil mer forogni.

Szenvedélyes, lobbanékony férfi szivé-
ben a baratsag csirdja csenevész, mig a
gyuldleté terebélyes fava né. Az ilyen
ember, ha egyszer az ellenszenv mesgyé-

Ocskay brigadéros. 9
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jére lép, addig tapossa azt, mig az utalt
targy jogos iildozését maga is elhiszi.

Bercsényi ki nem dllhatta Ocskayt, fél-
tékenv volt hirnevére és gyilslte, mert
nem maszott-csiszott eldtte és azért Ocs-
kayval, hol csak tehette, f6lénye megmeér-
hetetlen magassagabol beszélt. Sziintelen
surlédasban éltek.

Grof Bercsényi fégeneralis levele Ocs-
kay Laszlohoz:

«Hallom, hogy ott postérungbani léte-
kor mortifikatiokkal illeti eb kegyelme
commendosaga alatt a pro patria et liber-
tate kiizdéket és hogy commendans ur
engem hazink szolgilattjaban kicsinynek
deklaralt, a miért kéntelenittetem az rege-
mentbeliek panaszira e sok injuridkat, nem
tom mire vélni. Elvarom informacioit.»

E surlodasok, csipkedések csak titokban,
bariti kérben, boros poharaknal folytak.

Az 6nodi gytlésen kiilsnb6zott meg
eldszor lathatdlag, nyilvanosan a két ne-
vezetes férfii. Az 6nodi orszaggvilés meg-
tartatott 1707 tavaszan.

Tudvalevéleg 1705-ben meghalt «Leo-
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pold» és utéda I. Jozsef mindjart kinyilat-
koztatta békiilésre hajlé szandékat, mas-
részt a magyar nemzet is megunvan a
hosszu kiizdelmet, felhatalmazta Rakoczyt
a békekotésre. Tényleg 1706 majus ho
16-an fegyvernyugvas is kottetett, de ered-
ményteleniil, mert grof Bercsényi tanai-
csara Rakéczy kovetelte Erdélynek teljes
fiiggetlenségét és a trondroklési rendnek
az eltorlését.

Természetes, hogy 1. Jozsef csaszar, ha-
talma 6ntudatiban és mint gyéztes fél a
koronajara kihat6 ezeket a silyos feltéte-
leket el nem fogadhatta, de sét vissza-
utasitotta azokat annal is inkabb, mert
ugyancsak 1706 szeptember 7-én Eugen
Ferencz szavojai herczeg teljesen meg-
verte Rakéczy iigyének gyamoléit, a fran-
czidkat Turinnal és egészen kitzte Oket
Olaszorszagbol; e gyézelem utin biro-
dalmi tdbornagygya és csaszari tabornokka
lett kinevezve és midén a kovetkezd évek-
ben, vagyis egy két évvel azutan, hogy az
6nodi orszaggytlés megtartatott, Német-
alfsldon Oudenaarde és Malplaquet mel-

g*
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lett ujbdl gyoszott, ekkor I. Jozsef csaszar
azzal fenyegetédzott, hogy Eugent, a sza-
vojai herczeget, Ausztridnak legjelesebb
és Eurépa legtehetségesebb hadvezérét
kildi Magyarorszag leverésére.

Mondom Borsodmegye miskolczi jarasa-
ban fekvé Onodon, még pedig abban az idé-
ben, midén a csiszir gybzelmei koztudo-
masra jutottak, lett megtartva II. Rakoczy
Ferencz altal az orszaggyilés. A lakos-
sagban tért kezdett hoditani a béke utani
vagy, a kiizdé nemesség szivében a latol-
gatd értelem; kisebb és kisebb lett a re-
mény, hogy az eddigi 6t éven it folyta-
tott szamtalan csatikban &ntott vérbél
végre kisarjad a fiiggetlenség faja!

A gytlés megnyitasakor Telekesy érsek
azzal idvozolte Rakoczyt, hogy egy meleg
fohaszt palam et publice kiildétt az Isten-
hez, hogy a jelenvoltak lépéseit vezérelje
a béke utjaira!

Maga Rakoczy e gyilés kezdetekor és
valaszként Telekesy szonoklatara kifejtette,
hogy nem tanicsos teljesen elfordulni a
kiralytél, mert a hadi szerencse viltozo,
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ha a végzet az uralkodé mellett dént, az
esetben tartani lehet attél, hogy hazink
megfosztatik eddig élvezett minden szabad-
sagtol és teljesen leigaztatik (lasd: Mémoi-
res du Prince Rakéczy 111—122. oldal).
Ezutan Rakéczy javaslatba hozta, hogy
lehessen a pro libertate rézpénzzel — an-
nak értekét emelendd — az elzilogositott
ingatlant is kivaltani, mire szakadéas ta-
madt a gyiilésen. Ekkor Rakovszky Meny-
hért és Okolicsanyi Krist6f turdczvar-
megyei kovetek irdsban esedeztek I. Jo-
zseffel valo megbékiilésért. Grof Bercsényi
Miklés felugrott erre és magabél kikelve
tavetette magat vad dithvel Rakovszky
Menyhértre és markolatig beledsfte kard-
jat e szerencsétlen ember testébe. Ber-
csényi példajat kévette Karolyi Sandor és
révidre rd nehéz sebektél boritva Ra-
kovszky halva eltertilt a f6ldén, mivel
Bercsényi konkolyos szavaira nem hall-
gatva, a jozan észre mert appelldlni: a
testébdl kiszivargé vér megtisztulva, ter-
mékenynyé tette azt a foldet, melyen sze-
retett unokai ez id6 szerint haladnak!
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Junius 9. Okolicsanyi Pal fia Kristéf
kivégeztetett, nemkiilonben masok életok-
kel lakoltak, mire mindazok, kik Bercsényi-
vel szemben ellenkezé véleményben vol-
tak, megijedtek és aldzatosan alavetették
magukat Bercsényi akaratanak, mire a gy-
lés ezen eset alkalmabol kimondta I. Jo-
zsef detronizaczidjat, hogy megsziint Ma-
gyarorszag kiralya lenni és interregnum
uralkodik addig, mig 4] kiraly valasztatik.

Ez a hatarozat volt a szabadsagharcz
sirasoja!

A szabad szd, a nyilt tekintet, a bator,
becsiiletes magyar sziv és a latolgat6 ész
egyiittes megnyilatkozasa félelemmel jaré
koriiltekintésnek adott helyet és eme percz-
t6l kezdve Rakéczy kornyezete nem 6n-
tudatos férfiak, hanem vesszéalkotta haj-
lékony babukboél allott.

Egyesegyediil csak Ocskay Laszlo mert
belsé lelkiiletének nyilt kifejezést adni,
mikor mint a nekibésziilt fergeteg ossze-
szoritott okollel allt a megjegyzéssel Ber-
csényi elé, hogy csak a kereszténység jel-
képében, felebaritunk irant taplalt szere-
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tetben fakadhat igazan a szabadsag viraga,
szemére lobbantvian Bercsényinek, hogy
csakis az képes masoknak parancsolni, a ki
sajat szenvedélye felett tud uralkodni,
hangsilyozvan, hogy a kuruczok bar szam-
szerint tulsilyban, de a csaszar seregei
jobban vannak fegyverkezve és fegyel-
mezve, és tartani kell attél, ha a csdszar
az Orokosodési haborut befejezi, modjaban
fog allani egy nagy csapassal a fiiggetlen-
ségi haborunak véget vetni; azonfeliil te-
kintetbe veendd, hogy a fejedelem sere-
gének zéme foldet miveld csapatokbol all,
a hosszu haboru tgy a féldmivelést, vala-
mint a kereskedelmet teljesen ténkre fogja
tenni, a nép pedig a békés munkatél el-
szokva, kedvét fogja vesziteni a puritin
élethez valo visszatérésre !

Ez a hatirozat — monda Ocskay — t6-
rékeny, gyonge nadszal, mely fenmarad
a dagadé ar tetején, mikor a nehéz, a
szabadsag kivivasara szant hajo a testvér-
harczbol folyé gytlolet és szenvedély
hulldmai alatt elmeriilend.

Bercsényi ezuttal adés maradvan Ocs-
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kay észrevételeire ; 7000 kiprébalt harczos-
bol allo fedezete rabirta Bercsényit, hogy
gyokerezett labbal hallgassa meg Ocskay
véleményét, a fizetséget hagyvan késébbre,
intézkedvén egytttal, hogy hatarozatilag
Tur6czmegye biintetésiil a megyék sora-
bol kitéroltessék és a szomszéd megyék
kozott folosztatott.

Mihelyest Eszterhazy Pal, Magyarorszag
nadora az 6nodi orszaggytlés hatirozata-
16l értesiilt, azonnal katonasigot gydjtott
mindazok éltal tamogatva, a kik e pillanat-
tél kezdve Rikéczytol elpartoltak ¢és egy
ellenproklamacziét bocséjtott ki, melyet
két érsek, husz piispok, huszonhat féispin,
tizenhdrom szabad kiralyi varos és egész
Horvit- és Szlavonorszag aldirt, és ujra
megkezd6dott a testvérhaboru.

Ugyan kérem, hat mindazok, kik mas
meggy6z6dést mertek tapldlni, kik mas
véleményben voltak, kik hazajuk sorsa
folott aggodva a torvényes kirdly partjara
allottak, hat ezek is mind 4rulék valanak?

A testvérhaboru akkor kezdett nagyobb
és nagyobb dimenzidkat olteni, midén
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Bercsényi elrendelte, hogy kik a csaszar
partjara allottak, mindazok birtokait thiz-
zel-vassal el kell pusztitani.

Példa okéért grof Kohary Istvan, miutan
a kiralyahoz hii maradt és atpartolni nem
akart, Murany, Fiilek és Balog uradalmai
és varai Bercsényi rendeletére elpusztit-
tattak; azonban akkor érte tetdfokit az
elégedetlenség, a mikor Rakéczy 1708 ta-
vaszan koratra rendelte De la Mothe
hadmérnékkari ezredesét, egy sziiletett
. francziat a Fels6-Magyarorszag hegyi va-
rainak megszemlélésére azzal a parancs-
csal, hogy a melyek az wjabb haditudo-
many igényeinek meg nem felelnek, azokat
rombolja le.

A régi szeretettel és pietassal otthonuk-
hoz ragaszkodé nemesség kozott a régi
lakohelyek lerombolasara kiadott ezen in-
tézkedés nagy elkeseredést sziilt és a csa-
szarhoz valé témeges atpartolast csak gya-
molitotta.

Mondom, hogy az 6nodi orsziggyiilésen
nagy véleményeltérés tamadt Ocskay és
grof Bercsényi kozt, ki 6t Rakoczy elétt
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gyanusitani kezdé, azt hozvan fel vadas-
kodasaban, hogy az eddigi hii partvezér
a csaszariak fel¢ sandit.

Pedig ez nem volt igaz, mert Ocskayv
a grofnd altal, kit maga a csaszar is sze-
retett, a mi a bécsi udvarban szandékol-
tatott, hiien volt értesitve; a Rakdczy iranti
hiiségprobajat akkor allta ki, a mikor a
csaszariak Rakoczy Bécsben fogva tartott
feleségét : Karoly hessen-rheinfelsi fejede-
lem leanyat, Karolina Amaliat kiadtak
egy talilkozasra a fegyversziinet alatt.

Az bsszes magyar vezérek koziil a feje-
delem szeme Ocskay Laszlon pihent meg
és 6t, mint legméltébbat valasztotta Ra-
koczy, hogy a fejedelemasszonyt vegye a
nagy pompaval kézeledé némettél ura szent
nevében at. )

E czélbol Ocskay azt a megbizast nyerte,
hogy induljon Pozsonyba a fejedelemasz-
szony fogaddsara és Magyarorszaghoz mélté
pompdaval és fénynyel képviselje Erdély
fejedelmét, Magyarorszag jelenlegi urat és
a magyarorszagi szovetséges rendeket Po-
zsonyban, hol a csaszari udvar kiildéttei
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és a nagyhatalmak képviselsi lesznek jelen
és soha meg nem vert, a némettdl pedig
olyannyira rettegett hires hadosztilya élén
kisérje Rakoczy villama, Ocskay Laszlo
a fejedelemasszonyt Nyitran 4t Ersektjvar
varaba, Ersekﬁjvér bastyafoka labanal ta-
borba szallott vagy 30,000 dalids és ke-
mény kuruczbol all6 Rakoéczy seregéhez —
a szeretett hitvest, a jo feleséget, gyerme-
kei anyjat, az imadott és rég nem latott
férj, a hatalmas csaszarral éveken at hada-
kozé bator fejedelem karjaiba.

Rakoczy villama, a tiz fejedelme, ki
éveken at tarté6 ezen rettenetes haboru-
ban, csak serege altal tort falak résein
at, megvett sanczokon, agyugolyotél zu-
zott kapukon, fiistolgé hazromok iiszkein
keresztiil, gazolva hulldkon, vérrel pirosra
festett utczdkon végig szokta bevonulisait
tartani, ez egyszer egy varosba, ura és
fejedelme parancsszava folytan, a béke ké-
pében jelent meg, és e varos Pozsony,
Magyarorszag akkori févarosa volt.

A torténelem bizonyitja, hogy Ocskay
soha nem latott fénynyel jelent meg és
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hogy megfelelt a feladatanak, azt maguk
a csaszar hivei, Ocskay fogadasanal jelen
volt Széchenyi érsek, valamint az orszag
nadora: Eszterhazy, nemkiilonben Palffy
J4nos ban is bizonyitottak. (Utébbit ked-
velte Kaunitz Eleonéra grofné; neje pe-
dig volt a szelid lelkii: grof Czobor
Amalia.)

A fejedelemasszony koérnyezetében ott
volt Ocskay kedvese, a grofné is, Bécs-
b6l azzal az utasitissal ellatva, hogy a
csaszar nevében kindlja meg kitéltetlen
véltoval: Ocskay altal e lapra irt feltéte-
leket mar elére is, hunyt szemmel el-
fogadjak Bécsben.

Hogy szerette-e igaz szivvel Ocskayt e
nd? A feltalalt levelekb6l nem voltam ké-
pes ezt a korilményt egész bizonyossag-
gal constatalni.

Csak hosszi id6kozskben talalkozhat-
tak; ez pedig — szerintem — meg nem
rabolhatta a megizlelt édességeket a tiltott
gytimoles ingerétl. A kedves hasonlit a
fatyolhoz, mely egy meztelen testet takar.
A toérvényesség megadja a jogot, hogy a
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fatyolt barmikor letéphessiik, és az inger
egy jO része ezzel veszenddbe megy.

En tehat azt hiszem, hogy a bécsi leve-
gbben felnétt szép asszonyt félig a szere-
lem, félig a tiltott gyiimdlcs ingere fiiz-
ték oly hosszi idén at valtozatlan hévvel
Ocskayhoz.

Fényes tanczvigalom rendeztetett Po-
zsony varosa Palffy-palotajiban.

Ocskay a palota széglettermébe vonult,
mely a nagy kerttel volt hataros. Széles
leveltt novények kozt, a selyemfinom és
smaragdzold pafranyok alatt eziistés cso-
bogassal egy marvanynimfa urnajabol foly-
dogalt a szo6kékut vize a porfir meden-
czébe.

A falakat borit6 aranyos racsozatrdl ka-
mélidk és rozsak mosolyogtak le; az iiveg-
fodél alatt pedig délszaki felfuté névények
ind4i keresztez6dtek, mint hosszt, zold
kigyok.

E terem egy sarkiaban foglalt allast
Ocskay. A novények kozé rejtett szoglet
koltsi csondje édes ellentét volt a bél za-
javal és gondolatainak forrongésaval.
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Elete kezdetét a mostani allapotaval ha-
sonlitotta Ossze és eszébe jutott a vég,
mely kddbe, felh6kbe burkoltan, kérdéleg
felkavarta gondolatait.

Az ajtoban lejté parok latszottak gond-
talan élvezettel arczukon, a keringé hul-
ldmain ringva.

Elétte csupa fény és boldogsag, 6 pedig a
felhék 4ltal takart titokzatos végre gondolt.

A felh8k fénybdl erednek, kék levegd-
bél tamadnak, aztan arnyékot vetnek, hogy
kényben és esében, villimcsapasok koze-
pette oszoljanak fol. A fénynek, a bol-
dogsidgnak rendesen kény a vége: ez a
természet 6rék torvénye!

Téle balra egy torokos izlést kis terem-
ben, az arany loherés mennyezetrél le-
figgd mor lampa félhomalyaban siippedd
kerevetek voltak észlelhetSk; oldalt egy
feketemarvany Vénus allt bronzalapjan,
mint exotikus buvdhely titokzatos isten-
sége gyandnt.

A Vénus-szobor mellett megjelent egy
holgy. Termete magas és karcsu volt; a
hélgy csuklydja aldl aranyszini hajtekercs
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latszott ki s a fekete barsony félarcza
alatt csillogtak a rézsaszaj fogai.

Leiilt a kerevetre, felhtizva egy kissé
selymes ruhauszalyat: lathaté volt egy
fehér szatinczipfs, iczi-piczi lab, melynek
bokdja roézsaszinben tiint at a csipkés ha-
risnyan, és azutin intett Ocskaynak.

Két ora felé jarhatott az idS, az ég
magassagaiban mar fehéredett, és a csil-
lagok fénye madr elhaléban volt.

Kuszo heliotropok pompas illata aradt
szét a levegbben; a tébbi névények nehéz
lehellete a mohfsld csipds illatdval ve-
gyiilve, boditéva tette a forré levegdt.
A kis csermely fehér kavicsokon, finom
moha kozétt csérgedezett medenczéjében.
A vildgossig tompultan szirédstt be a
z6ld stiriiségen 4t és a zenekarnak csak
egy-egy hangja tévedt ide.

Ocskay engedelmeskedett az intésnek;
a kemény és dicsé csatak zajaban folcsepe-
redett hadfi megrezzent, midén egymas
szemébe néztek. Ott allt elStte a multak
szép emléke, oly erdsen hullamzé kebel-
lel, mint a hogy a tenger hullamzik, ha
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vihar felkorbicsolja a feliiletét: megteste-
siilése a legigézdbb asszonyszépségnek.

Szemeit erfsen redszegezte, melyekbol
hatalmas eré sugirzott, minden semmivé
olvadt e tekintet el6tt; a hamu alatt lap-
pangé6 szikrik lobogd langokban csaptak
f6l Ocskayban és a holgy mellett letele-
pedvén, rekedt hangon, szakgatottan kérdé :

— Mit kivansz télem, Hermia?

— Ezernyi szalak himezték életem leg-
édesebb kordnak emlékeihez Ocskay Laszlo
nevét, — monda a gréfné; — meg akar-
lak, de s6t ki foglak menteni, ha kell,
életem dran is, a végveszélybsl. Lasd!
maga Rakéczy vallja, hogy lehetetlenség
ily kozepes, egymassal versengé, folyton
czivbdasban é16, csak confuziét csinilo,
egymas ellen askalédo, egymasra irigy-
kedd, parancsszét nem fogado, hii embe-
rek élén a haza szent ugyét gydzelemre
juttatni; a nép a haboru silyos terhét mar
nem birja és nagy inségre jutott; ugy
Lipét, mint I. Jézsef csaszir, folyton ke-
gyelmet igértek és majd minden évben
orszaggytlést hirdettek Pozsonyba, mert
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igaz szivbél békiilni akarnak a nemzet-
tel; a sérelmeket orvosolni hajlandék;
maga Széchenyi érsek, az orszig na-
dora: Eszterhazy, tovabba Palffy Janos, a
bin, meg egyéb orszigos tekintélyek a
magyar nemzet izmosodasa, tomoritése és
szaporoddsa szempontjabdl gyilslik a part-
iit6ket és csiiggedés, valamint faradtsag nem
vehet rajtuk er6t, midén a torvényes ki-
raly jogainak megvédésérél van szé6; hisz
szazadokon keresztiil dsszeforrott tartoma-
nyok erdszakos szétkuszalasat tlizte maga
elé feladatul Bercsényi azért, mert 6, vala-
mint Rakdczy is, a kegyelembdl kizarattak.
Készséggel elismerem, hogy szép, bator,
Onérzetes, de egyuttal biiszke, lobbané-
kony és szenvedélyes faj vagytok, sok
erénynyel, de gyarlosaggal is folruhazva.
A biiszkeség nem szereti az alarendelt-
séget; utobbi pedig ellensége a villvetett
egylittmikddésnek ; a lobbanékonysag pe-
dig szalmatizh6z hasonlit, a szenvedélyes-
ség azonban sirdséja ama Osszekétd ka-
pocsnak, mely kozés terveket kozés aka-
rattal végdiadalra képes csak juttatni.

Ocskay brigadéros. 10
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Nilatok egy sz6, egy tekintet képes
kebelbaratbol halalos ellenséget formalni:
a gvors neheztelésnek 4tka a visszavonas!

Pératlan szép és dicséretre mélté a
szabadsig irdnti szeretetnek meleg ér-
zelme, ha kell6 mértékdi mederben tarta-
tik és bizonyos korliatok kézt mozog; de
nilatok a szabadsdg iranti érzelem oly
annyira pregnansan van kifejezve, hogy
nem tudtok megbaritkozni az engedel-
messég fogalmaval. Mindenki csak ur akar
lenni, sokat parancsolni, de engedelmes-
kedni nem akar senki!

Eh bien. Emlékszel, midén egy izben
egy négyes fogatot vett szdmomra a fér-
jem szép hazitokban?

Szivem mély kivansaga teljesiilt akkor,
midén a bamulé bécsiek szemelattira a
Praterbe kocsikazhattam a fényes fogatba
fogott tiizes ménekkel.

Oly rakonczatlanok voltak azok, mint
gazdajuk az Alf6ld pusztdjan.

Német kocsisom nem birt veliik és régi
szokdsomhoz hiien Czinka Panna, a czigany-
ledny révén kiildtem neked egy levelet.
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Csikést kértem, ki hajtani és gondozni
tudja szép lovaimat.

Mint mindig, hat akkor is készségesen
teljesitetted kérésemet. Megjott; harmad-
napra mar nalam jelentkezett Bécsben!

Szép szal férfi volt; arczan a biiszkeség
és becsiiletesség kinyomataval.

Harom héttel kés6bben félmondta a
szolgalatot.

«De hiszen tejben-vajban fiirésztéttem
magit, Pista! Nagyobb fizetést kap, mint
szép otthonaban az alispan; fényes palota-
ban lakik; jol eszik-iszik; 4gya rugamyos
és meleg; még pardkahordasra sem kéte-
leztem, de s6t az udvari czukraszdiban
készilt és asztalomrol keriilt finom siite-
ményben is részesitettem; hat Istenem,
mit kivinhat még egyebet ?»

«Ezerszer kdsz6ném jésagat, kegyelmes
asszonyom, minden szava szent és igaz,
de mikor én nekem a fékocsis, a lovasz
és folovasz, a komornyik és fékomornyik
és a sok léhtité tetejében még az udvar-
mester is parancsol. :

Nem vagyok én ilyesmihez hozzaszokva ;

10*
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odahaza csak az oreg csikds rendelkezett
felettem és annak is csak akkor szoktam
engedelmeskedni, a mikor én nekem tet-
szett!» .
«Rakoéczy tiborkara kilencz grofbol és
hat barobol all; a legtébbjérél maga Ra-
kéczy dllitja: «Sa naissance fut cause, que
je le fis Géneral» ; vagyis sziiletésiik adott
rd okot, hogy tdbornokka tétettek; ezek
csupa féurak, gyermekkortdl kezdve hozza
vannak szokva parancsok osztogatisihoz:
hogy lehet gondolni egy egységes had-
vezetésre, mikor egy kdzénséges csikos
sértve érzi magat, ha parancsolnak veles.
«Litod, tudomast szereztem egy levél-
r6l, melyet galanthai és fraknoi gréf Esz-
terhazy Antal kurucztibornok — «F&l-
séges fejedelemnek nékem, kivaltképpen
nagy és jo kegyelmes Uramnaks, Ra-
koczynak irt feléled és melyben allitja,
hogy idegen tollal ékeskedel, hogy kénnyi
hirneves vitéznek lenni, mikor egy fényes
haditetted az ¢ dispoziczi6jabol eredt;
de sét azt is megsighatom, hogy Eszter-
hazy Déniel «mezei- marchalli-locumte-
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nens» utasittatott Bercsényi altal, hogy
vak Bottyin generilis ellen inquisitiét
peragiltassons.

«Hol végzddjék palyad? Megsugom. Ce
cours finira 2 la cour! Ez a pilya az ud-
varnal fog végzédni. Ime itt a csaszar fe-
hér lapja; ird rea foltételeidet és rajta
leszek, eskiiszom az égre és nagy szerel-
memre, hogy azok utols6 pontig be fog-
nak tartatni».

Ocskay lélekzete megakadt, sorvaszt6
tiz égette mellét, gy érezte, mintha fe-
léje bocsajtkoznék ala a nap, hogy elvegye
szemefényét.

A grofné karja Ocskay nyaka koril
volt fonva; puha fiirtjei annak arczihoz
simultak s ajkanak lehellete arczit érinté.
A hold sugara ott jatszott a gréfné ki-
pirult arczin s megengedte latni annak
szemeiben azt, a mitdl egy férh nem for-
dulhat el, ha egyszer megpillantotta.

Minden f6ldi tekintet eltint volna e lat-
vanyra mas, kevésbé hatirozott embernél,
de Ocskay erélyesen visszautasitotta a fe-
hér lapot azzal, hogy 6 mindvégig hi ma-
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rad a fejedelméhez, mikézben az ajanlata-
val visszautasitott grofné Ocskay keblén
kizokogta szenvedélyes szerelmét.

Ebbél is latszik, hogy Ocskay mily hiien
tartott a fejedelemhez és hogy antipodosar
leveleib6l Ocskay jellemére nézve con-
zequentidkat vonni nem lehet. Sikerei,
hadi szerencséje, hirneve ott vilagitott ha-
zank dicsé szabadsigharcza egén és nyug-
talanitotta Bercsényit és tarsait, s azért
azt hiresztelték feléle, hogy a puszta tény,
hogy kinek a részén harczol e kitiiné ve-
zér, sulyt ad a kérdésnek, hogy melyik
fél lesz a gybztes végeredményben?

Midén ez a hiresztelés tantorithatlan hit
alakjaban ugy a fejedelem, mint a nép szi-
vében gyokeret vert, megragalmazta és
meggyanusitotta Bercsényi Ocskayt. E ko-
rilményt a csaszariak, de leginkabb Palffy,
ki minderrél nagyon jol volt értesitve, a
maguk hasznara iparkodtik értékesiteni és
mivel tisztaban voltak azzal, hogy Ocskay
kardja dont6 befolyassal bir a csatik ki-
menetelének meérlegében, maguk részére
igyekezték 6t hoditani, szép széval és sok
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igéretekkel felhozvan neki, hogy Bercsényi
vesztére tor és mivel 6 maga fegyverleté-
tel esetén a csaszari kegyelemtdl eleve ki
volt zarva, izgatottsagaban mindenkit haza-
arulassal gyanusit; ha tehat Bercsényi
cselszévényei el6l jo idején nem menekiil,
akkor éppen gy fog jarni, mint Rakovszky,
Okolicsanyi, Bezerédy és sok masok.

A mint mar emlitém, gréf Bercsényi
Miklés eléde, elkévetett gyilkossig végett
volt kénytelen szokni Erdélyb6l Magyar-
orszagba.

Tan apjatél tradiczionaliter, avagy Er-
dély torténetébdl tanulta Bercsénvi, hogy
kell politikai ellenfelekkel banni! Ugyanis
midén Bathory Istvan kikeriilt a part-
harczbol Erdély fejedelmeként, akkor Ko-
lozsvar békés piacza vérmezévé valtozott,
melyen az erdélyi nemesség disze hullott
el. Vérpadon meghaltak: Kabos Farkas,
Bogaty Gaspar, Barcsay Miklés, Csanady
Janos, Osy Miklés, Csanyi Miklés stb.
Ugyanitt lett elitélve Pékaynénak két da-
lias fia is.

A kétségbeesett anya, vérpad elétt latva
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két gyermekét, kegyelemért eseng, de a
partharczban megkéviilt sziv nem képes
atérezni egy anya fajdalmat és midén
kegyelmet oszt, csak félig teszi, hogy
annil jobban marja a boldogtalan anya
sziveét.

Egyik fiat megkegyelmezik, a masiknak

el kell hullnia a hohér jpallosa alatt, csak
azért, hogy a fejedelem sértett becsvagyat
kielégitse.
- Egy any4nak — értse meg tisztelt ol-
vas6 — egy anyanak kell valasztania két
fia koz6tt, hogy melyiket killdje a vér-
padra — — —

Az idésebbik: Janos, kioson az anya
oleld karjai koziil és felaldozva magat ifjabb
testvéreért, 6nként lép a vérpadra. Az
anya zardaba vonult és 6 halalig sem akarta
megtudni, melyik fia halt meg.

Bathorynak unokadcscse : Zsigmond jra
vérpadot 4llit Kolozsvar piaczan s éppen
azokat fejezteti le, kik nagybétyjat a trénra
emelték, stb. stb. '

Hat bizony Bercsényi Miklos tan meg-
honositani 6hajtotta e szép dolgokat itten
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és vérbirésiggal, rémuralommal kivinta a
haza szerencsétlen llapotat rendbe szedni.

E sok és szép igéretek daczara Ocskay
nem tagitott, noha Bercsényi mind eré-
sebben hangoztatta a vidat, hogy Ocskay
a csaszariak felé sandit.

E vadra maga Nyitramegye szolgiltatta
az okot és némi alapot, mely szivb6l meg-
unva a folytonos haboruskodast, a kiraly-
lyali kibékiilést forrén Ohajtotta, annal is
inkabb, mivel egész Pozsonymegye német
katonasag altal mar el volt boritva.

- Természetes, hogy Nyitramegye sajat
-szitlottét, Ocskayt szemelte ki arra, hogy
a nemzetiekre hasson és az Shajtott ki-
békiilést, az orszag csendjét kieszkozdlje.
Laszl6 hajlandé volt hallgatni az ész sza-
vara, Bercsényi pedig, mint bész duvad,
mely nem litja, valjon a harczban &véi,
vagy a vadasz hull el, szétte a halét a
szerinte 4arulé Ocskay élete ellen.

fgy alit a dolog, midén Jozsef csaszar,
kibékiilés czéljabol 1708-ban ujbol orszag-
gytlést hirdetvén Pozsonyba, oda Rikéczy
fejedelmet, valamint tabornokait meghivta;
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midén Ocskay is a credentionalis levelet
megkapta, adjutinsa elétt e szavakkal élt:
«opportunissimum tempus pro Comitatu ad
Regias gratias redire» (tulajdon szavai).
Bercsényi biztatasara Rakoczy a fiigget-
lenség eszméjén jobban csiingve mint va-
laha, a meghivasra valaszként 30,000 f6b6!
allé sereget szerelt fel, melylyel Sziléziaba
akart nyomulni, hogy ott a bajor had-
sereggel egyesiiljén és egy porosz hercze-
get hozzon le az orszig tronjara. Ez a
terv azonban fiistbe ment, mert grof Heisz-
ter Siegbert csaszari tabornagy és Palffy
Janos bén, csaszari févezér Rakoczynak
Trencsén mellett utjat allvan, csatat ajan-
lottak. Gydzelmet vart és remélt a feje-
delem Ocskay segedelmével, ezért, mihelyt
a német sereg kozeledtét hiril vette, a
Viégviz mentén elsinczolta magat. A feje-
delem Ocskayban nem csalatkozott.
Tudvalevéleg Rakéczy hadi szerencsé-
jében a fordulé pontot az 1708 augusztus
3-an vivott valsagos trencséni csata képezé;
Ocskay e csatiban még tényleg résztvett.
Réakoczy e csatat elvesztette, serege szét-
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veretett ; 6000 kurucz maradt a vérazott
csatatéren, kéztiikk hirom Ocskay elesett
és jelen sorok irdjanak dédapja, Ocskay
Gabor, a bal szemét veszitette ottan.
E nagy szerencsétlenség utan ki lett je-
lentve a csaszar részérél azonnal, hogy a
ki leteszi a fegyvert, az kegyelmet kap.

E csata utin maga Rakéczy bevalls,
hogy most mar minden elveszett; nincs
reménység tobbé sikerre és Rikéczy egé-
szen Egerig, Bercsényi Léviig és az dreg
Bottyin csak az érsekujvari agyuk védelme
alatt merte a teljesen szétszort katonasig-
maradvanyait gyiijtégetni.

Rikéczy Eger varosiba vonult; vele
volt Ottlyk Sandor, annak az Ottlyk
Gyorgynek a kozeli rokona, ki féudvar-
mesteri mindségben Marosvasarhelyen
1707-ben, II. Rakoczy Ferencz erdélyi fe-
jedelemmé val6é beiktatisa alkalmabél a
varos magaslatain elhelyezett hord6kbol
hosszi csatorndkon vezette le a bort a tér
kodzepén 4ll6 hatalmas kadakba, a honnan
azutdn a székelyek kedviikre n erithettek.
_“Egerben probalta Rakdczy a szétvert
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serege egy részét osszegyijteni. Oda meg-
érkezett Péter czar kovete is, Corbey, ki
azonban az egri bor mértéktelen élveze-
tében pusztult el 1708-ban, egri litoga-
tasa alkalmabol.

Nemsokara kivonult Rakéczy Egerbdl
és Patakra hirdetett orszaggytlést.

Ottan Ottlyk Sindor ujbol hangsilyozta,
hogy jo lenne békét kétni, mire Bercsényi
kihtizta kardjat havelyébdl és le akarta
szirni Ottlykot és csak Rékéczy szemeé-
lyes kozbevetésének koszonhette, hogy
Ottlyk ép bérrel menekiilt. (Lasd : Mémoi-
res du Prince Rakoczy 132—147. oldal)

Ocskay beldtni kezdte, hogy a mester-
ségesen és csak rémuralommal fentartott
tovabbi haboruskodas mar sziiletésekor
magaban hordozta haldla csirajat, mert
hidnyzott a féfeltétel: az egyetértés; test-
vérhaboruval és rémuralommal a szabad-
sdg szent ligyét gyézelemre vinni nem le-
hetett.

A trencséni szerencsétlen csata vivatott
1708 augusztus hd 3-4n; utina maga Ra-
koczy bevalla, hogy nincs mar reménység
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sikerre. Ocskay Laszlé pedig letette a
fegyvert Nyitramegye parancsira 1708
augusztus hoé 28-an Pereszlény mellett, te-
hat csak akkor, midén Rakéczy fonnebbi
nyilatkozata a trencsémi {itkozetrél . . .
«Rien ne prospéra plus, aprés cette mal-
heureuse journée» koztudomasara jutott és
pletyka alakjaban minden tényezd ajakan
cslingott.

Ily korilmények kézott nemcsak a nép,
hanem Rakoéczy vezérei is kezdtek atpar-
tolni.

Ocskay baritja, bar6 Révay Laszl6 at-
adta Nyitrat a csiszariaknak, Révay Gas-
par atadta Roézsahegyet és 200 liptdi ne-
messel Palffy Janosnak megadta magat,
mire az egész vidéki nemesség kdvette
példajat.

Andriasi Istvan atadta Lé&csét; Bartfa
és Ersekujvar az ellenség kezére Kkeriilt;
Veszprém parancsnoka: «Eckstein» kapi-
tulalt, Perényi itadta Egert.

Rako6czy eszkozei is mindinkabb fogya-
tékin voltak; és a banyik, a mikbél leg-
inkabb merité eddigi pénzkészletét, a ba-
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nyavarosokkal egylitt a csaszariak hatal-
maba kertiltek; négy vezér és Otven ez-
redes dtment az ellenséghez.

XI. Kelemen papa egyhazi atokkal sij-
totta Rakoczyt, végre pestis is keletkezett.
(Lasd Fessler a Magyarorszag torténete
IX. kétet 630—634. oldal.)

I. Jozsef csaszar 1709-re ismét orszag-
gytilést hivott &ssze a sérelmek orvosla-
sdra és egyuttal is egy honap alatt meg-
téréknek kegyelmet igért, Rikoczyt és Ber-
csényit kivéve.

Kévetkezett a romhanyi csata, melyben
Ocskay mar nem vett részt. E csata szin-
tén elveszett, mire nemcsak a «szovetséges
rendek», de maga Rakoczy is belatta a
tovabbi kiizdés haszontalansagit és grof
Karolyi Sandor, ki m. évben Génczén egy
hatisos beszédben kijelentette: e«emi Ma-
gyarorszagot a magyaroknak akarjuk meg-
Orizni és fentartani» — annak dicsé Ose
az altal, hogy 1711 4pril 29-én Szatmar-
ban megkétotte a békét ura és kiralyaval,
hazankat a végpusztuldstél mentette meg
és fentartotta azt honfiai részére. '
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Rakoczy protestalt e békekostés ellen
és nehiany hivével 1711-ben, Ocskay le-
gvilkoldsa utin egy évre ra lengyelorszagi
viszocskai joszagara menekiilt.

Ott meglatogatta 6t Péter czar, ki ab-
b6l az alkalombol a tokaji bortdl olyany-
nyira elazott, hogy két magyar urnak kel-
lett 6t beemelni a kocsijaba és igy jart a
minisztere, s6t az egész kisérete is.

Midén Rakoczy latta, hogy a czar nem
segithet — Francziaorszagba menekiilt; ott
maradt hat évig Sarossy grof név alatt,
onnan pedig Rodosztéba ment, hol a szul-
tan fentartiasarél békeziien gondoskodott.

Ott nyugszik hazank egyik legneme-
sebb, legénzetlenebb és legdicsébb fia!

A halitlansag koszorija volt nagy haza-
szeretetének a — jutalma. Sajat honfitar-
sai orszaggyitlésileg szamizték Rakoczy-t
és szamizetésére, valamint vagyonelkob-
zasara vonatkozo hatarozatot az 1715. évi
XLIX. térvényczikkbe iktattak. Biztositom,
hogy Ocskay Laszl6, a kire a hazairulast
rakenték és most mint binbak szerepel,
ezt a rettenetességet nem koévette volna el.



160

Ocskay két levele leginkdbb érdekes;
mindkét levél nejéhez van intézve.

Az egyik levél irédott, midén dicsé-
sége legmagasabb fokin dllott, a masik
pedig akkor, a mikor értesiilt, hogy a
fejedelem elvesztette minden reményét a
trencséni vesztett csata utan.

Tudvalevéleg Ocskay bizonyos szami
hadakkal Ausztridba egyizben beiitvén,
magat Lipdt csaszart el akarta fogni, «egész
Bécsig penetraltam, a mitél az németek
ugy megijedének, hogy az aprolékos pree-
sidiumokbél kényszerittetének a varakban
magokat recipidlni — — — a sanczban
gyalog colonellus uramat elhelyezvén, a
varosbol kijové csaszart ugy megszoron-
gattam, hogy a fogsagbol alig salvalhatta
magits.

A masik levél mély érzelmi és remény-
vesztett tartalmi: — — — — Remé-
nyem olyan, mint a kietlen taj, melyre
raveti a szeptemberi gyenge napfény utolsé
sugarat, melylyel ki nem békit a feltima-
das hite; szivem olyan, mint a tiiskebok-
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ros vidék, mely f6lott kuvik ropkéd es-
ténkint; pusztuls, hervadé szegény ha-
zamnak nincsen szilksége t6bbé meleg
napsugarra, — életiink napja nyugovéra
tér, minden elveszett stb. stb. — — —

Lehet-e Ocskay Laszl6t hazairulénak
nevezni? Torténetirok vitatkozasi targya
ez! A megye, a nép tdbbsége, a csaldd 6t
annak soha sem tartotta.

A kibékiilésre, a megye akarata, (ha-
sonldkint Turéczmegyéhez Rakovszkyt és
Okolicsanyit illetéleg) Nyitramegye egye-
nes kivadnsagira hajlott s midén Pereszlény
alatt Palffyval taldlkozott 1708 augusztus
hé 28-4n, a 8co-ra mend lovassag kozil,
mely csupa Nyitramegye nemeseibdl allt,
csak 17-en voltak, kik a fegyverletételt nem
partoltdk, de Ocskay maga it nem ment
Palffyhoz. Tehat Nyitramegye nemességé-
nek zéme, koztik: Turéczy, Korontaly,
Uzovics, Rudnay, Latkéczy, Babothy, Li-
povniczky, Csenkey, Kochanovszky, Kraj-
csovics, Fodor, Mérey, Géczy, Stanko-
vanszky, Pronay, Pongracz, Sindor, Med-
nyanszky, Kosztolanyi, Kednczol, Boréczy,

Ocskay brigadéros, 11
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Melsiczky, Jezerniczky, Balogh, Simonyi,
Buridn, Kostyil, Baross, Vietorisz stb.
stb. — letették a fegyvert.

Aztan hol terem a féldtekén arulo, ki
jutalmat nem mnyer? Laszl6 a csaszari se-
regbe nem lépett, ambar valészinid, hogy
szivesen dicsekedtek volna ott az elpar-
tolt magyar vezérrel, semminemd jutal-
mat nem kapott, holott a tébbi elpartolt,
példaul: Kairolyi Sandor tidbornok, to-
vabba Sandor ezredes (utobbi a Bercsé-
nyit6]l elkobzott két uradalmat: Temet-
vény és Brunoczot kapta o6rokiil), duasan
lettek jutalmazva.

Bercsényi és Rakoczy sok-sok uradalmai
mind confiskéaltattak és az elpartoltak ko-
zétt lettek folosztva, Ocskay oly szegény-
ségben halt meg, hogy halila utin a csa-
ladi tandcs elhatarozta, hogy Ocskay Laszlo
ozvegye: Tisza -Ilona éhen ne veszszen,
hogy Ocskay Laszl6 unokatestvérének a
fia: Ocskay Sandor, a nalianal 23 évvel
oregebb asszonyt feleségiil vegye.

Karolyi Sandor gréfi rangra emeltetett,
kés6bb lett titkos tanicsos, rovidre ra a
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lovassag vezérévé, helytarté tanacs tagjava,
végre pedig tabornagygya neveztetett ki. —
Hat Palffy Janos? Eszterhazy Pal, az or-
szag nadora pedig herczegi rangra emelte-
tett, széval csak az, a kire Thaly Kalman
a hazaarulas bélyegét rasiitotte, a ki Mor-
vat és Ausztriat végig pusztitotta és to-
mérdek kincsekkel megrakva tért haza, az
koldusként halt meg; vagyonabdl alig telt
a kapolna, melyet Ersekujvart épitettek,
a meggyilkolt ember holtteteme befoga-
dasara.

Laszl6 élete az ész tiszta szemiivegén
nézve viharos, szenvedélyes volt, de mo-
csoktalan, mivel minden cselekedete meg-
gy6z6désbol eredt, de legféképp onnan,
hogy kortarsait talhaladé vilagismeretével
it kelle latnia, hogy Magyarorszag fiigget-
lensége nagyobb fegyveres ers, hatalma-
sabb tényezbkkel leendett kivivhat6, mint
a milyennel honunk akkor rendelkezett.
O, a csatdk mestere, ki sok vért ontott,
sok vért ldtott, j6l tudta, a forradalom
mennyit nydjthat — pénz, kilpdrtolds és
egységes akarat nélkil.

*
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Torténész, ir6 tollan gyakran megfor-
dult Laszlo! Koézényds szemmel nézte az
utékor az 6 életét tirgyalé sorokat. En-
gem nem hiu tudnivagy, kivancsisag, tor-
ténelmi buvarkodas vezettek a mondottak
frasira, hanem azon mély meggy6z6dé-
sem, hogy 6 nem volt 4rul6!

Liaszl6 csendesen visszavonult ocskoi
véaraba; ott a mig lehetséges volt, fnint ma-
ganzo6 élt, német szolgalatot nem kapott,
se nem kért, hazija ellen nem harczolt.

Egy esztendé és nehany hénapig tar-
tott életében a vihartalan csend, mindad-
dig, mig Révay nem kényszeriilt Nyitrat
a csaszariaknak atadni.

A volt viarkapitany, Ocské kozelében,
verb6i varaba vonilt vissza, hol az egy-
kori fegyvertarsak Osszejéttek néha; a két
hadfi, hiivelybe dugott karddal, egymas-
sal diskuralva, kérédzétt a multon, hogy
a rozsda — ne férjen hozza.

Egy ilyen latogatas alkalmaval, a mint
mar megirtam, Laszl6 késé estig baratja-
nal maradt, ott is aludt, s midén masnap
reggel hazamenve az ocskéi hatar szélére
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ért, (Sztoki nevii foldén) Javorka volt se-
gédje, alarczos ruhaban, kolduldst szin-
lelve megallita urat és egykori patronusit,
a gyanutlan embert alamizsnaadis kdzben
fején sulyosan megsebesiti, mikézben az
arokbol eldugrott czinkostirsai a f6ldén
fekvét embertelen médon &sszevagdaljak.

A hét sebbdl vérzé férfit lora kotik és
Ersekujvarra hurczoljak, mely eréd meég
a nemzetiek kezében volt.

Az ottani varparancsnok : Csajaghy Ja-
nos, Bercsényi kreaturdja, kézéputat nem
ismerve, a széls6ségek embere volt; iméadta
a szabadsiagot, a nélkiil, hogy elemeit is-
merné, gytldlte az elpartolast, a nélkiil,
hogy latna — a nemzet fiain, valjon a ha-
talom vagy a kurucz suhintja jobban az
ostort. '

E férfi Ocskayt haditorvényszék elé
allittata és nehany o6raval késébben, hogy
Ocskayt Ersekujvarra hoztak, Bercsényi
altal joval elébb kiadott rendeletére, hohér
kéz oltotta ki a vitéz életét.

Végperczében bizonyara — tigy képze-
lem — az utolsé gondolat hatalmas kere-
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tébe Osszeszoritotta az életet, baratot ke-
resve benne, mely majdan felmentésén
dolgozik. Nem akadt egy sem!

Az ocsko6i varat a németek kiraboltak
és felgyujtottak; a romok koézott ott he-
vert a toronyharang, melyet Ocskay Laszl6
hadjarata alkalmaval Morvaorszagbol haza
hurczolt. Most is nevezi a nép: «Ocskay-
ovski» zvon! A harang az ocskéi templom
tornyaba keriilt; pietasbol a csalad tagjai
oda helyezték: meghuzatom azt minden
év deczember g-én, fiam haldla napjan;
a magasb6l ércznyelvén viligga bugja:
emberi kegy és joakarat mulékony, akdr a
szell6, irigység és riagalom dusan nének,
mint a csalan és dudva.

A monda szerint a var helyén kincs-
halmaz van elrejtve, mely majd idék
multin napvilagra keriil. 4 legnagyobd
kincs a mocsoktalan hirnév, vajha en-
nek diszkoszorijdt érezné sirkdvén az
elhunyt/

0 szegényen tdvozott a foldrél, neje s
fisra- nem maradt semmi, mely tény tiszta
életének legsarkalatosabb bizonyitéka.
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Ha elpartolt, ha arulé lett volna, nem
lettem volna én kényszeritve 31 keserves
esztendén keresztiil ‘2 m. kir. allamvas-
utak — f6létte nehéz és vérem-verejtékeé-
vel aztatott — kenyerét enni!

191 év 6ta nyugosznak porai az érsek-
ujvari kapolnaban; nehany esztend6 o6ta
neve forgalomba keriilt. Térténet-, tarcza-
és szinmiiré felviltva foglalkoztak vele.
Mysticzismusra hajlé ember azt mondana,
hogy lelke kisért, igazsagot kér, var és
remél. En materialista létemre csak azt
hiszem, hogy a val6 igaz egy olyan begu-
bozott hernyé, mely szarnyra kél, mint
fényes pillangé kériillrepkedi még azt is,
kitdl féreg korban labbal tapostatott.

En, a ki egész életemen 4t a becsiiletes-
ség utjardl le nem tértem, soha senkitél
nem kértem semmit és nem vartam sem-
mit, ki nehéz munkdmért rosszul és sila-
nyul fizetve a sok preterilasok daczara
mindig koételességtudéan végeztem teen-
déimet a magyar allamvasutak idegen fajok
e tengerében: nevemben Ocskay Laszlé
azt mondja a hant alél az utékornak, hogy
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8, ki hazajaért harczolt dicséséggel, annak
szentelte életének javarészét, s csak akkor
vonult vissza, mikor szerinte a tovabbi kiiz-
delemnek idvds sikere nem volt, ki Judés-
dijt sem maganak, sem Ovéinek nem kért,
mondom — azt izeni — hogy a «Nirvanas»
6rék almat nyugodtan élvezi.

Végezettil koszénetet mondok grof Ka-
rolyi Istvan urnak, hogy a mult évi no-
vember ho6 4-én koézlekedett gyorsvonaton,
kérésemre levéltiranak e korszakra vonat-
kozé részét a legnagyobb készséggel ren-
delkezésemre bocsajtani igérte.
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